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YciioBHBIE COKpallieHUs

Ans yno6crpa ymTateneit uuTaThl U3 npousseacHMit IlylknHa naorcs no
cTepeoTHITHOMY HanaHuio: Ilyuxun A.C. TlonHoe cobpanue counHenuit: B 10 T.
4-e uan. T. 1—10. JI.: Hayka. Jlenunrp. ora-Hue, 1977—1979. CchUIKM B TeK-~
CTe C yKa3saHHEM TOMa M CTpaHMIIbl apaGCKUMM LppaMH.

Marepuansi, He BolIeNIINE B AECATUTOMHMK, LIUTHPYIOTCS 110 aKaje-
MHYeCKOMY u3faHuio 1937—1959 romos: /Tymkun A.C. TlonHoe cobpauue
counHeHu#, 1837—1937: B 16 1. M.; JI.: Han-so AH CCCP, 1937—1959.
CCBUIKH B TEKCTe C MOMETOH Axad. ¥ yKazaHHeM ToMa pUMCKO# uudpoit u
CTpaHUUBI — apabekoit. Cobuiku Ha CripaBoYHbIH TOM — Axad. XVIL.

Pyxonucu Ilywkuna, xpausmumecs B PykonucHoM otnene UPIIU (Myw-
KHHCKoro Jloma), 060o3HayaloTcs no obienpuxsaToi cucreme: I]1 ¢ ykasaHu-
€M HoMepa.

Kypcus B mpUBOAMMEIX IMTATaX, KPOME CIIELUATLHO OTOBOPEHHRLIX CJIy-
qaeB, Mot — A.7.

Bubauomexa IMywxuna — Modzaneackuii b.JI. Bubavoteka A.C. ITymku-
Ha (bubanorpaduyeckoe onucanue) // Tywkuu u ero COBPEMEHHHUKH: Ma-
Tepuansl M Mccnepoanus. CII6., 1910. Buim. IX/X. C. 1—370.

ITYIIKUH U AHIVINA

BenukoOpuTaHus — AN PYCCKOTO CO3HAHMS NMEpPBOIl NMOJOBUHDI
XIX Beka, 1o ¢popMysie COBpeMEHHHMKA, cTpaHa «cBobonsl, / Xyno-
XeCTB, uynakos, / Kapukaryp ynauHbix, / Pagxnaud, lllekcnupos
MpauHbIx, / Poct6uda u Goiios»' — npusiekana NPUCTaIbHOE BHU-
manue [lylikMHa Ha TIPOTSXXEHMH elBa JIU He BCeil ero B3poC/oM,
nocJjeanuLeHcKoi Xu3Hu. st HeTo, KaK ¥ JJI1 MHOTHX 00pa30BaHHbBIX
PYCCKHX €ro MOKOJIEHUS!, aHIJIMICKOE rocyJapCTBEHHOE U MOJIUTHYE-
CKO€ YCTPOMCTBO, aHIJIMICKasi yMCTBEHHasl, JIMTEPAaTypHasi U NPaKTH-
yecKasi XM3Hb, aHIJIMICKOE OTHOLIEHHE K TPaguLMsaM obnafaiu oco-
60#i NMPUBJIEKATENBHOCTBIO, M XapaKTEPHO, 4TO, MeyTasi 0 6ercree Ha
3anan, IymxkuH npexae Bcero Booopaxaer «JIOHIOH, YyTYHHBIE IO-
pory, napoBbie KOpabiiv, aHIIMICKUE XYPHAbl», a TOJIbKO MOTOM
yXe — «IIapuXcKue TeaTpsl 1 <6opaenn>» (10, 161).

Eciiu He cYMTATh IOHOLIECKOTO YRJICYEHHS] OCCHAHM3MOM, KOTOPbLIA
HE UMeJT HUKaKoM crnier¢uyecK OpUTAHCKOH OKPACcKH, KPaTKylo je-
TONMUCH BaXHEHIIMX KOHTAKTOB [1ylIKMHA C aHINTMIACKOM JIUTEpaTypOit
MOXHO HauaThb ¢ Jieta 1820 roga, xoraa B ['ypayde (a MoxeT ObITb, el1ie
Ha KaBka3e) on nmoa pykosoactsoM Hukonas Paesckoro u ero cecrep
MBITAICA YUTATh MO-aHIIHicku «CourHeHus baiipoHa» 1 MOA CWIBHBIM
BrieyaTieHueM ot «Kopcapa» Hauan «KaBka3sckoro miaeHHUKa»?. B

! Bazemckuii I1.A. CtuxorBopenns / Berym. cr. JI.A. T'un36ypr. Cocr., noaror.
Tekcra ¥ npumed. K.A. Kymnan. JI., 1986. (Bubnmorexa noara. bonbias cepus.
3-e m3n.). C. 98.

2 HeonqHOKpPaTHO BHICKA3bIBABLIKECS MPEINONOXEHMA, YTo [TylukuH yxe B
1819-m wiu B Hauyane 1820 ropa uuran baitpoHa Bo ¢paHLy3CKHMX NepeBoaax, 6butu
y6enurensHo onpoBeprHyTsl B.JI. Pakom B crathe «PanHee 3HakoMcTBO IlyikuHa
¢ npousseneHusmMu Baiipona» (Pycckas nuteparypa. 2000. Ne 2. C. 3—25; To xe:
Pax B.J. Nyuikun, JocToeBckuil U apyrue: Bonpockl TEKCTONOTHH, MAaTEPUATB K
komMmenTapusiM. CI16., 2003. C. 64—99). Xota eute 10 10XHO# ccpuiku [TyikuH,
xak ormeyaer B.J1. Pak, nomkeH Gbul MMETh Kakoe-To MpeacrasicHue o Baiipone,
OHO SIBHO HOCHJIO CaMblii TTOBEpXHOCTHBI xapakrep. Tak, [TyllIKuH, HECOMHEHHO,
3HaJ OTHeNbHBIe UMTATH M3 (panLy3cKoro nepepoia «I[lanomuuyecrsa Yaitnba
Taponbaa», npuseaeHHsie B muceMax I1.A. Bsasemckoro k A.U. Typreneny. K on-
HO# U3 3THX LMTaT («Vaisseau leger! Vaisseau propice! Tu voles sur I’onde écumante!
Peu m’importe le rivage, ol tu me conduis, pour vu que ce ne soit pas le mien!» —
OcradbeBckuit apxus kHa3eit Bszemckux. Ilepenucka kH. [1.A. Bsasemckoro ¢
A.N. Typrenesbim. T. 1: 1812—1819. CII6., 1899. C. 338) BocxoguT peMUHHUCLICHLIMS
u3 npoinatsHoi mechu Yaiiiba [aponbaa B nepBoit 10xHo# aneruu [lymkuna «[lo-
racjio HeBHOe CBETWIO...» (1820) — cruxu: «Jletu, kopabnb, HeCH MEHs K mpene-
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1822 rony IMyikuH He 6e3 yaoBoabcTBUs otMevan (B ucbme H.U. THe-
JMUY OT 27 MIOHS), UTO «aHTJIHMCKAs CIOBECHOCTh HAYMHAET UMETh
BJIMSIHHE Ha PYCCKYIO», M HAJIESUICS, YTO BIHSHUE 3TO «OYIET NnoJie3Hee
BJAMSAHHSA QPAHIUY3CKOM 1033MM, POOKOI n xeMaHHON» (10, 33); B
1824—1825 ronax B MuxaiinosckoM Bocxuinancs Banbrepom CkorroM
(10, 85) u Lllekcnupom (10, 127; 609—610), meuTan o XypHaie Harmo-
nobue «xakoi-Hubyar Edinburgh Review» (10, 99), 3axa3sbian 06eaHio
3a ynoko#t aymy Baiipona (10, 80) u ceTtoBan Ha TO, YTO B CCHUIKE HE
HUMeET CIIOCOO0B BblyYUTh aHIITMICKUIA SI3BIK, KOTOPHBIA €My TaK HyXeH
(10, 147); B 1828 rony B IleTepbypre HaKOHELl CEPbE3HO 3aHMMANICS
AHITIMIACKMM SI3BIKOM?, a Ol CIyCTs1, BO BpeMs ITyTelllecTBus Ha Kag-
Kas3, nopaxa 3axapa Yepnbimesa 1 Muxauwina Ozedosrua ypormssim
AHMTMACKUM NMPOU3HOUIEHUEM U OTMEHHBIM MoHMMaHKeM [lexcnvpa;
B 1830 rony B Bonnune nepesonun cueny u3 «Fopona yymsl» JIxoHa
Bunbcona u usyvan Bappu Kopayona u Camioans Konepumxa; B 1831
roay npocun I1.A. InerHeBa nepecnars emy B MockBy kHuryu «Crabbe,
Wordsworth, Southey u Schakespeare» (10, 267) u TpeBoXuscs 0 6yH-
Tax aHrMAcKo# yepHu (10, 259); B 1834-m wm 1835 rogy, no Bocmo-
MuHaHusAM S.K. T'pora, TpeboBan y kHuronpoaasla JIMKCOHA «KHHT,
oTHocsmxcs K 6uorpaduw [llekcnmpas’; 8 1835 rony B ouepenHoii pas

JaM IanbHeM / T1o rposHoO# NpuxoTH o6MaHYMBEIX MOpeit, / Ho Tonbko He K 6pe-
ram meyaibHeiM / TyMaHHON poIuHEBl Moeii» (2, 7), KOTOpbie CHHTAKCHYECKH U
JIEKCUYECKH 3HAYMTENBHO OIXe K DpaHIly3cKOMY IePEBOLY, YeM K OPUTHHANY (Cp.:
«With thee, my bark, Il swiftly go / Athwart the foaming brine; / Not care what land
thou bear’st me ta, / So not again to mine» — Lord Byron. Selected Poems / Ed. by
Susan J. Wolfson and Peter J. Manning. L.; N.Y., 1996 (Penguin Classics). P. 67).
Henapom uMeHHO 3TH CTpoK# 3Jterun BsiseMckHit Ha3Bas «GalipOHILIM3HON» K npen-
nonoxwi, 4yto IymkuH y3Han ux ot Hero (OcradbeBCKMii apXuB KHs3ei Basemc-
kux. [lepenucka ku. IT.A. Bszemckoro ¢ A.H. Typrenesnim. T. 2: 1820—1823. CIT6.,
1899. C. 107). Onnaxo, kak HenaBHo nokasan O.A. TIpOCKYpHH, 3/1€rus B LeaoM
umena K bailpoHy JMIIE KOCBEHHOE OTHOLLEHHE, HOO ee pealbHbIM HOHOM GhuIa
cucrema sneruit K.H. Bariowkosa (cM.: Mpockypun O. Toasus IMymkuHa, win
Ioasuxuslit nanuMncect. M., 1999. C. 58—67).

3 CBHIETENBCTBA COBPEMEHHUKOB 06 3TOM MPUBOISATCH B cTathe: L[96106-
cxud M. TIymxvH W aHDIMicKuit s3bik // TTylmKkuH ¥ ero coBpeMeHHUKM. Mare-
puanst u uccaenopauus. CII6., 1913. Buin. XVII—XVIIL. C. 48—73. M.A. Lssnos-
CKHMHA, B YaCTHOCTH, LUTUDPYeT mucsMo II.A. Myxanosa M.II. ToroauHy or
11 aBrycra 1828 rona, rae ropopurest: «I1yIIKHH yauTCs aHIIMICKOMY A3bIKY, a OC-
TaJILHOE BPEMsI IIPOBOAMUT Ha [layax», a TAKXKe 3aMeTKy B «MOCKOBCKOM Tejierpage»
(1829, Ne 11, MioHB), B KOTOPO# cOO6ANOCH, 4T TTYIIKMH BEIYYHICS aHIIHACKO-
MY A3BIKY 33 YeThIpe Mecsila ¥ Teneps yuraet baitpoHa u lllekcnupa B NOMTMHHM-
K€, «KaK Ha CBOeM pOAHOM s3bike» (C. 70).

4 Cm.: IO3egposun M. B. Tlamstu Tymknsa // TIyIIKUH B BOCHOMMHAHUSIX CO-
BPEMEHHHKOB. 3-¢ u3n. / Beryn. cr. B.D. Bauypo; coct. u npumeu. B.9. Bauypo,
M.H. Twurenscona, P.B. Mesynrosoit, SJ1. Jleskosuy u np. CI16., 1998.T. 2. C. 114.

$ Ipom A.K. TIymiknH, ero TMueicKMe TOBaPUIM M HACTABHUKH. CTaThU M
MarepHanst 5. I'pora. 2-¢ M3n., oM., C MPHIOXKEHNEM Heuss, muckMa ITymkuHa /
Non pen. K.A. T'pora. CI16., 1899. C. 246, 275—276.
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nepeunThiBan Banbtepa Ckotra B TpUropcKoM, 3aayMbiBal XypHal
«Hanono6Me aHIMICKUX TpexMecssuHbIX Reviews» (10, 434), nepenaran
ctrxamu Hauano «Ilyru INanoMHuka» [IxkoHa baHbsiHa ¥ 3aBOAWII KHUTY
3aMeToK no o6pasuy «Table Talk» Konspuuxa®; B 1836 rony oTcraupan
yecTb JIxoHa MuUIbTOHA (a ONOCPEAOBAHHO U CBOIO CODCTBEHHYIO) B
He3aKOH4EeHHO cTathe «O MUIBTOHE U IATOOPUAHOBOM NEPEBOIE
“TloTepsinHoro pas”»’; ¥, HakoHel, B siHBape 1837 rona, B 3ameTke-
muctuduKaimuu «[locrenHuit u3 cBoiCTBeHHUKOB MoaHHbl 1’ ApK»,
TIPOM3HEC TOC/EqHUI IPUTOBOP CBOEMY BPEMEHHU U CBOEMY OKpYXe-
1o — «Kankuit Bex! Xankuit Hapoa!» — ycTaMM BEIMBILIUIEHHOTO
aHruitickoro xypHauucta (7, 352), a B ociegHeM ITUCHME, HATTMCAH -
HOM B IEHb Ay31H, 3akaspiBas A.O. MmrmoBoil nepesoanl u3 Barry
Cornwall 15 «CoBpemennuka» (10, 486).

B uuraTHOM ¢ouae ITyuikuHa HATMYECTBYET XPECTOMATHIHBIH
[ekcriup — «Famyer» 8, «Puuapn I11»%, «Kak BaM 3T0 NoHpaBUTCS» !,
a taioke JIx. Munston!!, JI. CrepH'2, D. Bepk'® 1, KOHEYHO Xe, NO3THI-

6 Tne, KCTaTH, cpeay Tpoyero obcyxnan, kak 1 Koabpuax, xapakTephl EKC-
[MPOBCKUX repoeB. CM., Hampumep, 3aMedaHue IIyllIkuHa o ToM, yTo OTesio oT
MPUPOIBI He PEBHUB, a NOBEPYMB (8, 65), nepekiinKaiomeecs ¢ 3anucbio Konbpun-
xa: «I do not think there is any jealousy <...> in the character of Othello. There is no
predisposition to suspicion» (Specimen of the Table Talk of the Late Samuel Taylor
Coleridge. L., 1835. Vol. 1. P. 67).

7 CM. 06 31oM noapoGuee C. 216—225 HacT. H3A.

8 «Bce aT0, BUAUTE /b, C1084a, CA08a, cao8a» («U3 ITuHaeMonTH») U «“Poor
Yorick!” — MosBuI OH yHBUIO» («EBreHuit OHerun», ri. 2, XXXVII).

9 Cm. B muceMe TT.A. BsizeMckoMy ot 11 uioHs 1831 rona: «A horse, a horse!
My kingdom for a horse!» (10, 276).

10 Cym. 3ameTKy 1830 roma: «B onHoit u3 lllekcnMpoBbiX KOMEINI KPECThIHKA
Oppeii cripaiuupaet: “Uro Takoe M033us? Belllb JIM 3T0 Hacmoawan?”» (7, 353; xyp-
cuB opuruHana). Cp. B «As You Like It» (3, 3: 15—16): «Audrey. 1 do not know what
“poetical” is. Is it honest in deed and word? Is it a true thing?»).

1 CM. 3aMmeTKy 1830 rona: «MuabToH ropapusai: “C MeHs AOBOJIBHO M Majio-
ro 4Kcia YMTAaTeel, UMb 6b OHM AOCTOMHbI GbUTH MOHUMAaTh MeHs”» (7, 354).
IMymxkun nepedpasupyer popmyny u3s «IlorepsiHHoro pas» «Fit audience find,
though few» (kH. VII, ct. 31; Gyks.: «Haiiay noHMMAIOILMX YMTATENEH, XOTH Obl U
HEMHOTOYMCJIEHHBIX»), KOTOPYIO YaCTO MCTIOIb30BATH aHIIWiCKUe nucaTeau. Ha-
TIpAMeEP, KPMTUK YUIbAM X231UTT B 6€3yCII0BHO XOPOIIO U3BECTHOM [lylIKHHY
oyepKe 0 Mo3suu YmibsaMa Bopacsopra nucan: «He has probably realised Milton’s
wish,—and “fit audience found, though few”» («OH, BepOSITHO, BBIITOJIHMI MOXeAa-
HYe MwibToHa ¥ “Haluen cebGe NOHUMAIOLIUX, XOTS U HEMHOTOYMC/IEHHDBIX YHTaTe-
nei”» — Hazlitt W. The Spirit of the Age; or, Contemporary Portraits. Paris, 1825.
P. 113. Dro n3nganue 6uu10 B 6nbamoteke Iywkuna: Bubauomera Iywxuna. Ne 973.
C. 246; COOTBETCTBYIOIIME CTPaHHLIB pa3pe3aHbl). DTH Xe cloBa MUIBTOHA Tepe-
(pasuposan u cam Bopacsopt Bo Beryiuienuu K noaMe «[Iporyska»: «I sing: — “fit
audience let me find though few!” / So prayed, more gaining than he asked, the Bard»
(Wordsworth W. The Poems / Ed. by John O. Hayden. Harmondsworth (Penguin
Books), 1989. Vol. 11. P. 38). Kpome Toro, B ctaThe «O MunbToHe U 11aT06pHaHo-
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coBpeMeHHHMKM: Jopa baiipon'4, Tomac Myp', Po6epr Cayru'®, Yapnbs
Bynd!'’, Yunbsam Bopacsopt!®, Camioane Konspunx!®, bappu Kop-

BOM ItepeBoze...» [TyIIKMH LUTPOBa B NepeBOAE Ha PYCCKHUIl SI3bIK 26-if CTUX M3
VII xHuru «IToTepsHHOro pas»: «g 21bte OHu, Hcepmea a1wix Azvikos» (7, 338; Kypcus
opuruHana; cp.: «On evil days though fall’n, and evil tongues»), a Taxxe — no-aur-
JIMACKU — TiepBbli CTHX coHeTa MunbroHa «Cromwell, our chief of men!» (7, 338).

'2 CM. B «OTpbIBKAX U3 TUCEM, MBIC/ISIX M 3aMeYaHHsix»>: «CTEpH FOBOPHT, YTO
XKMBEHIIIEE U3 HALUMX HACAAXICHUI KOHYUTCS COAPOraHMEM MOYTH GONE3HEHHBIMY>
(7, 38). Kak ycranosun B.J1. MonzaneBckuii, 310 ajiosus Ha dpasy us «CeHTH-
MEHTAJIbHOTO myTelnecTua» (Yacth I, rmaba «Ilacnopr»), Kotopoe IymkuH, 1o
BCed BEPOATHOCTH, YMTAN MO-PpaHLy3cku en regard ¢ opuriHanoM (Modzanes-
cxuii 5.JI. TymxuH u CrepH // Moasanesckuit B.JI. Mywxun: BocnmoMuHaHus.
IMuceMa. IHeBHUKH... M., 1999. C. 331—333). Cp.: «Je connais de graves théologiens
qui vont jusqu’a soutenir que la jouissance méme est accompagnée d’un soupir, et que
la plus délicieuse qu’ils connaissent, se termine ordinairement par quelque chose
approchant la convulsion» (Sterne Laurent. Voyage sentimental, suivi des Lettres
d’Yorick a Elisa En anglais et en frangais. Nouvelle édition... Paris, An VII (1799).
Vol. IL. P. 55; bubauomexa IMywxuna. Ne 1412. C. 343; Gyks. nep.: «f 3HaBan cepb-
€3HBIX OOroc/I0BOB, KOTOPbIE HOXOMAT [0 TOTO, YTO YTBEPXKAAIOT, YTO CAMO HACJaX-
JEHHUE CONPOBOXIAETCS CTOHOM, a cnaqyaiiliee U3 HacjlaxaeHHi, UM M3BECTHBIX,
OOBIYHO KOHYAETCS YEM-TO MOXOXHMM Ha COIpOraHue»).

13 Tpennonarasunitcs anurpad x «Esrenuo OHeruHy» — Makcuma Bepka
«Nothing is such an ennemy (sic!) to accuracy of judgment as a coarse discrimination»
(5, 487) 13 ero NOMUTIKOHOMHYECKOI 3anucku «Thoughts and Details on Scarcity»
(1795). Uctounuk 6bu1 yeraosnen 10. Cemenoseim 1 B.B. HaGokoBbiM. CM. 06
aToM: Anexceee M.I1. 3ameTku Ha nonsx [2—3] // MywkuH. Bpemenunk IMym-
KMHCKOH KoMuccuH. 1974. Bein. 12. J1., 1977. C. 98—109; 10 xe Asexcees M.II.
Onurpad u3 B. bepka B «Esrennu OneruHe» // Anexcees M.I1. Tymkun u Mupo-
pas smreparypa. JI., 1987. C. 560—571; cp. Takxe: Pax B.J. Bepk // Mymkun. Uc-
cnepoBanus v Matepuansl. T. XVIII—XIX: TTywkun ¥ MupoBast aurepartypa. Ma-
Tepuaibl K «[lymxuHckoit aHurkinoneaun». CII6., 2004. C. 63—64.

14 9nurpad k «[ontaBe» — TP CTHXa U3 TOIMBI «Ma3senas, a K BOCHMOIA I/1a-
Be «EBresus OHernHa» — nepBbic CTPOKM CTMXOTBOopeHus «Fare thee well, and if
forever / Still for ever fare thee well>. B pelieH3un Ha «®PpakuiicKue 31erUn»
B.I. TennsikoBa HETOYHO UMUTHPYETCS HaYanbHbIH cTuX necau Yaiutea Faponbaa,
NoOMeLIeHHON Mexay 13-# u 14-# ctpodamu 1 necHu moamsr: «Adieu, adieu, my
native land!» (7, 287). B opurunaie: «Adieu, adieu! My native shore / Fades o’er the
waters blue». IymikuH, mo-BHAMMOMY, CITyTall 3TOT CTHX ¢ BOCK/IMLAHUEM, 3aBep-
mawmmM 1-10 u 10-10 ctpodsl mecuu: «My native Land — Good Night!» (Lord
Byron. Selected Poems. P. 65) MHade, HO TOXe HETOUHO U C MMOXOXeil KOHTAMMHA-
UMed, 3TOT Xe CTUX LIMTHUPYETCS B OTPHIBKE «Y4acTh MOsi pellieHa. I XeHIOCh...»
(1830): «My native land — adieu» (6, 389).

'S B «IlyremecTsnu B Ap3pym» LMTHPYIOTCS YeThIpE CTHXA U3 o3Mbl T. Mypa
«Cgert rapeMa» («The Light of the Haram»), Bowenuieit B ero kuury «Jlamia Pyk»
(1817): «...a lovely Georgian maid, / With all the bloom, the freshen’d glow / Of her
own country maiden’s [sic! B opurunane maidens’] looks, / When warm they rise from
Teflis’ brooks» (6, 446—447). O6 3T0it uMTaTe cM.: Arexceee M.I1. Pyccko-aHmuii-
ckue Jureparyphbie cBsasu: XVIII ek — nepsast nonosuna XIX Beka. (JIutepatyp-
noe Hacnenctso. T. 91). M., 1982. C. 700—701.
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Hyon?. U3 1420 HaMeHOBaHUii B OCHOBHBIX pa3/ie/iax onucaHus 616-
smotekH Ilymkuna, cocraBireHdoro b.JI. MoazanesckuM, 171 mpuxo-

16 Brurpad K HEOKOHYEHHOI cTaTbe «OTBIT OTPaXeHHsT HEKOTOPBIX HEUTE-
paTypHBIX 06BuHEHMI» (1830) B3sT U3 nucbMa P. CayTy B rasety «Kypbep» (aHBapb
1822 roaa), rue oH oTBeyaa Ha Hamaaku baipoHa: «CKoslb HU yfajieH 1 MOMMHU
MPUBBLIYKAMK M MTPAaBHIaMH OT MOJEMUKH BCSAKOIrO POy, €lIE HE OTpeKcs s CO-
BEpUIEHHO OT Npasa camosawuieHus» (7, 137). McToyHHK Obla ycTaHOBNEH
H.B. SIkoBnesbiM B 3ameTke «[lymkun u Coyti» (cM.: Jkosres H.B. U3 pa3bicka-
HMii O JIMTEpaTypHBIX UCTOYHMKaX B TBopuecTBe ITymkuna. IV. Iymxun u Coyru
// Tymkus B MUpoBoit stureparype. C6opHuk crareit. JI., 1926. C. 151—152). On-
HAKO MMMO BHMMaHHs MCCleoBaTels mpoulel ToT ¢akT, 4yro nuceMo Caytu 6bLU10
MOMTHOCTBIO TIPHBEAEHO B aHOHUMHOM NpenuciaoBun («Memoir of Robert Southey»)
K OMHOTOMHOMY COBPAaHHIO €r0 COYMHEHUMN HapHXKCKOTO M3NATeNbCTBa [aIMHbIHM
(The Poetical Works of Robert Southey. Complete in one volume. Paris, 1829. P. XVI—
XVII), umepmemycs B 6ubanorexke IywkuHa (bubauomexa Iywxuna. Ne 1399.
C. 340; Bce CTpaHMUBI IPSAUCIIOBHS Pa3pPE3aHbl).

17 B «IlytemecTBud B Ap3pym» uutupyerca ero «ITorpebenue capa JxoHa
Mypa» (1817): «...like a warrior taking his rest / With his martial cloak around him»
(6, 439). Bro cTHxoTBOpeHKE, u3BecTHOe B Poccun no mepesony H.M. Koanosa,
JOJIroe BpeMsi MevyaTaloch 6e3 MMEHHM aBTOpa M NMPHUIIHMCBIBAJIOCH U3BECTHEHIIHM
aHUIMACKUM 1103TaM — Baitpony, Tomacy Mypy u ap.

18 B3nurpad kK «CoHety» (1830) — «Scorn not the sonnet, critic» (3, 158) —
HETIONHBIi MEPBBIA CTHX cOHeTa BopacBopTa, KOTOPLIH OTKPHIBAT BTOPYIO KHUFY €T0
«Miscellaneous Sonnets» (1827). B HCTOYHMKE MOCTIE CIOBA «SONNEt> CTOUT TOYKaA C
3aMATOH, a CO CJIOBA «Critic» HauMHaeTcs HOBas (ppasa: «Scorn not the Sonnet; Critic,
you have frowned, / Mindless of its just honours...» (Wordsworth W. The Poems.
Vol. I1. P. 635; 6yxs.: «He npesupaiite coHet; KpHTHK, ThI XMypHILLCS, HE TIOHHU-
Mast €ro MCTMHHBIX JOCTOMHCTB»). MeHssl 3HaKu npenuHanus, [TylkuH u3Menser
M CMBICT OPMIMHAA.

Y[lepBoHavansubiil 3nurpad K «AH4Yapy», He BOLICAIIUIA B OKOHYATEIbHbIA
TEKCT CTUXOTBOpeHUs1, — «[t is a poison-tree that pierced to the inmost / Weeps only
tears of poison» (3, 441) — cTuxu 23—24 1nepBoii CLieHH NIEPBOTO aKTa TpPareaAuu
C. Konppumxa «Packasnue» («Remorse»; BO3MOXHbBI BapuaHT nepesoga: «Co-
BECTb»), BIIEPBbIC IIOCTaBICHHOM B 1813 romy  Toraa xe BhILEAIICH TPeMsT OTHE/b-
HbIMM M3faHMAMH. Ero HCTOYHMK ObUT yKa3aH CHayaja B 9MMIPAHTCKOM mevyard
Cepreem IIteiHoM (cM. ero 3aMeTky: Ulmeiin C. Tlymixkun m Komspumk. (K sonpocy
0 TIPOMCXOXICHHMH CTUXOTBOpPeHUs «AHuap») // 3eHo (ITapux). 1926. 10 oxT.
Ne 193; g 6aaronapes E. BepHuKoBoii, oOpaTyBiiefi Moe BHUMaHKe Ha 3Ty nmyOiau-
Kauuio), a sareM JI.I1. fAAxy6osuuem B CCCP (cM.: Axybosun [.11. 3amMeTKa 06 «AH-
yape» // JlurepatypHoe Hacnenctso. T. 16/18: A. C. Iywkus. M., 1934. C. 869;
npuseleHHas SIky6osruem oubanorpaduyeckas cnpaska o «PackasgHuK» COIEPXHUT
HeBepHble cBeieHus ). CTpoKH, BbinMcaHHble [TyIIKHHBIM, OBUIM YacThbIO MMIpa-
(a, neyaTaBIIErOCs HA THTY/JIBHOM JIMCTE OTAENbHBIX U3JAHUIi Tparequu (CM. UX
onmucanue: The Complete Poetical Works of Samuel Taylor Coleridge / Edited with
Textual and Bibliographical Notes by Ernest Hartley Coleridge. Vol. II. Dramatic
Works and Appendices. Oxford, 1912. P. 1149—1150). Drot daxr 6bu1 3aMeyeH Pu-
yapaom I'ycradcoHoM, KOTOpHI npeanonoxwi, 9ro [IywkuH He yutan «Packas-
HHeE», a IMLIb CIeal BHIIUCKY M3 anurpada K nbece (CM.: Gustafson Richard F. The
Upas Tree: Pushkin and Erasmus Darwin // PMLA March 1960. Vol. 75. Ne 1. P. 104).
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JUTCS HA U3NaHUS aHTIMUCKUX U aMePUKaHCKUX aBTOPOB JIOO B Opy-
rUHaje, TU00 B epeBoIax Ha PyCCKUi WK HpaHIy3CKUii A3BIK, IIPU-
4eM B psiZie CYYaeB pedb UIET O MHOTOTOMHBIX CEPUAX, KOHBOJIOTAX H
cobpaHMsIX courHeHMid. B 6ubnuoreke [lymukuHa GbUTH XOpOIIO Hpes-
crasieHsl llexcnyp, MWIBTOH U psif APYIUX aHTJIMIACKMX KJIACCHKOB,
moyTH Bce caMble 3aMeTHbIe aBTOphI XVIII Beka, a Takke coBpeMeHHBIE
TO3Thl, POMAHUCTHI U ICCEMCTHI.

Bce 311 M MHOTHE ApyTHe DaKThl, JABHO BBEJEHHBIE B OGUXOI MU-
POBO#i MyLIKMHUCTUKHY, JIETTTH B OCHOBY Psiia paboT, MOCBSIIEHHBIX
NYIIKMHCKOMY BOCIPUATHIO AHIVIMM Y aHIJIMACKOIA IuTepaTyphl. Tpy-
namu rnaBHeiM obpasom H.B. SlxoBnea, B.M. XupmyHckoro,
A.I1. fixy6oBuua, M.T1. Anekceesa, ¥0.J1. Jileeuna, B.JI. Paka u
B.A. Caitranosa B Poccuu, a Takxe 3. Cummonca, T. 1lloy, B. Buxe-
pu ¥ JIx. 'nbuaHa Ha 3anane GeUTH yICHEHbI OCHOBHBIE BOIIPACHI, CBSI-
3aHHBIE C MPEAMETOM HALIETO PaCCMOTPEHUSI, H B MEPBYIO OYEPEND C

W3BecTHa Takxke HeTOYHasi UMTATA M3 SMUIPAMMAaTHYECKOTO CTUXOTBOPeHUs Koib-
pumka «Complaint» (1802, neyaraercs taxxe nox sariasusmu «The Good, Great
Man» u «Epigram»), 3amicanHas [TyikuHbiM B anb6oM AHHBI Hukonaesnsr Bynsg
1oz OTpeIBKOM M3 cTpocdsl XLVI mecroii rnaesl «Esrenus OxnerdHar: «How seldom,
friend, a good / great man obtain / etc» (Pykoto ITynikuna. HecoGpaHHEIE 1 Heo-
ny6iukoBaHHEIEe TeKCTH / [loaror. Kk meyatu u KoMMeHT. M.A. LlssroBckoro,
JI.b. Monganesckoro, T.I'. 3eHrep. M.; J1., 1935. C. 664; B opurnnane: «How seldom,
friend! a good great man inherits...» — Specimen of the Table Talk of the Late Samuel
Taylor Coleridge. Vol. II. P. 360). Kak u B cnyyae ¢ uuraroit 13 necHu Yaiina la-
ponbiaa, [1ylIkuH 3aMeHsieT nocieHee CI0BO MEPBOTO CTUXa Ha MocjeqHee CI0BO
Bcero Texcra (y Komppumxka: «Or any merit that which he obtains»); npu 3toM oH
JOTyCKaeT rPaMMaTUYECKYIO OIIMOKY, OTOpachkiBasi OKOHYaHHe «-$». KakK ycTaHOBH-
na T.T'. 3enrep, a1y snurpammy Konspuika ITylukuH nieITancs mepeBecTH Ha pyc-
CKM A3BIK (YepHOBOH HabpocoK «3a Bce 3aGOTHI U Hocambl...» — Axad. 111: 1, 470;
cp. 3, 329). Cm. moapoGHee: Pyxoro [Tymkuna. C. 664—666.

2 «Here’s a health to thee, Mary» — snurpad k cTuxoTBopeHHio «HM3 Barry
Cornwall» (3, 194) — nepBas cTpoka cTuxoTBopeHust KopHyona «Song», 0T KOTOPOro
orrankuBaercs [IyIKHH 1 KOTOpOE, B CBOIO 04epeib, NPEABaPAETCA CXOMHEIM 3MH-
rpacdoMm u3 P. BepHca: «Here’s a health to thee, Jessy» (Barry Cornwall’s Poetical
Works // The Poetical Works of Milman, Bowles, Wilson, and Barry Cornwall. Paris,
1829. P. 152; B 3TOM M31aHHUM COGPAHME CTUXOTBOPEHMI KAXIOTO U3 YETHPEX ITIO3TOB
HMMEET CBOIO MarMHALMIO, YTO B JAIbHEHILIIEM — NMPH COOTBETCTBYIONIMX CCHLIKAX —
He oroBapuBaetcs). ®pa3a JoHB! AHHHI B 4eTBepTOH clieHe «KaMeHHOTO rocTsi»:
«...6emHast BIOBa, / Bce oMHIo st cBoIO noTepio. Ciesst / C yARIOKOIO MelIalo, Kax
anpesib» (5, 342) MOYTH JOCIOBHO MOBTOPSET PEILTUKY W3abesiinl, repoMHu ApaMa-
THYecKoi cueHbl KopHyorna «Jlionouko Cdopua», Takxe BAOBHI, 6eceayiomeii ¢
youiiuei coero Myxa: «...a widow, not divested of / Her sorrows quite, am here in the
midst of tears, / To smile, like April, on you» (Barry Cornwall’s Poetical Works. P. 6).
B Toii xe cuene U3abenna, yromas o6MI4uKa OTpapieHHEIM BUHOM, BOCKTHLIAET;
«Should — should you drink without me?» (Ibid. P. 7; cp. B «Mouapre u Canbepu» (5,
314): «ITocroit, moctoi!.. Tet Beimu!.. 6e3 Mensa?»). O6e 3T LIMTAThl OTMEYEHBI B KH.
bnaeoii JI. Counonorus tBopyectsa [ywkuna. Brionsl. M., 1929. C. 167—169.
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Bo3aeiicTeueM Ha IlymkuHa TBopuyectBa baiipona, Ilekcnupa u
Banbrepa Ckorra. Kak u3BeCTHO, MMEHHO 3TH TpU OpUTaHIa — OOUH
3a IPYTMM — UTPaJy BaXHEULIYIO POJIb Ha Pa3HBIX 3Talax TBOPYECKOM
sposmiouuy [TymkuHa, eABa U He BCAKU pa3, Korga OH OcBauBajl HO-
BBI XaHp 32 npejaeiaMu Tupuky. Boctounsie noamel baiipoHa nocny-
XIWIH €My XaHPOBOI MOAEIBIO LTSI «I0XHBIX M03M», a «benno» u «/loH
Kyan» — mna «Esrenus OneruHa» u «Jlomuka B KonomHe»; ucropu-
yeckue xponuku Illexcnupa — mis «bopuca ['onyHOBa», poMaHb!
Banbrepa Ckorra — mist «Apana [lerpa Benukoro» n «Kanuranckoit
J04YKM». HeyIuBUTENBHO MO3TOMY, UTO «OalipOHH3M», «LLIEKCTTUPUA3M»
U «BaJIbTEP-CKOTTU3M» [IyLIKWHA MCCIeI0BaHBl MOJHEE BCETO: HE
CIIMLIKOM TJIy6OKO, ¢ OOBIYHBIMH PEATU3MOLICHTPUUHBIMU U KYJIbTO-
BBIMH aGeppaLusIMU — B TEOPETHUECKOM TUTIaHE, HO 3aTO MTOYTH UCYED-
NbIBAIOLIE — B 4aCTHOCTAXY . OTHOCUTENABHO HEIJIOXO U3YYEHB! U He-
KOTODBIE APYIMe YacTHbIE aCIeKThi TEMBI: MPOSCHEHBI BaXHeH e
6uorpaduueCKHe MU30MBI, C HEll CBA3aHHbIE, YCTAHOBJIEHD] AHIVIMHC-
KHE VUCTOYHMKHM M TOATEKCTHI LEJOT0 psiia MyLIKMHCKUX CTUXOTBODE-
HMIA ¥ (PparMeHTOB, IPOKOMMEHTHPOBaHbl HauboOEE CYyLLECTBEHHbBIE
awno3uu. OnHaxo TeMa «[IyIIKHH U AHTIMS» B LIEIOM, B COBOKYINHO-
CTH M B3aMMOJEICTBUM HECKOJIBKMX aCMEKTOB, 4O CUX II0P HUKOIA e1lie
He 06CyXIanach, U IO3TOMY IpeICTaBIseTCs HEOOXOIUMBIM KPaTKO
PAaccMOTPETH XOTs Obl OCHOBHBIE €€ COCTAB/IAIOLLHE.

HauMeHee JOCTOMHBIM BHUMaHHUsI MHE TIPEACTABIISAETCS COOCTBEH-
Ho 6UorpadHyecKuii acrekT TEMbI, 4 UMEHHO JIMYHbIe BeTpeyu [Tym-
KHMHAa C aHIMIMYaHaMH, JOCKOHaJIbHO u3ydyeHHbie M.I1. AnekceeBbiM B
crielManbHoi pabore?, Kak Kaxercsl, HM OfHA U3 3TUX BCTped 60Jib-
oro 3HadeHus A IlymkuHa He MMena, ¥ JaXe caMble 3aMETHbBIE U3
IBYX IECATKOB €10 aHTJIMIMCKUX 3HAKOMIIEB — CKaXeM, JOMAiLHUI Bpay
BopoHLOBBIX YiibsiM XaTYMHCOH, TOT CaMbiil «aHITUYAHUH, TTIyXOH
dwiocod, eAMHCTBEHHBI YMHBbIH adeil», y KOTOporo, Kak coobua
IyuxuH B riepexsayeHHOM ImucbMe He To Kioxenbbekepy, He To BszeM-
CKOMY, OH Opas1 «ypoku yHcToro adenama» (Axad. X111, 92), wiu co-

21 CM. ocHoBOnoNaraolne pa6otsl: Kupmyuckuti B.M. BaitpoH u [Tymkun. U3
HCTOPHMH POMAHTHYECKOI moaMmsl. JI., 1924; nepeusnanne — Kupmynckuii B.M. Baii-
poH u IMymxux; IymkuH ¥ 3anagHsie mutepatypbl. (M36panHbie Tpyas). J1., 1978;
Anexceee M.IT. NMywkux u Wekcmup // Anekcees M.I1. Iymixun: CpasHutesnHo-
ucropuyeckmne uccnenosanus. JI., 1972. C. 240—280; nepeusnanue — JI., 1984.
C. 253—292; Jlesun FO.J. llekcninp U pycckas nuteparypa XIX Beka / O1B. pen.
M.II. Asnekcees. J1., 1988. C. 32—63; Asbmuyirep M.I. Dnoxa Bansrepa CkoTTa B
Poccuu. Mcropuueckuit poman 1830-x romgos. CII6., 1996.

22 Anexcees M.IT. TTylukuH U aHIJIHICKKE MyTeLIECTBEHHUKH B Poccum // Anek-
ceeB M.I1. Pyccko-anmuiickne nuteparyphbie cssisu. C. 574—656.

3 Cwm. o HeM: Ipoceman JI. Ko 66u1 «yMHBIH adeit»? // TlywxuH. BpemeHHNK
INymkuHcKoil Komuccud. M.; JI., 1941. [Buin.] 6. C. 414—419. Apunwumeiin J1.M.
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BETHMK aHITTHHCKOro nmocosibctBa Aptyp Yapsib3 MegxHuc, KOTOpbiit
enBa He cTan ceKyHaaHToM [lyumikuHa B Ay ¢ JJaHTeCOM, — OCTaloT-
¢ Ha nanbHei nepudepun ero 6morpadpuu. Hukro U3 HuX, OYeBHAHO,
He pa3fesisUl IMTepaTyPHbIX U XUTelickux uHTepecoB IlyilkuHa, u no-
TOMY O HMX MOXHO FOBOPHUTb JIULIbL KaK O €0 IMU30TMYECKUX (YACTO
JOKYUYHBIX) COOECEIHUKAX, OT KOTOPBIX OH, B JIyYILIEM CJIy4Yae, MOT I10-
JIyYUTb HEKOTOPBIE JONOJHUTENbHbIE CBEACHHS 00 AHIJIMM U aHIJINYa-
Hax. [Ipu 3TOM HaaO y4yecTb, YTO OCHOBHBIM UCTOYHUKOM IlymixuHy
BCE-TaKH CIYXWIN PasrOBOPHI C PyCCKMMM 3HaToKaMu BennkoSpura-
Hun — A U. Typrenesbim, C A Co6onesckuM, I1.b. Kosnosckum u ap.
JT1000nBbITHO, YTO KOCBEHHO 3TO Npu3HaeT U M I1. AnekceeB, nocssiast
TPM 4eTBEPTH CBOEH paboThl «ITylUKUH M aHTNIMIACKHE ITYTEeIECTBEHHH -
Ku B Poccum» nucareno-noauriory 1 paHTacTHIeCKOMY Bpauio JIxop-
Ky boppoy, eAMHCTBEHHOMY MeTepGypPreKoMy aHITMYaHKUHY, pa3roBO-
Pbl C KOTOPBIM, HECOMHEHHO, Moriu Obl IlylikiHa no3a6aBUTh, HO C
KOTOPBIM OH TaK HU pa3y He BCTPETUIICH.

He3HayuTeIbHOM POy 3ae3XUX aHrIu4aH B xu3Hu Ilynixkuua co-
OTBETCTBYET TO MECTO, KOTOPOE OHU 3aHUMAIOT B €T0 XYIOXECTBEHHOM
mupe TToxanyit, Tonbko Mucc 2KakcoH, rysepHanTtka JIussr Mypowm-
CKOi1 B «bapblliiHe-KPeCTbSIHKE» — «COPOKAJIETHSS YONIOpHasl ACBULIA»,
«KOTopast 6eTunachy U cyppMuia cebe 6poBH, ABa pasa B rof NEpeYnTHI-
Bana “Ilameny”, mosydasna 3a To IBe THICSYM pyOMeil 1 yMUpaia co CKy-
KM B 3moii eapeapckoi Poccuu» (6, 101; KypcuB opuruHaia) — 310 06-
pa3, He JIMIIEHHBIN BaXHBIX UCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX H JIMTEPATYPHBIX
KOHHOTAaUU#, NOCKOAbKY B 1820-e rogbl ryBepHaHTKHU-aHIIMYaHKH
CTaJIM BCE Yallle MOSIBJAATLCS B IBOPSIHCKHMX CEMbSIX, YTO HAILIO OTpa-
XEHHME B XYNOXECTBEHHOMN Mpo3e U MyOTULUCTUKE TOTO BpeMEHH?,
Urpast c GbITOBBIM M JIMTEPATYPHBIM CTepeoTurioM, [TylukuMH noacMe-
vBaeTcs Haz 6e3001MIHOM cTapoil IeBOM, KOTOPO#i HE yIaeTCs1 YKPOTUTH
CBOIO BOCITMUTaHHULYY O4eBUIHAS UPOHMS MO OTHOIIEHMIO K GpUTAH-
CKO# YOTIODHOCTH HYBCTBYETCSI M B «I1MKOBOI1 1aMe», e MOABIIETCS
6e3bIMAHHBIN aHITTHYAaHWH, KOTOPOMY COOOIIAIOT Ha ITOXOPOHAX CTa-
poii rpadunu, uro l'epMaHH ee TOBOYHBIN CbiH, M KOTODBIA XOJOAHO
oTBeuaeT Ha 310 «Oh?» (6, 232) YTo xe Kacaercs ele OJHOIo O6e3bl-
MSIHHOTO OpMTaHLa, «4eI0BeKa JeT 36», KOTOPbIf B YePHOBOM BapHaH-
Te raBbl «Pycckas uzba» «[lyremecrsusi 3 Mockssl B ITeTep6ypr»
6ecelyeT ¢ pacCKa3YMKOM, OOBSICHSA MY, YTO «CBOOOIHBIA aHIIMYa-
HHMH» HAMHOIO0 HECYACTHEE «PYCCKOTO paba», KOTOPHIit Ha caMoM Jere

Onecckuit cobecennuk IlymikvHa // Mymkun BpeMenHuk TTymiKMHCKOH KOMuC-
cun 1975 Buin 13 J1, 1979 C 58—69, Yepeiickuii 1A Tyrunmscon (XaT4MHCOH)
// Uepeiickuit J1 A TIyIIKMH ¥ €rO OKpyXeHHe 2-e M30 , 10N M nepepa6 JI,
1989 C 123—124

# CM 006 aTOM Asekceee M Il Pyccko-aHIJIMICKUE NTUTEPATYPHEIE CBSI3H
C 489—492
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HacaaxaaeTcsl bonplieil CBOOOIOM, YeM «aHIMucKMil paboTHUK» (7,
443—445), To 3TO Hacnex NpPUAYMaHHBII UAECONOTHYECKUIT KOHCTPYKT,
IIOBECTBOBATE/IbHAs MyOIUIIMCTUYECKAs MacKa «JyXOro» Habmonarens,
3a KOTOpO#i CKPBIBAETCS CaM aBTOpP XOTsI UMIYJIbCOM IS CO3NaHUS
TAaKOBOM MacKH, Kak nokasan b.B. KasaHckuii, BnonHe Moria rnocuy-
XuTh Gecena IylnikMHa ¢ aHIMIICKUM NyTelecTBEHHUKOM Konbsui-
sem @penxnennoM B mae 1831 roga B MockBe, a Takke 3anuch O Heit
B TYTEBBIX 3aMeTKaX MOCjeIHero, UMeBLIUXca B 6udbnnoreke I[Nymku-
Ha?5, OHA UCIONB3YETCA ISl BhIPAXEHUSI «IIPOTOCIaBIHO(DUIBCKOMH»
MIEH O TIPEBOCXOJCTBE 0CODOrO PYCCKOro YKaaa Haj 3amnafiHbiM oble-
CTBEHHBIM YCTPOMCTBOM, COBEPIIEHHO HEBO3MOXHON HU wisg PpeHk-
JIEHJA, HY JUIg J1I000TO aHIJIMYaHWHA TOrO BpeMeHU, Oyab OH BUTOM
WIH TOPH.

Kyna 60see 3aHMMaTesIeH BOIIPOC O TOM, HACKOJIBKO xopouo [Tym-
KMH 3HaJI aHIJIMUCKUA SI3BIK, — BOIMPOC, KOTOPBIii JO CHUX [OP OCTAeT-
coa He BrionHe pemeHHbIM. Okono 80 ner Hasam M.A. LisaBnoBcKuUi,
JOCKOHIBHO MCCIenoBaBuinii 6uorpaduyeckuii acCnekT NpobiaeMsl,
MPHLIES K BLIBOAY, YTO TOJIBKO B 1828 roay, nocjie HECKOAbKUX Heyday-
HBIX HONBITOK, TTyIIKWMH HAKOHELl OBJIAJE] aHITTMACKUM SI3BIKOM U C TEX
ITOp CBOGOIHO YMTAT AHIJIOA3BIYHBIX ABTOPOB B MOJTMHHUKE. Bosb-
IMIMHCTBO MO3AHEHIIMX UCCIICAOBATENEH MPHHSIO 3TY TOUKY 3PEHHS, U
noromy Jioboe obpawernne ITymKuHa K aHIIMHCKOI CI0BECHOCTH,
HayuHasA ¢ 1828 roga, 00BIYHO BO3BOIAT HEMOCPEACTBEHHO K OpUTUHA-
Jy. [TpoTHBONONIOXHOTO MHEHHS TIpUAepXuBaics Branumup Habokos,
KOTOpBIii yTBepxaai, yTo TTyIKKUH 10 KOHIIAa CBOMX AHEH 3HaJI aHIVIMH -
CKMi 93BIK Ha YPOBHE HAYMHAIOLIETO, U B KaYeCTBE JOKA3aTebCTBA
yKa3bIBajl Ha rpyOble OIIMOKH, OMYIIEHHbIE UM B IOCJIOBHBIX [1€PEBO-

3 Cwm 06 atom Kasanckuii B PasroBop ¢ aHrimyaHvHOM // TlymkuH BpeMeH-
nuK [lymkunckon Komuccud M, JI, 1936 [Buim] 2 C 302—314 Bcnen 3a co-
ob1eHneM o pasrosope ¢ [TymkuHbIM («pycckuM BaiipoHoM») M KpaTKMM H3noXe-
HHEM €ro MHEHMsI O TOM, UTO BCAKME TIEPeMEHBI B 06lecTBEHHOM cTpoe Poccuu
JOJDKHBI COBEPLIATHCS He MHAYE KaK «TIOCTENIEHHBIMM M OCTOPOXHBIMH LlIaraMi» U
TpebyoT BpeMenn, OpeHKIIEH B CBOEH KHHTE ITyCKaeTCs B ITMHHBIE PACCYXICHHSA
0 TIOIOXEHHH PYCCKHX KPECTbSIH, PUYEM OCTAETCS HESCHBIM, B KAKOW CTETIEHH €70
MBICJIH COOTBETCTBYIOT CoAepXaHHio Gecensl B wyactHocTH, PPEeHKIEHA 3aMeyaeT,
YTO paclpoCTpaHEHHOE TPeCTaBIeHHe O KPEMOCTHBIX KaK O HeCUaCTHBIX pabax
«€CTh YHMCTHIN KyIeJ», Ha CAMOM Jefle, BLIILIaTUB OOPOK, KPECThSIHUH, MPUHALIE-
XKaluit GoraToMy ¥ pauMTeNbHOMY XO35IMHY, «CBOOOIEH, KaK BO31yX, KOTOPBIM OH
IBIIIAT> ¥ €r0 MOJIOXKEHHUE JTyyllle, YeM OObLIMHO AYMAKOT, — «OH OTHIOAb HE HecYya-
CTEH, He OCICTBYET U HE HeJOBOJIEH CBOeH ydacTbio» (Frankland C Colville Narrative
of a Visit to the Courts of Russia and Sweden, 1n the Years 1830 and 1831 L, 1832
Vol II P 238—242 — Bubauomexa ITywxuna Ne 928 C 235) CxomHble HIeH BbIC-
Ka3blBaeT ¥ aHrMYaHuH y IyiknHa

% CM  Ineaosckuii M TIywikuH v aHmimiickui s3pik C 69—73
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IaxX ¥ 3aMeTKax, caelaHHbix yxe B 1830-e rogsi?’. 1o ybexneHuio Ha-
6okoBa, [TyikuH Bo Bcex 6e3 MCKITIOYEHMS CydasiX YUTal aHIJIMIACKuUe
TEKCThI C IIOMOIIIBIO (PPAHILY3CKHUX WIH PYCCKUX MTEPEBOAOB-NIOCPEAHM -
KOB; BONPEKM OYEBHIHOCTH, OH OTPULIAJ AaXe TOT GecCriopHbIii (akT,
YTO HCTOYHMKOM «[11pa BO BpeMsi YyMbl» ITOCTYXIIA CLIEHA JpaMaTy-
yeckoi noamel JxxoHa BubcoHa «['opon yyMbl», npountaHHas Iym-
KHMHBIM B OpUTHHaJIe, U €3 BCAKUX Ha TO OCHOBaHHUM MOCTYIMPOBA
CYLIECTBOBaHKE KaKOTO-TO €€ (hpaHIy3CKOTO MEPEBONA, KOTOPBIN TaK
HHMKOIA U He OblT OOHapyXeH2,

Kak 310 yacto GbIBacT B MOAOOHBIX CJIyyasiX, MCTHHA, TIOXaNYH,
JIEXUT rae-To nocepeauHe. besycnosHo, B koHue 1820-x romos Ilymi-
KHMH CEPbE3HO 3aHMMAJICS aHIJIMMCKUM SI3bIKOM M OBJIafie/l UM B TAKOM
CTETNEeHH, YTO CTaNI PeryJISipHO YUTATh MO-aHIMTNICKY, TTIOKYIATh aHTJIMIA-
CKH€ KHUTHY U IEpeBOAUTH aHTIIUICKUX aBTopoB. He ciyuaiiHo Bce 1u-
TaThl U3 aHIJIOSA3BIYHBIX ABTOPOB Ha SI3bIKE OPUTHHANA ITOSIBISAIOTCA Y
Hero He paHee 1828 roma. B To Xe BpeMsi €ro aHIIMACKUH S3bIK ObLI
BeCbMa AajieK OT coBeplueHcTBa. [1o BocnoMuHanusiM M. B. I03edosu-
ya, [lylKMH caM MpU3HABAJICS, YTO BBLIYYHJ €0 «CaMOYYKOIO»2, U
TOTOMY 3HaJI €T0 KaK OYEHb CNOCOOHDI caMOyyka — C GOIBILIMMMU MPO-
6esaMy, BbI3BAaHHBIMU HEJOCTAaTOYHBIM 3HAHHEM TPAMMAaTHKH, OrpaHH-
YEHHBbIM CJIOBAPHBIM 3ariacoM M MHEPUMOHHBIM BO3NEHCTBIEM HABBI-
KOB YT€HMs no-PppaHiy3cku. O6 3TOM CBUAETENLCTBYIOT OOHOTHITHBIE
OLIMOKHM MOYTH BO BCEX €ro MepeBojax ¢ aHmMiickoro. Tak, B «[Tupe
BO BpeMsi yyMbi» [1yIIKUH HEMpaBWiIbHO MOHMMaET perutMky Ipence-
Jartesisi, OTChUIAIOILYIO K TOJIbKO YTO MpO3ByuyaBlleil necHe Mapu
(«...none / Fitter to make one sad among his mirth / Than the tune yet
faintly singing through our souls®»; G6ykB.: «...Hu ogHa [u3 neced] / He
cnocobHa CUJIbHEE OIEYaIMTh CpeIU Becelbsi, / UeM 3Ta necHs, 10 CHX
MOp HErPOMKO 3ByYaluasi B HAllIUX Kyllax»), U MpeBpallacT ee B 0600-
IAIOLIYIO CEHTEHLINIO:

...Het! Huuto
Tak He meyanuT Hac cpenu Becenwid,
Kak ToMHBIi, cepaLieM MoBTOpeHHBIH 3BYK! (5, 353)

OwunbKy B rpaMMaTUiYeCKOM aHaIU3e —ing’ogbix opM OH JoOITyC-
KaeT U npu nepepone dpassl JIyussl 0 mpoesxaroiieii MUMO Tellere

27 Pushkin A. Eugene Onegin / Translated from the Russian, with a commentary,
by Vladimir Nabokov. Paperback edition in two volumes. Vol. II: Commentary and
Index. Princeton University Press, 1990. P. 162—163.

2 Tbid. Vol. II. P. 180; Nabokov V. Notes on Prosody. From the Commentary to
his translation of Pushkin’s Eugene Onegin. N.Y., 1964. P. 26—27.

? [Ozechoeun M.B. Tlamsitn Iymikuxa. C. 114,

3 The Poetical Works of John Wilson // The Poetical Works of Milman, Bowles,
Wilson, and Barry Cornwall. P. 36.
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CMEpPTH, ynpasisieMoil HerpoM. Eciu B opuruHalie aeByuUiKy mnyraet
CTpalllHOe, HEMOHATHOE OopMoTaHue Bo3HHULIB! («He beckon’d on me to
ascend the cart / Fill’d with dead bodies, muttering all the while / An
unknown language of most dreadful sounds®'»; GykB.: «OH MaHuJI MeHst
B TeJIeTY, MEepPeTIOTHEHHYIO MEPTBBIMHU TEJIaMU, BCE BpEMs UTO-TO 6Op-
MOYa Ha HEBEJOMOM SI3bIKe, OUY€Hb CTPAIIHO 3Byvyauiem»), To y [ym-
K¥Ha OOpMOYET He Herp, a caMu MepTBELIbI:

Jlexanu MepTBble — U JieneTanu
YXacHy10, HEBEOMYIO peub... (5, 354)%?

C nomouubio cnoBaps [ylkuH cnoco6eH Obut MPaBUJIBHO IIOHATH U
TIEPEBECTH TEKCT CPENHEH CTENMEHH CIIOXHOCTU (HallpuMep, O0bIIYIO
4yacTh clieHbl U3 «['opona yymbl» WK ctuxu bappu KopHyona ¢ ux or-
HOCHTEJIBHO OEHBIM CJIOBAPEM U ITPOCTHIM CUHTAKCHCOM), HO SIBHO UC-
MBITHIBAJT 3aTPYAHEHHUsI, KOTAA CTAIKUBAJICS C HETPUBUATLHBIM CJIOBO-
ynorpebiaeHueM (apXan3Mbl, JUATEKTU3MBI M T.11.) U YCIOXKHEHHBIMHU
rpaMMaTHYECKUMH KOHCTPYKUMAMU. B MOgoGHbIX C1y4asx oH, He-
COMHEHHO, TIPEANOYUTAN pa3bupaTh TEKCT C MOMOLILIO MepeBoaa-1o-
CpeIHUKA, eCJTU TAKOBOM MMEJICSI B €r0 PaciOpsKeHWH, U, KaK MPaBUJIo,
CJIEIOBAJI CKOpEE 3a HUM, HEXeJH 3a opuriHanoM. Hanpumep, B He-
CKOJIbKHUX nuajorax u3 komeauu lllekcnupa «Mepa 3a Mepy», BKJTIO-
YEHHBIX B TO3MY «AHIIKEJIO», XOPOLIO 3aMETHBI JIEKCEMBI U CHHTAKCH-~
YeCKHe KOHCTPYKIIMU, UIYLIHE HE OT aHTJIUICKOTO OPUTHHAJIA, a OT
¢ paHLY3CKOro Mpo3auyecKOro nepeBoaa neechbl. XapakTepHoO, YTO
eIUHCTBEHHYIO JIEKCUYECKYI0 OIHOKY B HUX [TyIIKWH clean, 1oBe-
PUBIINCEH (QPaAHIY3CKOMY IIEPeBONYHKY, KOTOPBI HEBEPHO nepeaan
dbpaszeosnorusm «make friends to» (BoiiTH B 10OBEpHE K KOMY-TO, 110~
JNONBCTUTBCS) Kak «employer des amis» (Mcnoib30BaTh / AEiiCTBOBATH
yepes apy3eii)>. Ecnu y lekcnupa Kinasauo xodet, 4TobsI €ro cecTpa
H3zabenna «nononbcTuiiack K CypoBOMYy HaMeCTHUKY» («Implore her, in
my voice, that she make friends / To the strict deputy» — I, 2: 170—171),
to y [lymkuHa, Kak 4 Bo (GpaHIy3CKOM MepeBoe, BMECTO 3TOTO peYb
UZIET O KaKUX-TO HEBEAOMBIX APY3bsix: «Ckaxw, <...> utod nocnewmuna /
OHa cracTi MeHs, dpy3eii 6b1 ynpocuaa...» (4, 254).

31 Ibidem.

32 llenslil psf MEPeBOAYECKUX OWIMOOK M HeTouHocTel B «[Tupe BO Bpems
9yMbl» OTMeYeH B pabotax: Gifford H. Pushkin’s «Feast in the Time of Plague» and
Its Original // The American Slavic and East European Review. 1949. Vol. 8. P. 37—
46; Terras V. Pushkin’s «Feast during the Plague» and Its Original: A structural
confrontation // Alexander Pushkin. A Symposium of the 175" Anniversary of His
Birth / Ed. by A Kodjak and K. Taranovsky. N.Y., 1976. P. 212—215.

3 Oeuvres complétes de Shakspeare / Traduites de ’anglais par Letourneur.
Nouvelle édition, revue et corrigée par F. Guizot et A P., traducteur de Lord Byron.
Paris, 1821. T. VIII. P. 170.
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Jaxe ecay ITylmIKuH 3Haj, YTO NEPEBOA-IIOCPEIHHUK HE OTIINYAET-
cs1 GOBIION HaIEXHOCTHIO, H HMeJl BO3MOXHOCTb CPaBHUTh €T0 C aHT-
JIMACKHM OPMTHHAJIOM, OH BCE PaBHO MOAb30BAICS UM KaK OCHOBHBIM
HMCTOYHMKOM. Tak TTyIIKMH NOCTYIII, CKAXeM, C HETOYHBIM ¥ YCTapeB-
HIMM PYCCKHMM TIEPEBOAOM ajuieropuyeckoro pomana Ixkona baHbsHa
«[Tytb manoMuukKa» («The Pilgrim’s Progress»), riepBble CTPaHUIIBI KO-
TOPOTO OH BOJILHO Tepeiokun B «CTpaHHHKe»*. B criermansHoi pa6o-
Te 06 UCTOYHMKAX 3TOTo cTUuXoTBOpeHUs A.I'. ['a6puueBcKuii mokasain,
YTO B HEM, C OJTHOM CTOPOHBI, MMEETCS MECTO, KOTOPOE MepenaeT opu-
TMHAJ TOYHee, YeM PYCCKUM MepeBoa’, a ¢ IPYyroil — eCTb LEbli psia
CTUXOB, B KOTOPBIX «BBIPAXEHHSI TIOYTH CJIOBO B CIOBO TE Xe€, YTO U B
nepeBone»®. SIBHbIE Cienbl pabOTHl KMMEHHO C IEepPeBOIOM OOHAPYXH-
BalOTCSA U B HE YUuTeHHOU ['aOpU4eBCKMM MEPBOHAYAIBHON pelakLUuU
«CrpaHHuKa», toe ITylikiH eilie B HECKONMBKUX Cy4asiX OTTAIKUBAET-
¢S HEMOCPEIACTBEHHO OT PYCCKOTO MCTOYHHMKAY. T103TOMY BHIBOIBI
A. bnaroro, yBunesiero B HabmoneHnusix ['abpuueBckoro nokasa-
TENBCTBO TOTO, YTO «IIyIIKMH MOAB30BAICS U aHIIMMUCKUM OpUTMHA-
JIOM, ¥ JaHHBIM PYCCKUM TIEPEBONOM»8, MIPEACTABASIOTCS BEPHBIMH, HO

34 Tlepsorit pycckuii nepeson «ITyTu naitomHuKa» Beien B 1782 rony B Moc-
KBe MO 3ar/iaBueM «J[1060MBbITHOE M HOCTONAMATHOE MyTellecTBue XpUCTHaHMHA
K BEYHOCTH Ype3 MHOTHE TIPUKITIOYEHHST C PA3HBIMH CTPAHCTBYIOIIMMM JIMLIAMH TIpa-
BBIM ITyTeM, T€ PazIM4HO U300pa3yIoTCa pa3Hble COCTOSTHUSA, YCTIEXH M LIACTIABBIN
KOHell aywy XprcTdaniHa K bory crpemsiiarocsi, Co4HEHHOE Ha arTHHCKOM $13bI-
ke MoanHoMm BroHnaHoM A rnepeBefieHO ¢ PppaHIy3cKoro sa3bika» HoBas penakuus
3TOro MepPeBOJa, «MCIPABIEHHAsI C HEMELIKOTO sI3bIKa», BOLILIA B epBblit ToM «Co-
yuHeHnit MoanHa BioHnaHa» (¢ moMeTtoit «M3naHue BTOpOe»), BHIMYLIEHHBIX
H U HosuxoBeiM B 1786—1787 rogax U Bckope KOH(PUCKOBAHHBIX MO yKa3y Eka-
Tepunsl II B 1819 rony HoBuKkoBckHe «CounHenusi MoanHa BioHnana» 6butH ne-
peusnaHbl B MOCKBE, M MMEHHO 3TO, TPEThE, U3IaHUE COXPAHWIOCH B GUOIHOTEKE
Iyuikuna (bubauomexa Mywkuna Ne 59 C 17)

35 [leenpu4acTHEIN 060pOT B cTHxe «CKa3ajl MHE IOHOLIA, JaJTb YKa3ys TIEPCTOM»
(3, 311) TouyHO COOTBETCTBYET CHHTarMe «pointing with his finger over a very wide
field», Toraa Kak B mepeBolie CIIOBO «IIEPCT» OMYLIEHO

% Cm Tabpuuesciuii A «CtpaHHUK» TTyIUKMHA U €ro OTHOLIEHUE K aHIJIMA-
CKOMY NMOMTUHHUKY // TTyIIKWUH K ero COBpEeMEHHUKH Marepuaibl U MccienoBa-
Husa Bem XIX—XX IIr, 1914 C 47, npumey 1

37 Cp , HampuMep

U cran ou mpenemamo u naaxamo < > Haval naakame u mpenemams

Yro Oyny st meopums? «Yto mMu noobaetr maopumu?»

< > maxcxoe HECHOCHO JaBUT Opema msxckoe bpema MOe TIPUYUHOIO
norubenu mMoei

LIEJIy HO4b 8ce naaKan u 830bixan BMECTO CHa BCIO HO4b 6030bixan U NAAKan

«Crpanuuk» (Akao 1I1 2, 979—980) Pycckuit nepesoa «[Iytv nanoMHukas
(1819) — Counnenusa Uoanna Bio-
HuaHa M, 1819 4 1 C 11—-13
38 Bnaeoti J1 1 Txou Benbsin, Ilymikun u JleB Toncroit // [ymkun Wccrue-
noBaHMsI M Matepuasisl M, JI1, 1962 T IV C 54
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HemocTaToyHbIMU CKopee 31eCh MOXHO FOBOPUTD O PaguKaIbHOM e~
pelenke apXauyHOTo MEPEBOAHOTO TEKCTA, K KOTOPOMY OTYaCTH BOCXO-
IUT CTUJIM30BaHHBIH A3bIK «CTpaHHUKA», TOTa KaK aHTIMHCKHUI OpH-
TAHAJ OTPaXxaeTcs B CTUXOTBOPEHHMU JIMILIb OAHOM MaJO3HAYUMOMN
JETabIO.

HenocraTtoyHoe 3HaHue aHTIMIACKOTO sI3biKa U, KaK CAeACTBUE, HE
BCerJa BepHOe MOHMMAaHHe OPUTMHAIA BO MHOTHX CJly4yasix BecbMa 611a-
TOTBOPHO BJIUSIIM HAa CaM XOJ TBOPYECKOTro mpouecca, 6o akTUBH-
3UPOBATM TBOpYecKYIo ¢haHTa3uio [lyliKvHa, 3aCTaBISIA €T0 TOMBIC-
JIMBATh HEJNOCTAIOLIME SJEMEHTHI UJIM CO3JaBaTh COOCTBEHHBIE UX
3aMeHUTENN. Tak, MOXHO TNpearoN0oXHUTh, UTO TiecHeit Mapu B «[Tupe
BO BpPEMSI YyMbl» MBI HE B IIOCJIEAHIO ouyepeab 00s13aHbl OOMIBbHBIM
LOTJIaHIACKUM TUANEKTH3MaM MOJJIMHHUKA, KoTopble [Tyuikun B bo-
IMHE, 6e3 cneuMaIbHbIX TOCOOUIt U C0Bapeit, enBa Jih UMeJ BO3MOX-
HOCTb nepeBecTH JlomylieHHble IpH nepeBoae BuibcoHa rpaMMaTu-
YECKHUE U JIEKCUYECKHME OLTUOKH, O KOTOPBIX Mbl YIIOMUHAIH BbILIE, B
KOHEYHOM CYETE MOJIYYaloT ONpPeAETIeHHOE XyJ0XEeCTBEHHOE 000CHOBA-
HME, BXOJS B HOBYIO CHCTEMY CMBIC/IOBBIX OTHOWICHMIT U COOTBETCTBUIA,
MOTUBUPOBAHHBIX HE CTOJIBKO OPUTMHAJIOM, CKOJIbKO CTPYKTYpHO-Te-
MaTHYEeCKUMH CBA3SIMH BHYTpH «[1Hpa BO BpeMsi YyMbI» U €r0 KOHTEK-
croB. I'. Tuddopa yxe nmucan o ToM, YTO MYIKUHCKUIA CMeblil 0Opa3
TOBOPSILIUX MEPTBELIOB, 30BYILMX K cebe Jlyuzy,— 3To nmostruyeckas
ylaya, OXHUBJISIOIIAs OMCAaHUE, HECMOTPS Ha TO YTO 00pa3 3TOT IMo-
SIBWJICS BCJICACTBUE OTUTOIIHOCTHY. K 3TOMY CiienyeT 106aBUTh, 4TO OH
HE MPOCTO «yKpaliaeT» MOHOJIOT JIyu3bl, HO ¥ BXOIUT B Pa3BETBIEHHYIO
CETb MOTMBOB, CBSI3aHHBIX C OJHOM U3 IVIaBHBIX TeM Kak «[lupa », TaK
M HMKJIa «MaJIEHbKUX Tpareauii» (4, mupe, Bcero TBopyectsa Ilymxku-
Ha 1830—1831 romos), — ¢ ABOIHOI TEMOI1 «BRI3BIBAHUS MEPTBBIMH —
XKHBBIX, @ XUBBIMM — MEPTBBIX»*

He uckiioueHo, YT0 cama NpoayKTHUBHOCTb Bo3neidcTBusA Ha [lymi-
kxuHa baiipoHa u lllekcniupa B 1820-e roasl He B NOCAETHIOW OYepelb
0OBSACHSIETCS] TEM 0OCTOSITETLCTBOM, YTO OH, ITO CYTH JeNia, MMET IEI0
He ¢ baitpoHoM, a ¢ ero niepeBogunkoM A Tlumo, He ¢ [lekcnupowm, a
¢ Jlerypuepom u I'M30, a TaKKe C CONYTCTBYIOLLUEH JIUTEPATYPOI, B OC-
HOBHOM Ha ()paHITy3CKOM si3biKe. BMecTo usyuenns opuruHanos Iymi-
KHH PYKOBOICTBOBAJICS UX HHOSI3bIYHBIMH TIPO3aNYECKUMU TEPENIOXE-
HUSAMM ¥ YYXUMM KPUTUYECKUMU OLIEHKAMU, YTO MO3BOJANO EMY
co3naBathb IS cebs1 uaeanbHbIE MOETH TBOPYECTBAa OOOMX MTO3TOB, a0-
CTParupoBaHHBIE OT MO3TUYECKOTO sI3bIKa OPUIMHAJIA, U BHIAEIATH B
HUX T€ CBOWCTBA, KOTOPHIE ObLIA CO3BYYHBI €0 COOCTBEHHBIM XY/I0XKEe-
CTBEHHBIM YCTaHOBKaM. B pe3ysibTate oH Noiy4yai BO3MOXHOCTb HHTEr-

¥ Gyfford H Pushkin’s «Feast 1n the Time of Plague» and Its Oniginal P 45
4 TTogpobuee cm C 117—129 Hact u3n
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PUPOBATh HOBLIE TEMBI, CTPYKTYPHBIE MPUHLIMITLI M KOMIIO3ULIMOHHbIE
MPHYEMBI B CBOIO TOITHYECKYIO CUCTEMY, KOTOPasi IIPH 3TOM Pa3BUBAIACh
He3aBucuMo ot baiipoHa unu LHekcriupa. PaGoTass B 1820-¢ roambl ¢
dbpaHIy3cCKMMH NepeBoaaMU-NocpeaHUKaMu, TTyIUKMH HEU3MEHHO
obpaliaeT BHUMAHHE Ha «M300pETEHNE», «IJIaH», «CUCTEMY» aBTOPUTET-
HBbIX TEKCTOB, M €70 «LUEKCTTUPU3M» WJTH «GalipOHU3M» B OCHOBHOM OT-
PaHUYUBAIOTCS 00JaCThIO APXUTEKTOHUKHU.

HauGonee sipkuit 4, KaK HM CTpaHHO, HAUMEHEE U3YYEHHBII IIPU-
M€Ep NMOAOOHOTO MPUCBOEHUS UYKOTO — BIUSHHE «KOMUYECKUX TTOIM»
BaiipoHa Ha 3ambicen «EBrenusi OHermHa»*'. 3BecTHO, 4TO, coobias
BsseMckoMy o Hayane paGoThl Han «pOMaHOM B CTHxax» B 1823 roxy,
ITymkun otMeTun cxoacTBo 310i hopmsi ¢ «Jon Kyanom» (10, 57), a
B NPEAMUCIOBUU K OTAENBbHON MyOIUKALMU MEPBOM MIaBbl ITHCAJ, YTO
OHa «HanoMuHaer “benmno”, uyroyHoe npousBeaeHe MpayHoro Baii-
poHa» (5, 427). B To xe Bpemsi, oTBeuasi Ha KpUTUKY A.A. Bectyxesa,
OH PE€3KO BO3pa3wil IPOTUB cpaBHeHUs «EBreHust OHErnHa» ¢ II03MOM
BaitpoHa: «Huxro 60tee MeHs He yBaxaeT “Ilon-XKyana” (riepBsie IsITh
TECEeH, APYTUX HE YUTAT), HO B HEM HHYETO HET 00IIero ¢ “OHeruHbIM”»
(10, 104). B atux cyxnaeHusx [TymkuHa Ha caMOM Jiesie HeT HUKAKOro
npotuBopeunsi. «EBreHuit OHernH» OEMCTBUTENBHO HE IMEET HUYETO
OOILEro HY ¢ aBaHTIOPHO-3POTHUYECKUM CIoXeTOoM «JloH XKyaHa», HU C
XapaKTepaMHM ero repoeB, HH € LIEHTpayibHOM JUIs baiipoHa ycTaHOBKOM
Ha TOTaJIbHOE CATUPUYECKOE OCMESTHHE BCEX OOIIECTBEHHBIX HHCTUTY-

4 UHTepecHbie COOGPaXEHHs O TIPEEMCTBEHHOI cBA3N «EBrenuss OHernHa» ¢
«Jlon XKyaHoMm» B TOM, 4TO KacaeTcsi GOpPMbI, MaHEPHI IOBECTBOBAHMUS, CTPYKTYPHI,
OTHOWIEHUS aBTOPA K CBOEMY TEKCTY, ObLUIM BHICKA3aHBl B MOCKOBCKOM JOKJIAZE
amepukaHckoro ucciaenosarens JI.H. HltunpMaHa, BbI3BaBLIeM GOMBILION Tepeno-
JIOX B COBETCKOM JiuTepaTypoBeeHuH (cM.: Ilmuaeman JI.H. TIpoGieMsl tuTepatyp-
HbIX XaHpoB W Tpanvuuii B «EBrennn OHerune» A.C. Iywkuna. INpenpunr //
American Contributions to the Fourth International Congress of Slavists. Moscow.
September 1958. Mouton’s-Gravenhage, 1958. C. 12—23). Tunonornueckue mnapasi-
JIeM, 00BbACHAIOIIHMECS OBIIHOCTHIO XXaHPOBBIX YCTAHOBOK U MOJENIEH, 06CYXIATUCh
B pabore: Vickery W.N. Byron’s Don Juan and Pushkin’s Evgenij Onegin: The Question
of Parallelism // Indiana Slavic Studies. 1967. Vol. 4. P. 181—191. [Ix. Cappapa cpas-
HHUBaI NMUCbMO TaTbsAHbI ¢ MpoIAIbHBIM ITUCbMOM JIKynuu B [epBoit necuu «Ion
XKyana» u neITancs A0Ka3ath, YTO B 00pa3ax o0enUX reporuHb €CTh «MHOXECTBO Ta-
pauienei ¥ co3Bydmii» (cM. pyc. niep.: Tappapo Jxc. CpaBHUTENBHBIN aHATH3 repo-
uHb «/loH XyaHa» Baiipona u «EBrenuss OHeruna» ITymkuna // Borpocskr au-
Tepatypbl. 1996. Ne 6. C. 153—177), mpotus yero Bospaxana H.B. Jparomupenxas
B KHUre: Jpacomupeykas H.B. A.C. Ilymxkun. «Eprenuit OHeruH»: Manudect
[IMaJiora-1ojeM1KU ¢ poMaHTH3MOM. M., 2000. HekoToprie KOHKpETHBIE EPEKTHY-
Ku Mexay «EprenneM OHermHbIM» M osMaMu BaiipoHa oTMeueHb B paGorax
B.C. Baesckoro: 1) Ilpucyrcrue BaiipoHa B «Esrenviu Onerune» // Usectust PAH.
1996. T. 55. Ne 6. C. 4—14; 2) O npucyrcruu Baitpona B «EBreHun Onerune» //
Studia metrica et poetica C6opHuUK crareit nmamsatu [1.A. Pyauesa. CII6., 1999.
C. 214—223; 3) BaiipoH // OuermHckas snuukioneaus / [Mon obueit pen.
H.H. Muxaitnosoit. M., 1999. T. 1: A—K. C. 75—80.
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TOB, HPaBOB M BEpPOBaHMIi, KOTOporo TpeboBa oT [lyliknuHa qekadpucT
BectyxeB. OnHAKO B TOM, YTO KacaeTcs MyIIKUHCKOM «(pOpMBI TIaHa»,
caMoii CTPYKTYphI MOBECTBOBaHUS, II€ BEAYLIYIO POJib UTpaeT o0pas3
«3a0aIThIBAIOLIErOCS» aBTOpa, «EBreHnit OHErMH» BO MHOTOM CJICAYET
3a «/loH XKyaHoM», IBUBLIMMCSI U1 HETO MOZEJbIO U KATaIU3aTOPOM.
Kak pesiomupoBan B.M. XKUpMyHCKHI, «KOMIIO3MLMOHHLIN 3aMbICEN
“KOMMYECKON MTO3MBI” OTpaXXaeTcs B XapaKTEpe OTCTYIUIEHUi, B UIpe
c cioxeroM. Ee MaHepa moBeCTBOBaHUA OMpeneisier coboil upoHHude-
CKH i TOH MO03Ta-pacCKa3yYMKa Mo OTHOLLEHHUIO K TepOoI0 U COOBITUSM ero
xu3Hu»*. K manepe «JoH XyaHa», B KoTopoM ITymxuH, Bcaen 3a
Banbrepom CKOTTOM, yCMaTpPUBAJ «yAMBUTENbHOE LIEKCITUPOBCKOE
pasHooGpa3zue» (7, 50)*, BocxomdaT BaXHble OCODEHHOCTH MOITUKHU
«EBrenust OHeruHa»: nejieHUe TEKCTa Ha HyMepOBaHHbIE CTPOdbI,
CTHJIEBOE MHOTOTOJIOChE, HE UCKITIOUast U PE3KUX, CHIKAIOLLMX TIEpeX0-
JOB OT «TIO3TUYECKOTO» K «IIPO3andecKOMYy»*; rpepbpiBaHHe paccKasa
BCEBO3MOXHLIMM OTCTYIUIEHUSIMH B nyxe CrepHa (GaiipoHOBcKOe
digression), B KOTOPBIX MHOTAa OOHAPYXUBAIOTCS TEMAaTHYECKUE Mapai-
J1emu*S; aBTOMeTaoNMcaTeIbHbie KOMMEHTApUH, 0COOEHHO B KOHLIOBKAX
1aB%; Urpa ¢ «4yXoil peybio» (IUTaThl, PEMUHUCIIEHIIUYU, TAPOIUH,

2 XKupmynckuii B.M. Baiipod u Ilymkun; TTylIKUH ¥ 3ananHble JIMTEPATYPHI.
(HM30panHbie Tpyasr). C. 218.

4 B Hexponorn4yeckoit 3ametke «Xapakrep Jlopna baiipona» (1824) Banstep
CKOTT MHCal, 4TO BCE, KTO 3HAKOM C «/loH KyaHOM», COIIacsITCsl C TEM, YTO OH TaK
Xe pasHoobpaseH, kak Lllekcrup («As various in composition as Shakespeare himself
(this will be admitted by all who are acquainted with Don Juan) he has embraced every
topic of human life...»). OTa 3aMeTKa GbUIa HaneyaTaHa BO (GpaHK(YPTCKOM U3Aa-
HUU CouMHeHHit Baiipona, kotopoe ITymkuny nomapun A. Muiikesuy (Sir Walter
Scott. A Character of Lord Byron // The Works of Lord Byron Complete in One
Volume. Francfort O. M., 1826. P. XIII—XIV. Bu6auomexa Ilywkuna. Ne 697. C. 182).
MMywkuH KoMKeH 6bUT 3HATh U ee pyccKuii nepeson B «MockoBckoM Tenerpade»
(1825. 4. 1. Ne 1. Ora. 1. C. 28—34).

4 Cp., HanpuMep, 3HaMEHUTYI0 KOHHOBKY cTtpodbl XVII mecroii riasbt «EB-
reHust OneruHa» («Bce 310 3Haym10, Apy3bs: / C npusiteneM cTpensiocs s» — 5, 109)
u KoH1I0BKY cTtpogsl CXLVIII Bropoii necum «{oH XKyaHa», rae mo3THYECKHii mop-
TPET repost, JAHHBIA C TOYKH 3peHHUs «IuKapku» [aiine, cHxaerca ctuxamu: «In
short, he was a very pretty fellow, / Though his woes had turned him rather yellow».

4 JTio6onbiTHO cyxneHue o «JoH XKyaHe» Y. Xa33muTTa, ¢ KOTOpLIM TTyIuKuH
MOT [MO3HAKOMHTLCH YXe OIKe K KOHITY pabotsl Haj «EBrenneM OHernHbIM»: «[0-
BOPAT, 4To 310 “TpHcTpam [lleHnn” B cTHXax; cKopee, 3TO [03Ma, HalMCaHHas O
caMoii cebe» (Hazlitt W. The Spirit of the Age. P. 19, note). He u3 atoro jin 3ameya-
uud Beinum uaed B.B. IIknosckoro o «EBreHuy OHErnHe» KakK CTEPHHAHCKOM
poMane? [To knoBckomy, TTylIKMH, YCIOXHSSI pPOMaH OTCTYIUIEHUSIMH, C/Ef0Ba
CrepHy, «T10 BCEl BEPOSTHOCTH, Yepe3 BiuusiHue BaiipoHa, paspaboTaBiiiero ToT xe
npueM» (Ulxnroscxuii B. «Eprenuii OHernH» (ITymkuH u CrepH) // Odyepku 1o nos-
Tuke [Iymwrkuna. bepans, 1923. C. 210).

4% CM. 06 arom: [Imuseman JI.H. TIpoGneMbl IUTEPaTYPHBIX XAHPOB M TPaLH-
uuit B «EBreHun Onernde» A.C. Iywkuna. C. 19—20.
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WHOSA3BIYHBIE BKpPAIUICHHUS M T 1 ). Kak «CMUpPEHHO CO3HAJCS» caM
IMywkuH B «OnpoBepKeHUN Ha KPUTUKHU», JBE BBIMYIIEHHbIE CTPOdBI
B «/loH XKyaHe» mociyXuim obpas3iuoM 111 IPONyIEHHBIX cTpod B
«EBrenuu Onerune» (7, 122). To xe caMoe MOXHO YTBEPXIATh U B
OTHOLIEHUH psiia APYTUX MPUEMOB — HAIlPUMED, aBTOPCKHMX obpallie-
HUH K YUTATEIAM U cOOPaThIM NO Iepy, MPOHUYECKUX 4 parte B CKOG-
Kax, KaraJloroB MIMEH U MPEAMETOB, MEXCTPOMUYECKUX enjambements?.

Cama tBopueckas ucropust «[{oH XKyaHa» — no3Msl, MUcaBIIEHCS
MSITh JIET C TIEpEPbIBAaMH, NTyOIMKOBaBIIEHCS MO YaCTAM Y OCTaBIIEHCS
HEOKOHYEHHOW, — Gbu1a 1151 [TylrkuHa opreHTHPOM U HOHOM MIPHI C
YUTATEIbCKUMH OXHMAaHUAMU. OYEeBUIHO, UMEHHO €€ OH MMEJI B BUAY,
KOTJa nucaj B NpeIycI0BUH K niepBoi r1aBe «EBreHust OHernHa», yTo
3TO «60JIbIIOE CTUXOTBOPEHHE», HECKOJIBKO «IIECEH, WIH IJIaB» KOTOPO-
IO yX€ I'OTOBbI, «BEPOSITHO, HE OyeT OKOHUYeHO» (5, 427). T1o Habo-
aenuiQ JI.H. Hltunemana, sisHas napasuiess K «JJox XyaHy» (Ha KoTo-
pyio caM IlymikuH HamepeBaiics yKa3aTh B MPHUMEYAHHUSAX K IOJTHOMY
u3nanuio pomana 1833 roga*) ecTh M B 3aKIOYMTENBHOM cTpOde nep-
Bo# rnasb®. [logo6Ho nocnemuei ctpode Iepsoit mechun «IoH XKya-
Ha», OHa COAEPXUT UPOHUUECKOE HAMTYTCTBHE aBTOPa CBOEMY TBOPEHHIO
Ha MaHep nepBoit U3 «CKOpOHBIX 3jeruit> OBUAMS:

Wnu xe K HeBcKUM Geperam,
HoBopoxaeHHoe TBOpeHbe,

U 3acayxu MHe cnaBbl AaHb
Kpussie Tonku, mwym u Gpans! (5, 30)

B «Jlon XyaHe» cxomHOe ofpalueHue A1aHO B KaBbiukax («Mau,
KHUXKa, IPOYb U3 MOoero yenuHeHust! / 51 moceiiao Tebs Mo BogaM, UIH
csoum myteM! / M ecny, Kak 51 AyMaio, Thbl XOpOILia 110 CBOEMY HyXY, /
Mup Haiiger Te6s1 MHOrO JHE# crycTs»), H60, KaK OOBACHSIET HUXE
BaiipoH, oHO npeacTaBisieT coG0il HUTATY U3 €T0 3aKigToro Bpara Po-
6epra Caytu («I1epBbie yeTbipe cTHxa Hamucan CayTH, KaxIylo CTpod-
Ky: / Pann Bora, yurarens, He criyTaif ux ¢ MoumMu»). bailpon usnesa-
€TCs1 HaJl NPETEH3USIMM GJIaTONPUCTOMHOTO «II03Ta-J1aypeara» Ha polib

4 O nepenocax u3 crpodrl B crpody y IMymxkuHa xak ocoboM mpueMe, Hapy-
LIAIOUIEM YHTATENbCKUE oxXuaanns, cM Tomawesckuii 5 B Ctpoduka [MTymkuna
// Nymkun HUccrenopanust u Matepuanst M, JI, 1958 T II C 114—116 B «oH
XKyaHe», kak U B «EBreHun OHernHe», 3TOT IIPHEM MCIIONB3YETCS PEJKO U CO3NAET
pe3kuit puTMUYecKuit addexr (cp , Hanpumep, crpodst VI u VII Bropoit necHu wiu
VIII—IX necuu Isroit)

4 CM 3anuch B PYKOITUCHBIX NPHMEYaHHUAX U TONMpPAaBKaX K TEKCTY ISk W30a-
Hus 1833 rona «KoHel nepoit necun (u3 D J )» (Axad VI, 534)

4 Himussman JI H TIpoGneMbl THTEPaTypPHBIX XaHPOB M TPanuLMit B «EBreHnu
OnernHe» A C TMywkuna C 20
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Hosoro OBUINA, KOTOPYIO OH NIPUCBaMBacT cebe KaKk COBPEMEHHOMY
NIEBUY «HAayKH CTPACTH HEXHOI» U U3rHAHHUKY par excellence Tlylikux
xe uuTrpyeT He CayTu (IUIst HETO HepeJIeBaHTHOIO), a caM 6alipoHOB-
CKUl IPHEM, aKTYATM3UPYS €ro KaCCUUECKUI MOATEKCT U yronooasis
ce6s 1BYM MpociaBieHHbIM U3rHAHHKKAM: TOT0OHO ToMy Kak OBUAMIA
MOCHLIAJ CBOE TBOpeHBE U3 ToM B PuM, a BaitpoH — u3 Uranuu B AH-
uio, oH tutetT «Esrennst OHerMHa» U3 CChUIKU «K HEBCKUM Oeperam»,
Kyaa, roBops cinoBaMu «CKOPOHBIX 2JIETUI», €MY, «YBbI, JOCTYIIA HET
caMOMy».

BaxHo, uto orchuUiKa K «JloH XKyaHy» nossisiercs: B ctpode, rae,
kaK nucan KO M JloTMaH, IeKIapupoBaHbl «BaXHENILKE TBOPYECKHUE
NPUHIMIIBI [TO3Ta. CBOOONHOE OBIDKEHHE TUIaHa AEHCTBUS < > Y NIPHH-
LIMI COBMELUEHHSA MTPOTUBOpeYHin»® OmnpeneneHHbie NPOSBIEHUS STUX
xe npuHimnos [TykuH go/xeH 6bU1 3aMeTHTh U y baiipoHa, ocobeH-
HO B TOM, 4TO KacaeTcsd U3MEHEHMIA TUTAHOB U KOMITO3ULIMOHHBIX pelle-
Huit. HaspiBas cBoio My3y «cBoeHpaBHOI deeii» (mecHs 1V, ctpoda
LXXIV; cp. B cenpmoii rmaBe «Eprenus OHernHa»' «C Moero My3oi
cBoeHpaBHoOM» — 5, 123), Baitpon B [lepBoit necHu «doH XKyana»
OOBABIISAN, YTO €ro Mo3Ma OyAeT MOCTPOeHa KaK KJIACCUUECKUH 3MOC U3
JIBEHANLIATH KHUT U Tpex 3mu3om0B (ctpoda CC); Bo Bropoii yrouHsin,
YTO YUCJIO [ECEH MOXET NOMTH 110 aBanuaty yeteipex (crpoda CCXVI),
B KOHLe TpeTbei COKpYIIAICs, YTO MULIET «CIULLIKOM 3NMUYHO», U Mpel-
Jlaraji pasgenuTh necHb Hansoe (ctpoda CXI), B YUerBeproit coobiuar,
YTO Y HEro BOOOIE HET HUKAKOTO TJJaHa, KPOME HOBOTO AJISl HEro Ha-
MEpEHDbS «IIpeaBaThCsl MUMOJIETHOMY Becenbio» (cTpoda V); B [IBeHan-
paToit (KoTopasi, COrJIaCHO NepBOHAYIBHOMY 3aMBbICITy, AOMXHA Oblna
CTaTh MOCNeaHeN) HEOXUAAHHO YTBEPXKAa, YTO COOCTBEHHO M03MY, B
KOTOPO# OyIET COTHS TIECEH, OH €IIe HE Havyall M1CcaTh U TOJIBKO pabo-
TaeT Haj ee TUIaHOM, @ U3BECTHBIE YUTATEIIO YaCTH — 3TO JIULLB BCTYTI-
JIEHUE K Hell, «TIpeTIofnn», «Ipoda CTPYHB! WX ABYX Ha JIMpe» (CTPO-
st LIV—LYV, LXXXVII). B 1830—1831 roxax, xoraa [TymxuH o6ayMbl-
BaJl 3aBepilieHUe WK TIpofoikeHue «EBreHus OHernHa», OH 3Ha1 — U3
MPOYUTAHHOTO UM NO-GpaHIly3cKU cOOpaHMs THCEM M OJHEBHUKOBBIX
sanucei BaitpoHa, usnanHoro TomacoM MypoM’!, — 0 HeoCyLIECTB-

50 JJomman O M Poman A C Tlyiukuna «Eprenuit OHerun» KommenTtapuit
// Jorman IO M Tlymxuu CII6, 1995 C 586

5 Mémotres de Lord Byron, publiés par Thomas Moore, traduits de I’Anglais par
M-me Louise Sw-Belloc Pans, 1830 (Bubauomexa Ilywxuna Ne 696 C 182) Umesn
B BULY KHUTY Mypa, 27 mas 1830 roga IT A Bsizemckuit nucan xeHe u3 [Terepbyp-
ra B Mocksy, e Toraa Haxonuacsi «xeHux»-Ilymwkun <« Teneps yutan B 3ammc-
Kax o BaiipoHe 310Xy ero XeHUTHObI, U CEpILe YaCTO CKHUMAIOCh OT CXOACTBA C
HamuM XeHnxoM» (Brszemcxuii IT A TlucbMa K xeHe 3a 1830 ron / Ilpenucn ¥ xoMm-
meHT M C BopoBkosoii-MaiikoBoii // 3BeHbs COOPHMKYN MaTepUaJioB U JOKYMEH-
TOB 110 UCTOPMHU JIMTEPATYPHI, HCKYCCTBA U ob1iecTBeHHOM Mbiciu XIX Beka M, JT,
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JIEHHBIX M BECbMa MPOTUBOPEYMBLIX TUIaHAX MPONOIKEHUS U 3aBeplie-
Hus «Jlon Xyana». B muceMe K IxoHy Mbioppu ot 16 despans 1821
roza baitpoH coobiuan, YTo OH HaMepeBaJICS OTIIPABUTHL CBOETO repost
B nyTemecTsue no EBpore, cnenas ero «cavalier servente» B Utanuu,
«IIPHYMHOM pa3Bolia» B AHIVIMM, BepTepuaHiieM B ['epMannu. KoHuuTh
cBoit myTh JJoH XKyaH noyokeH Obl1 BO BpeMst OpaHIIy3CKOii PeBOITIO-
MU, «Kak AHaxapcuc KioTip», To ecThb Ha TMJIBOTHHE, FIe KOHYHI
XH3Hb HEMCTOBBIN aterct™?, IIpu aToM baitpoH noGasnger, yTo ele He
pelIi, KakuM OyIeT KOHEL reposi: OKaXeTcs JIM OH B aiy, KaK TOro
TpeOyeT MCNAaHCKasl JIereHaa, Wi B HecuacTIMBOM Opake’?. Kak Mox-

1936. [Bsin.] VI. C. 261). Kak sBcTBYyeT U3 Apyroro muceMa Bsisemckoro 6e3 nathl,
HAITCaHHOTO, MO BCEil BEPOSITHOCTH, B NEPBO#i NONOBHUHE MIOHs, Bepa DegopoBHa
nepejana cinosa Myxa [lylIKKUHY, KOTOpbIA caM TOIAa YUTal Ty Xe KHury: «...Cie-
JIOBaTENbHO, Y BaC ecTh 3anmucku baiipoHa wiu o baiipone. Tl numrems, 4yto U y
IykuHa cepdye cucumaemes om cxoocmea» (ITyiukuH B muceMax I1.A. BsizeMcko-
ro K xeHe (1830—1838). [Orprieku u3 mucem] / [1y6i., npeaucit. u komment. B. He-
vaeBo#t // JluteparypHoe Hacnenctso. T. 16/18: A.C. Iywkun. C. 806).

2 O ToM, uTo «OenHblil Jlon XKyaH» I0OJDKEH KOHYHTb CBOU JHU «HA MWJIBOTH~
He Bo Bpems ®PpaHiy3ckoil pesomoluu», BaiipoH pacckasbiBan ¥ KanuTaHy Mea-
BUHY, 4blo KHUTY «PasroBopsl ¢ BaitpoHom» ITywikuH, ckopee Bcero, ydran eie B
MuxaitnosckoM, B 1825 rony (cm.: Conversations of Lord Byron: Noted during a
residence with his Lordship at Pisa, in the years 1821 and 1822, by Thomas Medwin,
Esq. ...A New Edition. London, 1825. Vol. 1. P. 240; ¢p. nep.: 1825). B cBsi3u c cio-
xetoM «EBreHns OHeruHa» cienyeT OTMETUTb, YTO, COTJIACHO 3amucsM MeaBuHa,
BaiipoH o1HO BpeMst MPearioNaran 3aBEpLUIMTh NETePOYPrCKUE ATM30ABI [IO3MbI TEM,
4yro JloH XKyaH y6MBaeT Ha Ay3/IM «MOJIOJOTO PYCCKOTO» U ye3xaeT u3 Poccuu B
3ananHyio Espony (Ibid. P. 249). Knura MeasuHa 6bl1a xoponio u3BectHa B Poc-
cuH (cM. 06 atoM: Kosmun H.K. TlpuMeyaHusl K UCTOPUKO-TTUTEPATYPHBIM, KPUTH-
YECKUM, NMyOIMLIUCTUYECKUM M MONIEMHUECKUM CTaThsM M 3ameTKaM // A.C. TTym-
k¥H. CounHenus. Uan. Umn. Axkan. Hayk (AH CCCP). T. IX (2). JI., 1929. C. 668;
Anexceee M.I1. Pyccko-aHrmiickue nureparypHsie ceia3u. C. 459, npumeu. 72). B
KoH1le 1824-ro — Hawane 1825 roga IymIKMH TPHXIB! MPOCHII GpaTa NPUCIATh EMY
ee (GpaHIy3CKUil IEpeBO U, HaZlo 1oJIaraTth, B KOHLUE KOHLIOB K0o6WICs cBoero. O
TOM, YTO OH yuTan «Pa3sroBopsl ¢ BaiipoHom» 1o 1827 rona, CBUAETENLCTBYET (pa-
3a B «OTpBIBKAX U3 IUCEM, MBICIISAX U 3aMedaHusix» (1827): «BaiipoH He MOr u3bsC-
HHUTb HEKOTOpbIE CBOM cTUXU» (7, 40), — KOTOpasi BOCXOIMT K CIEAYIOLICH 3aMUCH
MensuHa: « nonpocun Jlopaa baiipoHa 06BACHUTh MHE CMBIC]I OQHOIO TaccaXxa B
“IIpopouectBe Jdante”. OH paccMesiics M cKasal: “HasepHoe, s 4TO-TO UMeN B
BHJy, KOIZia 3TO Hucal, U, yBepsaio Bac, Torza noHuman HanmucaHHoe”» (Conver-
sations of Lord Byron. Vol. 1. P. 233).

33 «Je prétends faire faire & mon héros son tour d’Europe, avec le mélange
convenable de siéges, batailles et aventures, et le faire finir, comme Anacharsis Cloots,
dans la révolution frangaise. A combien de chants cela pourra s’étendre, ¢’est ce que
j’ignore, et méme (en supposant que je vive assez), je ne sais si je ’acheverai.
N’importe, c’est 1a mon plan. Je veux en faire un cavalier servente en Italie, une cause
de divorce en Angleterre, et une sentimentale figure a la Werther en Allemagne, de
fagon & mettre en relief les ridicules de la société en chacun de ces pays, et a développer
mon homme, graduellement gdré et blasé, a mesure qu’il vieillit, ainsi que cela doit
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HO 3aMETHUTb, C STUMH TUTAHAMM TEPEKIMKAIOTCS] HEKOTOPBIE HEI0OCY-
LIECTBIIEHHBIE WIK MOTEHLUHAIbHbIC BAPHAHTHI Pa3BUTUsA cloxeTa «EB-
renusi OHerMHa», — HOJITOE MyTEIIECTBUE reposi, €ro yyacTHe B AeKab-
PHCTCKOM BOCCTaHUH, aioNbTep™.

BaiipoH B «JIoH XKyaHe» MOCTOSHHO KOJeOIeTCsl MEXAY IBYyMSI f0-
BECTBOBATE/ILHBIMM cTpaTerusiMu. C OHOIi CTOPOHBI, AMUYECKast Tpa-
nuums U neredaa o JJon XKyaHe noGyXaaloT ero UCKaTh Cocod «3ak-
PBITh» CIOXKET OIHHMM U3 JBYX BO3MOXHBIX (DMHAJIOB — TMOENBIO WK
XeHuThO0# repost (cp. B crpode IX Tperbeit necHu nosMsl: «Bee Tpa-
refUy 3aKaHYMBaIOTCS CMEPTHIO, / Bce KoMenuu KOHYaI0TCSl XKEHUTh-
60ii»). C Ipyroii CTOpOHBI, JIMHeliHasA aBaHTIOpHAas ¢abyna (KoTopas
JOITyCKaeT HaHW3bIBaHHE COOBITHI, CTpeMsiIieecs] K OECKOHEUHOCTHU) U
CTEpHHAHCKasl TeXHUKA 3aACPXKH NEHCTBUSL OTCTYILUICHUSIMU JIHEBHHU-
KOBOI'O THUIIA MO3BOJISIOT JUIMTh NOBECTBOBAHUE OECKOHEYHO NOJITO,
OTKJIabIBasi OXHMIAEMYIO Pa3BA3KY BCE Jasbliie M JAIbLIE, O THIIOTE-
THYECKOM coToil (Mu ThicsiuHOM) necHU. Cynbba pacnopsauiach Tak,
410 «JJoH XKyaH» MOJyYMa OTKpHITHIM HUHaJ BroHe B nyxe CrepHa.
JLnsa yutareneit XIX Beka, He 3HaBIIMX HayaToi BaiipoHoM CemHana-
TO¥ TIECHH, I03Ma 00PhIBAJIaCh «Ha CAMOM MHTEPECHOM MECTE»: Iepoif,
nono6Ho Mopuky 3 «CeHTHMEHTaNbHOTO MyTEIECTBHs, IPOTATHBAN
PYKY B TEMHOIA CliaJibHe ¥ OOHAPYXUBAJI, UTO Mepel HUM He MPUBUAE-
HHE, a 3aMYXKHssI CBETCKas aMa, FOTOBasi EMy OTAAThCA.

ITo TonkoMy 3aMedanmio A.C. Hemsepa, HaunHas «EBrenus: One-
ruHa», [TymkuH gutan «Jox XKyaHa» KaK «OTKPBITOEe» TIOBECTBOBAHME,
KOTOPOE B TO X€ BpeMsi MOXET — «B JIIOOO# MOMEHT — OOpECTHU BIIOJ-
He ONpPEJEICHHBIN CIOXKETHBIN UTOD», U «KOMITIO3ULIMOHHAs! JBONCTBEH-
HOCTb» €r0 pOMaHa BOCXOAMT MMEHHO K 3THM CTPYKTYPHBIM OCOOEHHO-
cTaM noaMbl baitpora’®. Cornacumcsi ¢ A.C. Hem3epoM u B TOM, 4TO
obopBaHHas1 KOHLIOBKA «EBreHuss OHernHa» B ONpPENeeHHON CTENEH!

étre. Je n’ai pas encore déterminé si je le ferai finir par Penfer, ou par un mauvais
mariage; ignorant quel est le pire? C’est en enfer que la traduction espagnol le méne,
probablement par allégorie a ’autre état> (Mémoires de Lord Byron.T. IV. P. 310;
KypcHMB opuruHana). Pycckuit mepeBoa nuceMa cM.: baipon Jxc.I. JIHeBHUKH.
Mucema / Uan. moarot. 3.E. Anekcanaposa u ap. M., 1963. C. 229—230.

54 Kak cliefyeT U3 aHOHMUMHOM PeLIeH3HHM Ha MoceqHIo raBy «EBrenns OHe-
ruHa» B «JIuteparypHeix npubanneHuAX K “Pycckomy MHBamumy”» (1832. Ne 22,
16 MapTa), YMTaTEIM OXHMAAIN NTPORXOJDKEHHS] POMaHa UMEHHO 1o Moaenyu «doH
XKyaHa»: «Hekortopsie <...> myManu, uyto Eezenuii Oneeun NoXeH GbUT 06beXaTh Lie-
JIBIA CBET M TOBOPHUTH O Pa3HBIX CTPAHAX €T0 MM 3IMI'PaMMaMH, WIH BbIXOOKaMM
MMO3THYECKOTO BOCTOPra; APyrue Ha3HaYalId eMy Ha KaXIo# CTaHIMH <...> TOHXya-
HOBCKHE IOXOXIEHUS: CJIOBOM, OXHIATH, 9YTO 3T0 OymeT la chronique scandaleuse
COBpeMEeHHOM 3n0xu. Feeenuii Oneeun 0OMaHyl MX oXuaaHust» (IMT. mo: ITymxuH
B NIPHXU3HEHHOM KpuTHKe. 3-¢ usn. T. 3. 1831—1833. CI16., 2003. C. 169).

55 CM.: Hemsep A. «EBrenuit OHermH» 1 TBopyeckKas 3somouus [lymkuHa //
Omucceii: Yenosek B uctopuu. M., 1999. C. 289—290.
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MEPEKINKAETCS C HEMpPelyMBILLUIEHHBIM OOpBIBOM ITOBECTBOBAHHUSA B
IMectHanuaroit mecHu «JloH XKyaHa», monyyuBIeii cTaTyc hMHATBHOIA
M3-33 TOrO, YTO aBTOP PAHO OCTaBWJI «IIPA3IHMK XU3HU», «...MHHUMas
HE3aBEPILIEHHOCTb MyIIKMHCKOIO pOMaHa CTaHOBIWIACH SKBUBAJIEHTOM
pealbHOM He3aBEPLICHHOCTH 6aiipOHOBCKOM MO3MBI»>, Cama clieHa B
Oynyape TaTbsHBI TOTa MOXET PACCMATPUBAThLCS KAK MHBEPCHS CLie-
Hbl B ciajibHe JloH XKyaHa — moGoBHas apama mapoampyeT (B ThIHS-
HOBCKOM cMbiciie) bpUBONBHEIHA dapc.

Or3eiBasich B 1824 rogy Ha cMmepts BaiipoHa B muchbMe K BsizeM-
cxoMy, ITyIIKMH OgYepKUBaid pe3KHe U3MEHEHHUS B €ro MO33MH:
«...lIOCTETICHHOCTH B HEM HE OBLIO, OH BAPYT CO3PEN U BOIMYXKal —
TIPOTIE]T ¥ 3aMOJT4aT; M TIEPBLIE 3BYKH €I'0 YK€ HE BO3BPAaTWIUCh — ITOCHIE
4-i mecnu Child-Harold BaiipoHa Mel He cIbIXaiH, a IUCa] KaKOH-TO
JPYTO# HO3T C BRICOKMM YeJI0BEYeCKMM TanaHtom» (10, 74). OueBua-
HO, YTO B 3TO BpeMsI (KOraa y Hero ObLIM FOTOBBI TOJBKO ABE IIABBI
«EBrenust OHerHa») OH CTPEMIICA AMCTAHLIMPOBATHCS OT MO3IHETO —
«aApyroro», «cospesiuero» — baitpoHa, T0 ecTb OT aBTOpa «JoH XKyaHa»,
KoTophiii B [1epBoii Xe necHH NO3MbI HAMOMHHAJ, YTO €My UCIIOTHU-
JIOCh TPUILATD JIET, M MPOIAICS ¢ YIIEOIIHMHU «TIHAMU JIO6BH», C
«MaeM» CBOE# «XapKoH I0HOCTH», KOT/Ia €70 «CEPILIEM BiIaleia CTpacThb,
a yMoM — pudmel» (ctpodsr CCXIII—CCXVII). [pa rona cnycts, B
KOHLe mectoi rnassl, [TymkuH caM, nogo6Ho Baiipony, npomaercs ¢
«BECHOI CBOMX JHEil», HATTOMUHAET, YTO EMY CKOPO TPHALATD JIET, H
TOBODHT O TOM, YTO ITyCKAeTCA «HbIHE B HOBBI IMyTh / OT XU3HHU NpO-
UuIo# OTAOXHYTH» (5, 119). O HacTynHBILEH TPE3BOIA 3PENTOCTH, MPOTH-
BOIMOCTABJISIAA €€ «Xapy» U «BOJIIEOHOH TOCKE» I0OHOCTH, OH IHCAN U B
«[Tyremiecrsun OHernHa»:

Kakue 6 9yBCcTBa HU TaWIMCh
Torna Bo MHe — Teneph MX HET:
OHM NpOLLTH Wb H3MEHWIHCh...
Mup BaM, TpeBOIM MPOLLIBIX JIET!
B Ty nopy MHe Kazatuch HYXHBI
IMycToiHN, BOMH Kpast XXeMUyXHBI,
U Mops uiyMm, u rpyas! cKai,

U ropznoii nessl uaean,

H 6e3bIMeHHBbIE CTpAdaHbA. ..
Jlpyrue oHu, OpyTHe CHBI;
CMHPUWINCH BB, MOE# BECHBI
BricoxomnapHbie MEYTaHbs,

M B nosrnueckwuii 6okan

Bonpr s1 MHOrO moameman. (5, 174)

% CM.: Hemsep A. «Eprenuit OHernH» u TBOpyYecKas 3Bojonus [ymkuna.
C. 296
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Henb3s He cornacuthea ¢ JI.H. IITunbMaHOM, MUCABIIMM, YTO
TeMa HacTylMBIIel 3penoctu B «EBreHnu OHeTHMHE» — NaHHadA «06e3
3JIErMYeCcKUX 3aTeil», B aBTOOMOrpaduuecKOM acrexTe — UieT ot «JloH
XKyaHa» 1 4TO B 000MX CITy4asiX OHa MOXYEPKHUBAET «HEPEXOX OT OAHO-
ro XaHpa K APYyroMy, OT OIHO#M TIO3THKH K Apyroit»’’. CXoICTBO 3/1€Ch,
OJIHAKO, MPeCTABRIAETCS Kyla MeHee 3Ha4MMbIM, YyeM cMelleHue. Tle-
pexoll OT IOHOCTH K 3pesiocTd B «[oH XKyaHe» eCTh CBEPIUUBIIMACS
¢akT, rMaBHas MPEANOCHUIKA ¥ MOTHBMPOBKA TEKCTA, ONpeAesionias
o6pa3 aBTopa ¥ ero OTHOLIIEHUE K CBOMM reposiM. Tpe3BOMBICISIIMI 10
LIMHU3MA, HABCErIa PacCTaBIIUIACSA C MbUIKUMU POMAHTHYECKUMH YyB-
CTBAaMHM M MEUYTAMM, Pa304APOBAHHBIN U NPECHILIEHHBIH aBTOP OCTaeT-
csl HEM3MEHHBIM Ha MPOTSKEHUU BCETO TOBECTBOBAHUA; MEHSATHCS XK€
JO3BOJISIETCS TOJILKO €ro IOHOMY M HAMBHOMY Iepolo, KOTODHIiA, IO 3a-
MeIciy BaitpoHa, JO/KEH ¢ BO3PAacTOM CTAaHOBUThCSA Bee 6onee «gaté u
blasé» — Bce 6oJjiee pa3BpallieHHBIM U MPECHILIEHHBIM, — TO €CTh J10JI-
EH TIOCTENEHHO NPUGIMXATRCS K aBTOPCKO# no3uuuu. Tako# xe me-
pexon y IIylkuHa — 370 He NPeAnochUIKa, a OIMH U3 BAXHEHLIMX UTO-
TOB POMaHa, €ro LIEHTPAJIbHOE CIOXETHOE COOBITHE, MPHYPOYEHHOE K
rubenu 1oHOro JIeHCKOro U BJEKyIee 3a COO0OMH MEPEHOC aBTOPCKOro
BHHUMaHMs C repost, oapaxaroliuero «nesuy I'sypa 1 XKyaHa», Ha repou-
Hio. [TylIKMHCKUIA TIOB3POCNEBILUI aBTOP HE TEPSIET CIIOCOOHOCTD YYB-
CTBOBaTb, HO OOPETAET «MHbIE XEAaHWs», «HOBYIO MeYalib», «Ipyrue
CHBI» U B KOHIIE KOHLIOB CHOBa cOmxaer ce6si ¢ OHerMHbIM, KOrua ToT
IpeoqoIEBaeT CBOI HAUTPaHHBIA U CTEPWIbHBIA «0alPOHU3M».

Jns Toro 4To6Hl YACHUTD cede, pa3sBUTh M OOLITPAaTh OCHOBHbIE
NIPUHLIMIIEL ¥ NIPUEMBI TOBECTBOBATENBHOI cTpaTeruy baiipona, ITym-
KHMHY OBLIO BIOJHE JOCTAaTOYHO (HPAHIy3CKOTO MPO3anyecKoro nepe-
Boaa. [TokazaTenbHO, YTO eNMHCTBEHHasA uuTara u3 «JoH XyaHa» B
«EBrenun OHernHe» — CTHX «YHHXYCh 10 CMUPEHHO# [UepHOBOIA Ba-
PHMAaHT: npe3peHHoil — Axad. VI, 578} npossi» (11. 3, crpoda XIIL; cp.:
«If ever I should condescend to prose» — Ilecus I, crpoda CCIV)%® —
MMeeT, Kak rmokasan B.J1. Pak, He aHIJIMICKHUIA, a HPaHLy3CKUN UCTOY-
HHK, TO€ K CJIOBY «I1p0o3a» HOGABNIeH 3MUTET «vile» (npe3peHHas, HU-
4TOXHas, yboras), oTCyTcTByIOIIUi B opurunane®. [Ipapna, catupn-

57 Hmunvmarn JI. H. TIpo6rieMbl TMTEPATyPHLIX XaHPOB U Tpaauuui B «EBrenun
Ouernne» A.C. Iymkuna. C. 22.

38 Tam xe. C. 19.

9 Cm.: Pax B.JI. 3ameTku K TeMe «baiipon u Iyuikun». 1. «YHuxycs no npe-
3peHHoit npo3s» // Pak B.J. Ilymkus, [JocroeBckuii u apyrue. C. 100—111.
Jlo6aBuM, YTO «CMMPEHHAs NPO3a» — 3TO KaibKa C APYroro aHIIMHCKOro H ¢pau-
my3ckoro Kiuiue «<humble prose», YacTo ynmorpebisiiierocss B XIX Beke npH mpo-
THUBONOCTABJICHMH NPO3bl ¥ mo33uH. Cp., HanpuMep, B 1ATOH IaBe «CeH-PoHanc-
KHX Boi» BanpTepa Ckortra: «Tyrrel disclaimed, with earnestness and gravity, the
charge of poetry, and professed, far from attempting the art itself, he read with
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YECKOE OImMcaHue Bhicuiero ceera B ctpodax XXIV—XXVI BochMoit
riaBbl «<EBreHust OHerMHa» CTPOMTCS Ha Tl Xe aHadope, 4TO U CXO1-
HBIH MO 3HAaYEHUIO ¥ QYHKUMH NMepeyYeHb rocTeil Ha CBETCKOM payte B
crpodax LXXXIV—LXXXVIII Tpunanuaroit nechu «Jou KyaHa»
(«TyT OBLL..», «TyT 66U . », «TyT 6b110...» ¥ «There was...», «There we-
re ..»)%, Ho 3T cTpodb! UM HamucaHbl TTyIIKMHBIM OYeHDb MO3AHO,
ocenbto 1830 rona B BosauHe, Koria oH yxe OBNaIes aHIIMICKUM SI3bi-
KOM M HECOMHEHHO ITOCMOTpEN, KaK «cIejiaH» opuruHan. Ha Gonee
PaHHUX CTAAMAX paGOTHl HAZl POMAHOM OH MOT TOJILKO CTPOUTb JOTaIKH
0 NMO3THYECKOM si3bIKe «bernmno» u «[loH XKyaHa», mojarasick Ha cyxue-
HUSI ABTOPUTETHBIX (PPAHIY3CKHMX IEPEBOAYMKOB H KDMTHUKOB, B IIEPBYIO
odepenb Amazes Mo, yreepXKaasiLero B npeamMcioBum K dpaHLysc-
KOMY M3JaHMIO COYMHEHHUI baiipoHa, 4To rj1aBHOE HOCTOMHCTBO ero
«KOMHMYECKUX MO3M» — 3TO «ITOJTHOCTBIO UCTIAPAIOLIASAC B NIEPEBOLE»
NPEeNECTb CTUJISA, OTIUYAIOLIETOCS «JIETKOCTHIO U €CTECTBEHHOCTBIO»
(«’aisance et le naturel»). B «bernno», HanpuMep, «bpUBOIBLHBIA TOH
(baMUIbSIPHOTO PasroBopa COXPAHSIETCS HECMOTPSI Ha MEpY BepcUdH-
Kauumu»¢'. Crass nepen coGoi 3a1auu, IKOGbI YCIELIHO PELIEHHBIE
3TUM BooOpaxaeMbIM BaiipoHOM, U BCTymas ¢ HUM B TBOPYECKOE CO-
peBHoBaHue, [TyLIKUH co3naBan co6CTBEHHBII JIETKUH H €CTECTBEHHbIIH
CTWIb «pOMaHa B CTUXax», BECbMa NAlCKUii OT PeaibHOro MPOTOTHA,
HO ONOCPE0BAHHO O0A3aHHbII EMY CBOMM POXICHUEM.

C npyro#t cropoHbl, obpamenne IymkuHa HEMNOCPEACTBEHHO K
AHIVIMACKO# 110331M B 1830-¢ rozsl, €ro NOMbITKM OCBOUTb HOBBIE LTSI
HETO MO3TUIECKHE SI3BIKM IPUBOIAT K 0OpPaTHBIM pesysibTaTtaM. B ciy-
yae ¢ «Ilporyaxoit» Bopacsopra, «Mapuuanom KononHoit» Bappu
KopHyona u Beryruienmnem k «Yaiinba Faponsay» Baiipona neno He uaer
Jajplli€ YEPHOBBIX IMOACTPOYHBIX IEPEBOAOBS2; HEOTAEIaHHBIMU

reluctance all but the production of the very first-rate poets, and some of these — he
was almost afraid to say — he should have liked better in humble prose» (Scott Walter
Saint Ronan’s Well / Ed by M Weinstein Edinburgh Edition of Waverley Novels

Vol 16 Edinburgh, NY, 1995 P 46) B npeaucioBuu K CBOUM nepeBonaM baiipo-
Ha Ha (paHuUy3CKHit A3BIK AManeii T1Mmo onpapabBan peiieHyne NepesaTs CTHXH
TNIpO30#i PUTOPHYECKUM BorpocoM «L’humble prose ne vaut-elle pas mieux que les
vers médiocres? (Pichot Amédée Essai sur le génie et le caractére de Lord Byron //
Oeuvres de Lord Byron Cinquiéme édition, entiérement revue et corrigée ParA P T,
précedée d’une notice sur Lord Byron, par M Charles Nodier Paris, 1823 T 1

P 182)

% 3aumcTBOBaHHE GbUIO OTMEYEHO B KOMMeHTapuu B B HaGokosa x «Esre-
Huio Oueruty» (Pushkin A Eugene Onegin / Translated from the Russian, with a
commentary, by Vladimir Nabokov Vol II Part 2 P 194) u, He3aBucumo ot Hero, B
3aMeTKax A A AXMaToBo# 0 BocbMoOW IaBe poMaHa (Axmamosa A Coumnenus B
2t M, 1987 T 2 IIposa Ilepesoms C 138)

¢! Pichot Amédée Essai sur le génie et le caractére de Lord Byron P 134

2 Pykoio ITymkuna C 90—92, 94—103
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OCTaIOTCS MepeBo/ibl Havyana «Mezxoka B Yansce» («Madoc in Wales») 1:1
«Tumua IMeHaram» («Hymn to the Penates») CaytH, IpaMaTHYecKou
cuensl bappu Kopryona «Cokon» («The Falcon, a Dramatic Sketch»),
«Kanobw» Konbpumxa («Complaint») Ocobblif HHTepeC npeacTasis-
eT HeyaauHas nonbiTka [lymknHa nepesectv B 1833 rony nepsyio cue-
Hy xoMenuu lllekcripa «Mepa 3a Mepy», OCHOBHasi TpoG/ieMaTHKa KO-
TOpOii — KOHGIHMKT NPaBOCYAUsS U MUJIOCEPAUS — B To Bpems ero
KpaiiHe 3aHMMania OH JOBOJILHO BEPHO MepesaeT OOIIMii CMbICH BCTY-
[UTEIBHOTO MOHOTOTa JIyKa, XOTS ¥ TTIOABEPraeT ero CyleCTBEHHbIM CO-
kpauenusm (15,5 cruxos y INymkuna npotus 19 cruxos OpHMTHHANA),
3aTeM TOYHO EPEBOAUT KOPOTKME peruiuku Dckana, Jlyka u AHmkeno
M HAaKOHEL] 00pbIBaeT paGoTy, CIIOTKHYBLIKCh O JOCTATOYHO CJIOXKHO NO-
CTPOSHHYIO 11EKCTIMPOBCKYIO (pa3y, OTKPLIBAIOLIYIO BTOPO MOHOJIOT

Ayka:

Angelo,
There 1s a kind of character in thy Iife,
That to th’ observer doth thy history
Fully unfold (I, 1 26—29) —

(6yKB.: «<AHIIXENO, B TBOEH XU3HU €CTb TAKOH XapakTep, KOTOPbIi NOJ-
HOCTBIO PAacKphIBAaeT HabnoAaTeNO TBOIO CTOPHIO»). Bapnant [lym-
KMHA, OTTAIKHBAIOLIMACA OT olKMOOYHOTo (PPaHIy3CKOTO NepeBoaa
310 (ppa3bI®?, HEYIOBNETBOPUTEIIEH BO BCEX OTHOLIEHUSAX («AHIDKENO,
XU3Hb TBOA siBsteT / To, 4TO ¢ TO6OIO COBEPILMTCS BOpenb» — 3, 2562
W MOKa3bIBaeT, HACKONLKO 4yX1 U Heylo0eH eMy HIEKCITMPOBCKUH
CTHJIb, KOTOPOMY OH HE HaXOAHUT PYCCKOTO 3KBHBaJsleHTa. TonbKO AUC-
TaHLMpoBaBLIKCh oT [lexcnupa, TONBKO BONBLHO MepecKa3aB OCHOBHYIO
CIOXETHYIO THHUIO «Mepbl 3a Mepy» B TO3ME «AHIIKEN0» (IIPUYEM ic-
pecka3ab, Kak nokasai FO.J1. JIeBuH, He CTOJIBKO [0 OPUTHHATY, CKOJIb-
KO 0 NpO3aMyecKoMy NepesioxeHuIo wis aeredl Yapinsa Jama®), —
JPYTHMH CJIOBaMH, TOJILKO MPUCTIOCOGHB «4yX0e» K «CBoeMy», — Iy
KHH CMOT TBOPYECKH OCBOMTD LIEKCITMPOBCKYIO MMPOGNIEMATHKY H JaXe
BBECTM B ITOBECTBOBaHME (PparMEHTHI NIEPEBONa KOMEIUH.

B cOBCTBEHHO aBTOPCKOM peuy «AHIIXEN0» OTTOJ0CKOB «Mepsi 3a
Mepy» OTHOCHTEILHO HEMHOTO, ¥ BCE OHHM CTUJIMCTHYECKH MapKypoBa-
HbI C TIOMOIIBIO CPABHEHUI ¥ MeTadop KaK apXau3MPOBAHHOE «1yXOe€
cnoBo». Korma paccka3uux B Hayasie MO3MBI, ONICHIBAs MATKOe, 6ia-
rogyuHoe npasieHue Jlyka, CDPABHHBAET €r0 C «APAXJIbIM 3BEPEM», &

& Cp «Angelo, votre conduite passée presente un charactére ou P'oeil observateur
peut lire d’avance toute la suite de votre vie» (Oeuvres complétes de Shakspeare
T VIII P 158)

6 Jlegun 10 I 1llexcrmp u pycckas nuteparypa XIX eka C 58—59
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pacnyCTUBHUIMIACS HAapOA, HaYaBIIHi «LIEJKATh IO HOCY IpaBoCy-
Aue», — ¢ MIAfCHLIEM, KyCalOLUMM IPYIb KOPMUIHLL (4, 252), 3a 3TH-

MM TPOIIAMHU CTOUT UCTOYHMK — MOHOJIOT ['epliora B MepBOM akTe KO-
MEIUH:

We have strict statutes and most biting laws <...>
Which for this fourteen years we have let slip;
Even like an o’ergrown lion in a cave,

That goes not out to prey. <...>

And Liberty plucks Justice by the nose,

The baby beats the nurse, and quite athwart
Goes all decorum. (I, 3: 19, 21—23, 29—31)

HenocpencreenHo k Illekcnupy Bocxomur u MeTahopHYECKOE ONKU-
CaHHE JIMIEMEPHBIX MOJTUTB AHIKEJNO: «YCTaMU NPa3aHbIMU XeBal OH
ums bora» (4, 259), kotopoe mpencrasnser coboii nepudpasy cob-
CTBEHHbIX CJIOB TEpOsi: «..Heaven in my mouth, / As if I did but only
chew his name» (11, 4: 4—5). B 0CTaILHOM X€ CTHIb TTOBECTBOBAHHS —
9TO xapauleepHm‘fI anst ITywikuna GBICTPBIA paccKas, BpeMEHaMH OKpa-
IICHHLIN JIETKOH MPOHHEI M0 OTHOLIEHHIO K camolt ero dabyie. 3ato
NpsIMast peib BCEX OCHOBHBIX MEPCOHAXEN [OIMBI (3aHUMAIOLIAS TIPH-
MepHO 60% TekcTa), Kak NOKa3bIBAET COMOCTABICHHUE C COOTBETCTBYIO-
wuMu GparMenTamMu «Mephi 32 Mepy», peacTaBisieT co6oli He myL-
KMHCKYIO BOJIBHYIO IIEPENENKY, a BRIGopouHblii nepeson [llexcrpa. U3
280 cTMXOB, COAEPXKALIUX TIPAMYIO Pedb, HE UMEIOT COOTBETCTBHS B
NIEPBOMCTOYHMKE JIMIIb 4 CTHXA B IEPBOM MOHOJIOTE AHIXE/IO, 4 TaK-
ke 13 — B 3aKTI0YUTETBHOM YAaCTU MTOIMBI, KOTOpast, KaKk HCO,Lll-;OKpaT-
HO OTMEYAIOCEk PaHEE, MO CMBICITY OTKJIOHSIETCS OT (PMHANA KOMEAHH U
BBIBOJMT Ha NMEPBLIA IUIaH MOTUB MUocepaus®s. TlymKun nepenaer
LICKCIHUPOBCKUI TEKCT CO CTENEHBIO TOYHOCTH, KOTOpast HE OT/IMYaeT-

Cs1 OT IPYTHX €ro NepeBOAYECKUX OIBITOB, @ B HEKOTOPHIX [1AaCCAXAX
Aaxe MpeBOCXOAUT UX. Bompexu cioxuBiIeMycs B MyMIKMHUCTHKE
MHEHHIO, OH He IpeBpaluaet «Mepy 3a Mepy» B CTUXOTBODHYIO HOBEJI-
Jy, & CO31aeT 0COObIit XXKaHPOBRI U BUIOBON 'MOGPHI: HO3TUYECKOE

& Cwm.: Jesun 10./. Ulexcnup u pycckas nureparypa XIX Bsexa. C. 62; JTom-
man FO.M. VineitHas cTpykrypa mosMsl [IymkuHa «AHIKEI0» // J'IormaH,IO M
Myukun. CI16., 1995. C. 250. K HabmoneHusaM uccienosareieil cnenyer lIOGaBP'[Tb‘
4T0 ockopbreHHas M3abena B 3aKTIOYMTENBHOIM CUEHE «AHIKENTO» MPOCUT Y Ilyxz;
Mmloc*ruu(«...l'lommyﬂ, rocynaps! / Tl IIHT HEBHHHOCTH, THI MUJIOCTH anTaps, /
Tomunyii!..» — 4, 271), Torna Kak y Hlekcnupa oHa NPOCKT NPaBOCYAHs («Justiée
O royal duke! Vail your regard / Upon a wrong’d, I’d fain have said, a maid! / <. >,

justice! Justice! Justice! Justice!» — V, 1: 21—22, 26). IT.
. , 26). TTompo6uee cm. C. 151—153
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[IOBECTBOBAHME B «AHIKeJIO» BOMpaeT B cebsl IpaMaTH4eCKui AMaor,
TOYHO TaK Xe KaK BOJNbHBIH Tepecka3s IEKCIIMPOBCKO# KoMeauu BOH-
paeT B ce6a dparMeHTh ee nepesona. Ha HeoMHOPOIHYIO XaHPOBYIO
NPUPOMY NIO3MbI NPSAMO YKA3hIBACT JPaMaTH3UPOBaHHAs! dopmMa Tpex ee
KITIOUEBHIX ClieH, B KOTOpbiX M3a6ena pa3sroBapHBaeT ¢ AHIKENO U CO
CBOMM GpaToM, IPUIOBOPEHHBIM K CMEPTHOI KasHU. OHM CTONIb PE3KO
OT/EEHBI OT aBTOPCKOrO HOBEJUTMCTUYECKOTO NOBECTBOBAHUA UMCHHO
[IOTOMY, YTO SIBJISIIOTCSI OOJIBIIMMH LUMTaTaAMH U3 «Mepsl 3a Mepy» H
06pa3yioT 0coObIi MUIACT TEKCTa — APaMaTHYeCKUM 110 XaHpy U mepe-
BOIHOM TIO THITY COOTHECEHHOCTH C MCTOYHUKOM®.

O6cyxaas MYIKMHCKUE riepeBosbl 1820-X roos u3 ¢ paHILy3CKOMH
nupuku, E.T. DrkuHg 3aMeTw1, 4To TTyIKWH, KaK NpaBuiio, CTPEMUII-
¢51 OCBOBOAUTDH TIEPEBOANMOE CTUXOTBOPEHHE «OT TOTO, YTO NPEACTaB-
JISUTIOCH eMy CitydaiHbIM. OH XOTeN JaTh HCAHP OpUSUHAAa 8 HUCTMOM, bec-
npumecHom gude U TIOTOMY WHOTZIA pPeNakKTHPOBa opuruHam. B
OTHOILIECHUH Xe GONIBLIO IpaMaTHYeCKOH (GOPMBI aHIJIMACKKX aBTOPOB
ycraHoBka [TymkuHa B 1830-€ roast mpsiMO TIPOTHBOTIONOXHA: OH pa3-
pYILIaeT XaHp OPHTMHAla, NEPEKOAUPYET €ro, CMELIMBALT C 1yXepOll-
HBIMM 2TEMEHTAMH, BKIIIOYAET B HOBBIE KOHTEKCTHL. M3 orpoMHOii Apa-
MATMYECKOM NMo3Mbl BIIBCOHA OH BBIPE3aeT OHY HEOOJIBILYIO CLEHY,
MIpeBpaLIasi €€ B «<MATEHbKYIO TPareInIo»; U3 ISITHAKTHOH IEKCIMPOB-
cKOM KOMeayH OH BOCIIPOU3BOAWT JIMIUB OKOJIO 250 CTHXOB, noMeias
UX B HOBEJUIMCTHUECKYIO PaMKYy ¥ MOZYUHSS XyNOXECTBEHHON JIOTHKE
103MBI. XapaKTEpHO, YTO, MEPEBOIS LiE/bie CLEHBI U3 «Mepsi 3a Mepy»
B «AHIXeJ0», [TyIIKUH He TIepeXOnUT Ha OeNblii MATUCTONHHK, a CO-
XxpaHsieT pUQMOBAHHBIH IIECTHCTOIHBIHA aM06, KOTOpPbIM BEAETCA I1O-
BECTBOBaHME, — A3bIK TI03MbI KaK OblI CTHpaeT 06A3aTENbHbIA XaHPO-
o6pasyouunii MPU3HAK LIEKCTHPOBCKON ApaMbl, B HOBOM CHCTEME
OKAa3aBIIUHACS HEHYXHBIM.

Paspyiwenuio xaxpa comyrcrayet y IymkuHa 1a Xe «pejaktypa»
OpHMIvMHaa, KOTopasi B NEPEBOJAX IMPUKH, 10O MHEHUIO E.I'. 9TkuHaa,
6bUIa MOTMBMPOBAHA OPHEHTALIMEN HA XaHP KaK «50NbIIOH KOHTEKC.
MepeBoguecKuil METOM, PEATH3OBAHHBIA B «AHIXKEIIO», ObLI yXe C yC-
rnexoM orpoGoBaH TTyIIKHHBIM IIPU co3naHuu «[Tupa Bo BpeMs YyMbl»:
OH CHCTEMAaTHYEeCKH COKpalllaeT U ynpouaeT IHajord 4 MOHOJIOru,
TIPOITYCKasl HE TOJILKO OTAC/IbHEIE CJI0BA U CHHTAIMbl, HO U Li€JIble bpa-
3bl M HEKOTOpBIE perutuki. OHAKo eciy B ciydae ¢ «[opoxoM uyMeD»
BuibcoHa OH M36aBAsUICA OT HENEenocTed U M3NMMILECTB TypHOTO po-
MaHTHYECKOTO CTWIS — OT MBIIHEIX NepudpacTHieCKux 060pOTOB,
M3JTUIIHE LBETHCTHIX, WIH, HA000POT, CTEPThIX MUTETOB, TABTOJIOTUH,

% TTompo6uee cM. C. 140—148 HacT. u3n.
7 Omicund E. Pycckue noatsi-niepeBonurky o1 Tpeauakosckoro no ITymku-
Ha. J1., 1973. C. 216 (XypcuB OpUTHHANA).
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6aHaan1>£x OJIMLIETBOPEHHU, HEYKIIOXHUX abCTPaKTHBIX MeTacdop U
CpaBHEHHI®, TO Noo6HAs «peaKTopcKasi MpaBKa» «Mepsl 3a Mepy» He
MOI/Ia HE 3aTPOHYTb CaAMbl€ OCHOBBI LUEKCITHPOBCKOIO MO3THYECKOrO
A3biKa PaccMOTpuM B KayecTBe MpUMepa MYWKUHCKHIA nepeBoi 3Ha-
MeHuToro MoHosora Knasauo o cmepru (111, 1 116—130)

Tak — ogHako X  ymepers, Ay, but to die, and go we know not

_— where,
HEBEIIOMO Kyiia, Bo rpobGe Tieth  To lie 1n cold obstruction and to rot,

B xononHou TecHote VBB 3ems This sensible warm motion to become

MpeKpacHa,
W xu3nb Muia A TyT BOWTM B Hemylo A kneaded clod, and the delighted
MTIy,
CTpeMIiiaB HU3BEPTHYTbCS B kumsityio To bathe n fiery floods, or to resfgém
cMoiy,
WUnu Bo bRty 3acThiTh, Wb ¢ BetpoM  In thniling regions of thick-nbbed ice
GBICTPOTEYHBIM ,

Hocurscs B nycrore, NpocTpaHcTBOM  To be imprison’d in the viewless winds,
6eckoneuHniM  And blown with restless violence round

U sce. wro ) about
y TPE3UTCA OTYATHHOMN The pendant world, or to be worse than
MeyTe
worst
Her, Her 3eMHast Xu3Hb B Gonesun,  Of those that lawless and uncertain
B HMIIIeTe
s thoughts
B nevansx, B crapocty, B HeBoe Imagine howling ‘tis too horrible!
6ynet paem
B cpaBHeHbe ¢ TeM, yero 3a rpoGom The weariest and most loathed worldly
OXHIaEM life
(4, 267—268) That age, ache, penury and
imprisonment

Can lay on nature 1s a paradise
To what we fear of death®

IMywxuH ToYHO MepeaaeT OBLINIA CMBIC MOHOJIOTA U €0 3MOLIMO-
HaJIbHYIO OKpacky EMy ynaercst COXpaHMTh OCHOBHYIO CHHTAaKCUYe-

% Cm 06 atoM Bradumupciuu I'J] INyuwkun-nepeBonunx // Mymknn Bpe-
MeHH;;IK MyLWIKMHCKOA KoMucun M, JI, 1939 [Buin ] 4/5 C 325—327
TToncrpoyHsit nepesox «Jla, HO ymepeTs U MATH HEBeIOMO Kyna, / JIexarts
B XOJIONHOM TIperpane U rHUTh, / DTa HalleNeHHas YyBCTBAMM, TeIUTas M;lpHOHCTKa
CTaHeT / CHABJEHHBIM KOMOYKOM, a [yX, CO3AaHHbIH s HacnaxaeHu#, / Oyner
KynaThCsl B OTHEHHBIX TOTOKaX, WM NMpPe6bIBaTh / B HABOAAIIMX APOXD 86JIaCTﬂX
Toncmpcﬁpm:o JIba, / NIOTIACTh B HEBOMIO K HEBUIMMBIM BETpaM, / KoTopeie 6yayT
C HeoC1abHOI SPOCTBIO HOCUTD [Te6s1] BOKPYT / MOABEUIEHHOTO MUpa, WM rpeTep-
[IeTh y4acTh 6oJiee CTPaIUHYIO, YeM CaMasi CTpaluHast y4acTh / 1ex, ‘lb,lfl BOILTH CIIO-
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CKYIO KOHCTDYKIIMIO PacCyXAEHHs O 3arpOGHOM MHUpE, CTPOALIErocs Ha
Heno4yke MHOUHHUTHBOB, ¥ JaXe KOe-TI€ HATH BEIMKOJIETHBIE aHAIIO-
I'!l LIEKCITMPOBCKUM 3BYKOBBIM MoBTOpamM OxHako oGpasHbii CTPOH
MepeBOa 3aMETHO YIPOLIEH MO CPaBHEHHIO C OPUTHHAIIOM TymkuH
oTKasbiBaeTcs oT BaxHoit s Llekcnupa Metadopsl, ynoaodnsioien
YeJIOBEUECKOE TEJIO XUBOH, TEIUION KyKJie, 2 BMECTE C HEH U OT NPOTH-
BOIMOCTABJIEHHS OPEHHOM IUI0TH U 6ECCMEPTHOTO AyXa, CO3MaHHOTO ISt
3eMHBIX HaCJaXIeHWii, HO 06PeYeHHOro Ha 3arpoOHBIE MYKH, 3aMEHSs
ero TpMBMaIbHOW GopMy/I0il «3eMJIsl IPEKPacHa v XU3Hb MUIT» Ecnu
Knapauo y Illexcrnupa ¢ yXkacoM rOBOPUT O TOM, YTO B 3arpoOHOM MHpE
eMy, GBITH MOXET, CyXIeHa y4acTb Gojiee CTpalliHasi, 4€M camble CTpal-
Hble MYKH BOIOLIMX OT yXaca FPEUIHUKOB, KOTOPbIE TONBKO MOXET BO-
06pa3uTh «Ge33aKOHHasH ¥ HEOTpeeieHHast» Y€/I0BEIECKast MBICIIb, TO
y TylKHHA 3TOMY COOTBETCTBYET Ciaboe 060pBaHHOE BOCK/IMIIAHHE

«M Bce, uTo rpe3nTcs oTYasHHOM MeuTe » [lpomajaer B mepeBole
L1e/TbIi PSiL BHIPA3UTEbHBIX SMUTETOB — a kneaded clod, thick-nibbed ice,
viewless winds, the pendant world, — 1 UIpa co CKBO3HBIM MOTHUBOM TIO-
pemHoro 3akmodeHus Ilepesons Hlexcrupa, ITyIIKUH OTHIOAb HE
CTPEMHTCSI OCBOUTH «MeTapU3UYECKui» MO3TUYECKHI SA3BIK U 06pa3-
HYIO CCTEMY OpUTHHaja, 8 JOBOJILCTBYETCSA JIETKO# apxau3aiyein CTH-
JI51 M, TIO CyTH JieJ1a, BCTYNaeT C HUMHU B 60pLOY, MbITasACh NOAIUHATD MX
cebe, — OH 3aMMCTBYET LIEKCITUPOBCKUE CUTYALIMH, XapaKTepbl, MCHXO-
JIOTHYECKME MOTMBUPOBKH, OTIENbHBIE TPOIBI M KOHCTPYKLIMHM, HO 6e3-
KATOCTHO OTKa3bIBAaE€TCH OT BCEro, YTO HE YKIIAABIBAETCS B €r0 C06-
CTBEHHYIO MO3THKY IlpuMepHo Tax Xe [lywkuH obpamaercs 1 ¢
BJIHTEP-CKOTTOBCKUM HCTOPUYECKHM POMaHOM B «KanuraHcko# nou-
ke» C OIHO#I CTOPOHBI, OH OTKPBITO TMOJIb3YETCs OTIMYHO 3HAKOMBIMU
autarenio «Po6 Post», «[TypuTaH» WK «DIMHOYPrcKoi TeMHULBD> (a-
GyIbHBIMU (DOpMYJIaMH, a € APYTOi, MOAPBIBACT CaMbie OCHOBbI pOMa-

cobHa BoOOpa3uTh 6e33aKOHHAs M HEYBEPCHHAs MbICIb / D10 cIMIIKOM XYTKO' /
Camasi TSKENIasi ¥ camasi HEHaBUCTHAs XU3Hb HA 9TOM CBETe, / KaKoil TONBKO CTa-
POCTb, GONE3Hb, HALLETA M HEBOJIS / MOTYT NIOPA3UTh MPUPOLY — 3TO0 paii / o cpaB-
HEHHIO C TeM, YeT0 MbI CO CTPAaXOM XIEM OT CMEPTH» B He BIIOIHE TOYHOM thpan-
11y3CKOM TlepeBojie, KOTOPHIM Tonb30Bascs [TylIKiH, 3TOT MOHOMOT NepeaH
cnenylomuM obpasoM «Oui mais mourr, et aller on ne sait ou, &tre gissant dans une
froide tombe, et y tomber en corruption, perdre cette chaleur vitale et douée de
sentiment, pour devenir une argile docile, tandis que ’ame accoutumée ic1-bas a des
jouissances se baignera dans les flots brilans, ou sera plongée dans des régions d’une
glace épaisse, — emprisonnée dans les vents mvisibles, pour é&tre emportée violemment
par les ouragans autour de ce globe suspendu dans ’espace, ou pour subir des états
plus affreux que le plus affreux de ceux que la pensée errante et mcertaine 1magine
avec un cn d’épouvante, oh! cela est trop hornble La vie de ce monde le plus pénible
et la plus odieuse que la vieillesse, ou la misére, ou la douleur, ou la prison puissent
imposer 4 la nature, est encore un paradis auprés de tout ce que nous appréhendons
de la mort» (Oeuvres complétes de Shakspeare T VIII P 225—226)
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:zqecxoﬁ MOLECJ‘IP[ PENIPE3CHTALIMY UCTOPUYECKUX KOH(DIMKTOB, KAHO-
)Ka'::‘ZJII):;?:;[‘;m" Banbrepom CKOTTOM M €10 MHOTOYHMCIEHHBIMHU NIOZPA-
C?ﬁCTBfHHO TOBOPSA, HEMOCPEACTBEHHOE 3HAKOMCTBO IlymikuHa ¢
aHIJIMMCKOH JTUTePaTypoii B 1830-€ roabl MMeeT 3HaYUTETbHBIE TBOP-
4eCKHe MOCTIEACTBHS TOJIBKO B TEX CTyYasiX, KOIZA OH MCTIONB3YET ee KAK
MCTOYHMK HOBBIX TEM H CIOXETOB, [IOIXBATLIBAEMBIX U Pa3BHBAEMbIX B
Auajiore-CopeBHOBaHUH ¢ OpuruHaioM. [TogoGHas cTpaterus oTyeTm-
BO IPOC/IEXHBACTCS BO BCEX MO3MHUX CTUXOTBOPeHUAX [1yiukuHa, Ko-
TOPBIC, KaK JaBHO YCTAHOBIIIU MCCJIENOBATEH, BOCXOIST K anmuﬁc’mM
ucrounukaM. Tak, «3akiunHanue» («O, eciu NpaBia, 4TO B HOYH...»
1830), «A 3nech, Uneswnbs...» (1830), «Dxo» («PeBert 111 3Beph B necs"
TAyXoM...», 1831) u «[blo 3a 3anpasne Mepu...» (1830) orrankusalorcs
oT cTuxorBopeHnit Bappu Kopuyona”', «Lpiransl»> («Hag JecHcTsiMu
Gperamu...», 1830) — or cTuxoTBOpeHHs Yuabsima Boynsa™. Ocobo
BaXXHOE MECTO CPEAH ITHX MO3TUYECKUX pedIeKCHil 3aHUMAET «... BHOBL
s moceTu...» (1835) — eaMHCTBEHHOE TUPUYECKOE CTUXOTBOpPEHHE
IlymkuHa (eciv He CYMTATh HEOKOHYEHHOTO Habpocka «OH Mexny
HaMH XWIL...», 1834), HanmMcaHHOe GeIbIM IIATUCTOIIHBIM 6ecle3ypHbIM
siM6oM. Koraa B 1818 rony XKykoBcKuii BIepBbie HCIIONB30BAT STOT
pa3Mep B nepeBoie MAWLIMU HeMeukoro mosta U.I1. TeGenst «TieH-
HocTh» («[Tocnywait, nemyiika, MHe Kaxblit pas...»”), Moot IMymi-
KHMH HE NPHHAN HOBALMIO U, 110 BOCTIOMHHAHUsAM ero 6para JIbBa, Bbi-
Pa3ul CBOM NPETEH3HMHU K Hell B popMe napoauu: ’

TMocnywai, nexyuika, MHe KaXmblii pas,
Korna sarnsHy Ha 3101 3amox Petrsiep,
TIpuxonuT MBICIB, YTO, ECIIM 3TO MPO3a,
Ha n nypnas?™

BriocteicTBMH OH OCBOWI GeJtblii IM6 B JApaMaTyprum, Ho, BUAUMO
9
TIPOZOILKAII CYMTATh Er0 HENPUTOAHBIM VIS TUPHKH. Briosne BO3MOXHO,

™ Ionpo6Hee 06 3tom cM. C. 237—258 HacT. u
' . C. — . M3[. ¥ Molo crarteio: Dolinin
Alexander. Swerving from Walter Scott: The Captain’ i
: iptain’s Daughter as i
Novel // Elementa 2000. Vol. 4. P. 313—329. * * Metahistorcat
(5a n ISM.: }Ixo«;/z/e/e rA;I.B. «ITocnenHuit ANTEpaTypHBINA cOBECETHMK ITymxuna»
pu KopHyonn VIIKHH 4 €10 COBPEMEHHUKU. Ma .
Tir., 1917. Bem. XXVIIL C. 5—28. PP HEeexoma.
2 CMm.: Hxoenes H.B. K Bompocy 06 aHrMitcKu
.B. X MCTOYHHKAX CTUXOTBOPEHUS
IMymxuna «Upransy («Hax tecucrbiMu 6peramu») // [IyIIKUH U ero cospg:aeﬂ—
1-[141(147.3 Marepuansi u uccnenosanms. Ir., 1923, Bem. XXXVI. C. 63—70.
XKyxoeckuii B.A. Tlonxoe cobpanue counnenuii u mucem: B 20 1. T. 2: Ctu-
XoTBOpeHHus 18151852 rogos. M., 2000. C. 8184 '
™ Mywrun JI.C. Buorpaduyeckoe u3BecTHe 06'A C. II
.C. Ilymukune o 1826
// TIylIKuH B BOCTIOMHHaHuUsIX coBpemeHHHUKOB. T. 1. C. 48. g o
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YTO M3MEHUTH MHEHHUE €ro MoOYAMIO N3y4eHHE COBPEMEHHO#M aHIIH -
CKOJi T10331H, B KOTOPOit Hepr(MOBaHHBIH K 6ecUE3ypPHBIi TATUCTON -
HBIH M6 YTBEpIWJICS KaK KAHOHUYECKUI METp MEIUTATUBHOI TUPUKHU
u punocodckux mMosM. B 4aCTHOCTH, TAKMM METPOM HanuCaH Henbli
psiI JydimMx cTuxoTBopeHuit Konbpuixa u Bopacsopra, a Takke nosma
nocnenHero «IIporynka», koropyto [TyIK1H nepeBoani Npo3oi B cepe-
anHe 1830-X rogoB. 3HaMEHATENLHO, YTO B YEPHOBOM HAOpOCKe 1828 ro-
na «O nosTHYecKoM ciore» («B 3pesioi CIOBECHOCTH NPUXOAUT Bpe-
Msi...») TIyIIKKH C NOXBAJIOW OT3bIBACTCSA O MpOrpaMMHOM YCTaHOBKE
3THX TIOSTOB Ha OCBOGOXIEHHUE TI033UHM «OT YCJIOBHBIX YKPaIleHUH CTH-
XOTBOPCTBA» ¥ MPUOIHKEHNE MOITHYECKOTO C/IoTa «K 6naroponHoi
TIPOCTOTE»’S M TYT XK€ — IO aHAJIOTHM C HUMH — BCTIOMMHAET IEPEBOALI
XKyxosckoro u3 I'e6ens (7, 58). Teneps yxe OHH KaXyTCs My HE «Iyp-
HOI MPO30it», a HHTEPECHBIM OTIBITOM, KOTOpBIiA B CBOE BPEMS MMPOCTO HE
MoOT GbITh OLIeHEH N0 JocTOMHCTBY. B 1829—1830 romax I[NywkuH u caM
fipo6yeT nepeoauTh GenpiMK sMO6aMu, 06pallasch — YTO CHMIITOMA-
THYHO — K aHITMICKOM 10331H: OH HabpachbiBaeT Havato «['umHa [le-
HaTam» («E1Lie OHO# BHICOKOM, BaXHOI NECHU...» — 3, 150) 1 moambl
«Menox» («[TonyTHbI¥ BeeT BeTp. — Mner kopabiib...» — 3, 195) P. Cay-
TH, XOT# 10 XaHpY, MHTOHALIMH, IEKCUKE U CTPYKTYpE CTHXa ITO el
OTHIO/Ib He JINPUKA HOBOTO TUMA (KK Y APYTHX «<IEHKUCTOB»), @ Hepud-
MOBaHHbIE HEOKJIacCHYECKas olla M 3Moc.

B CTUXOTBOpEHHMH «...BHOBB 51 ToceTwn...» (3, 313—314) ITymikuH,
npoosDKast ONnbITE 2KYKOBCKOTO, SIBHO OTTAJKMBACTCA OT MOJENH, 3a-
naHHO# B Genbix sMbax Bopacsopra u Konppumka. HauuHas ero ex
abrupto, ¢ cepeINHBI CTHXa NOC]IE MHOTOTOYMS!, OH MOBTOPAET MpPHEM,
HCIIONb30BaHHLIH BopacBopToM B crixorBopeHuu «CGop opexos»
(«Nutting»), a B TeMaTHYECKOH CTPYKTYpe TEKCTa HETPYAHO 3aMCTUTH
fapaieNil K JPyroMy 3HaMEHHTOMY CTUXOTBOPEHHMIO Bopacsopra —
«CTPOKH, COYMHEHHBIE B HECKOBKUX MWISIX OT THHTEPHCKOrO abb6ar-
CTBa, NIPM NOCelIeHUH GeperoB peku Yail BO BpeMsl MyTEMIECTBUA.
13 mions 1798 r.» («Lines Composed a Few Miles above Tintern Abbey,
on Revisiting the Banks of Wye during a Tour. July 13, 17987%»). Kak
B «TuHTEpHCKOM ab6aTcTBe», TAK M BO «...BHOBB 51 MOCETHIL..» MO3T
BO3BPALIAETCS B MOGUMBIH CEMBCKUI «YTOJIOK 3€MITH» MO TIPOLIECTBUM
Muorux Jet (cp. «five years have passed» [6yKB.: «IISITb JIET TPOIILIO» ]
y BopacBopTa U «yX JeCAThb JIET YIUIO» Y IMyuiknHa); ocMaTpuBaeT

s PopMynuposku [1yIKMHa HAMOMMHAIOT XapaKTEPHCTHKY, JaHHYIO «HOBOM
nosTMYecKol cucteme» Bopacsopra V. Xasamutrom. Cp.: «inartificial style gets rid
<...> of all the trappings of verse, of all the high places of poetry» («6e3bICKyCCTBEH-
HBI} CTHIb 0CBOGOXIaeTcs <...> OT BCEX YCIOBHBIX YKPAlLlIEHHA CTUXOTBOPCTBA, OT
BCSKOIM 1103THYECKO# HanbiueHHocTH» — Haglit W. The Spirit of the Age. P. 104).

76 Wordsworth W. The Poems. Vol. 1. P. 357—362.
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3HaAKOMbI€ MECTa, BCIIOMMHAET MPOILIOe, OXUBAIOLIEE B €r0 MaMITH
(cp. «the picture of the mind revives again; / While here I stand»
[«kapTHHAa nMaMATH OXMBAaET BHOBb, KOTAA A CTOIO 31€Ch»] H « ..HO
31€Ch ONATb / MuHyBLIee MEHS OOBEMIET XHBO»); Pa3MbILLISET O
NIPOM3OIEAINNX C HUM nepeMeHax (cp. «Though changed, no doubt,
from what I was when first / I came among these hills...» [«XoTs, 6e3
COMHEHHS, 1 MEPEMEHMUIICS U YXe He TOT, KAKMM ObL1, KOTZIa BIIEpBbIE
Opomu Mo 3TUM xonMaM»] U «M caM, MOKOpHBIit 0GIIEMY 3aKOHY, /
[lepemenuncs 1...») ¥, HAKOHeL|, AYMaeT 0 GyAylIEM U O TOM, KaK €ro
Oyayt BciomuHath ponHbie (y Bopacsopra — cectpa, y IMymkuHa —
BHYK). XapaKTepHO, YTO B OGOMX CTHXOTBOPEHUSIX CMEHA TeMBI 060-
3HaYaeTcd pas3NesIieHUEM CTHXa HaJBoe, M 06a 3aKaHYMBAIOTCS aroCT-
podoii”’ TlomxsateiBasi TEMBI, METp M MpueMbl BopacBopra, HO He ero
MopanucTuyeckoe MHorocaosue, IymkuH Ha co6eTBeHHOM 6MOrpa-
(uyeckoM MaTepuasie IKCIEPUMEHTHPYET C HOBBIMM IUIST HEFO dopmMma-
MH 1:1 NPHBUBACT PYCCKOI MO33UM «OJIaropoAHyIO MPOCTOTY» AHTIIHIA-
CKOM MeAUTAaTUBHOM JIMPUKM.
Tor dakr, uro B 1830-e romsl uHTepec ITymKuHa K aHIIMIACKOI
JIATEpaType 3aMETHO YCHJIMIICS, OOBACHSETCA, KOHEUYHO, HE TOJIBKO
0OpEeTeHHBIMH UM B 3TO BPEMs HaBbIKAMM YTEHHS MO-aHL. UICKM, OJ1a-
rofaps YeMy €ro YMTaTeJbCKHi KPYro3op He MOT He pacCIIUPHTBCA.
B nepsyto ouepenn 310 6bL10 CBI3aHO ¢ MOMCKOM HOBBIX TEM, KaHPOB,
Xy[OXECTBEHHBIX CPE[ICTB 34 MpPeAENaMU COBPEMEHHOI (paHIly3CKOit
CIOBECHOCTH, Pa3BUTHE KOTOPOIi ero He yaosneTsopsuto. Kak nmokasa-
HO B Kiaccudeckux paborax b.B. Tomawesckoro, B 310 BpeMs ITyim-
KHMH, 32 HEMHOTHMH MCKJIIOYEHUSIMH, PE3KO OTPHMLIATEIBLHO OLIEHHBAET
HOBe#LIYI0 (hpaHIly3CKYIO [I033MI0 M IpaMy M C HETONOBAHHUEM OT3biBa-
€TCS O MOZIHBIX «HEHCTOBBIX> poMaHax’®, OH MHILIET 00 «OTBPATHTE b~
HOH MOIJIOCTH HbIHEIIHe# (paHLy3cKoii ureparypbi» (10, 323), o ee
GeccThIIHOM 3aMCKHBAHNM TEPE FOCHOICTBYIOLIMMA MOJAMHU (7, 442)
Y OTKa3biBaeT ()PAHLY3CKUM MUCATEIAM B «6eCKOPBICTHOM JTI06BH K
MCKYCCTBY H K M3sitHoMY» (7, 450). «JlomnbiM» dparmysam TTyimxkux
HEpelKO MPOTHBONOCTABIIAET «OJIarOPOJHBIX» AHIVIMYAH — BEJIMKOTO
MuibTOHa, KOTOpBIN «B GEIHOCTH, B TOHEHHMM M B CIIETIOTE COXPAHMIT
HENpEKIOHHOCTH AYWIN U npoavKToBan “IlorepsiHHblit pait”s (7, 338),
Bansrepa CkotTa, He NOXOXEro «(kKak repou ()PaHILy3CKHE) Ha XOJO-
neit, nepeapasHuBaloluXx la dignité et la noblesse» (7, 366), P. Caytu,
YbI0 aHTUBOJIBTEPBHCKYIO T03MY O JKaHHe 1’ ApPK OH Ha3Ball «TUIOIOM
6,1aropoaHOro BOCTOpra» U, MOBTOPHB CBOIO OLEHKY «Mcropun rocy-

77
[Mono6HBIM Xe obpalleHKeM K HOBOPOX/ICHHOMY ChIHY 3aBEpIIAETCHA M CTH-
xorsopenue Konbpumka «Frost at Midnight» («Mopos B IONTHOYb»), Takke HamH-
caHHOoe OeJIbIMM IATHCTOMHBIMH IMOaMK

8 CM  Tomawescxuii 5 B IymkuH u ®@panmus C 162—167, 360—371
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napctBa Poccuiickoro» KapaM3uHa, «[0JBUTOM YECTHOTO YEJIOBEKA» 7,
352). IMo Bceii BUAUMOCTH, UMEHHO B aHIJIMACKON JIMTEPAType Myw-
KWH, 4yBCTBYIOLINIA BCe GONBLIYIO M30JSLMIO M HEYLOBICTBOPEHHBIA
OlLIEHKaM# CBOETO MOJIOXKEHHs B KYJIbTYpe M OOLIECTBE, B CepelivHe
1830-X rOZIOB MILET MPELENEHTHI ¥ MapaIuIMbl IMTEPaTyPHOTO U 0b1Ie-
CTBEHHOIO NOBEIEHUs1, KOTOPbIE MOLJIM Gbl ONPENENUTh (M B M3BECTHOM
CTENeHU OMNpaBAaTh) ero CODCTBEHHYIO MO3HLIMIO.
DTUM, KCTATH CKa3aTh, OTYACTH OODBSCHAETCS HEOXKHIAHHOE BO3-
poxzaeHue unTepeca [lyukuHa K baipoHy: B 1835 rony oH HauMHaeT
paGoTy Haj ero xu3HeomucanueM”, B 1836-M enaeT MOACTPOUHBIH
nepeBox nocesinenus «[lanomunuectsa Yaitina Faposbaa» ¢ ero TeMOM
«MJIAZOTO IUIEMEHM» M [TOCMEPTHOM naMsTH®® U ¢ COUYBCTBHEM OT3bI-
Baetcst 0 Gaiiponn3me TEIUIAKOBA B PELIEH3NU, HaleyaTaHHOH B TPETHEM
toMme «CoBpeMeHHMKa» (7, 287—296). OnHako camble 61M3KH1e Mapa-
Jier npefocTanisuin [TyHIKUHY CyIBOBI IMTEPATYPHBIX H MOTUTHIECKHUX
IPOTHBHUMKOB BaiipoHa — no3ToB «03epHOM IIKOMbD> Cayru, Bopn-
cBopta 1 Konbpuka, 4pe3BbldaiiHO HHTEPECOBABILMX €T0 B I0C/eHee
necsaTunerre xusHu. Oblilee Wi Bcex TPOMX HaTpaBlieHUe pa3BUTHA OT
paIMKalM3Ma U SKOOWHCTBA B MOJIObIE TOAIbI K MPOCBELIEHHOMY KOH-
CepBaTU3MYy B 3pENOCTH M OT CKENTUIIM3MA — K PEITMTHO3HOCTH (uro
MOBJIEKJIO 3a COOOM, C ONIHOM CTOPOHBI, OOBUHEHUS! B TIPENATENBCTBE OT
6bUIBIX €IMHOMBIIIUIEHHUKOB U HEOOXOIMMOCTh OTBEYATh 32 «IPEXH
JOHOCTH» TIEpENi HOBBIMU COIO3HMKaMU — C APYTOii); oOpaleHue Cay-
TH U3 pecy6IMKaHIIa U IeMOKpPaTa B yOEXIEHHORO TOPH, €r0 NEATE/b-
HOCTb B KA4eCTB€ MPUIBOPHONO <«[03Ta-jaypeaTa», opuIUaIbHOTO
ucroprorpada ¥ pesaKTopa; OTBEPXEHHOCTb U OJMHOYECTBO MOJTy3a-
6urroro Konbpumka; HacMEIKY MOJIOAOH KPUTUKH Hajl «<HETMOHATHBIM»
U «ycTapeBLIMM» BopacBopToM — BCe 3TH OTJIMYHO U3BECTHBIC IMyw-
KUHY CIOXETHI C/IUIIKOM SIBHO NEPEKIUKATIUCH C OOCTOATENLCTBAMH €T0
co6CTBEHHOI OMorpaduu, YTOOBI OCTATHCA HE3aMCUYCHHBIMU U HEOT-
pediieKCUpOBaHHBIMH.
3uau TIyLIKMH M O TOM, YTO MO3THYECKHH MAeal «ICHKUCTOB» —
3TO IM4Hasi CBOBGOJA, KOTOpas JOCTUIAETCsl B CEJIBCKOM YEAMHEHUH (T10
dopmyne Bopacsopra, «rustic life and solitude»), rae noar-oTmenbHUK
MOXET HACAKAATLCA CEMENCTBEHHBIM MIOKOEM, CO3€PLIAHMEM ITPUPO-
Jbl, CAMOTIO3HAHMEM ¥ TBOPYECTBOM. DTa MBIC/Ib OTYETIIMBO 3BYYHT B
nepeBenieHHoM MM «umHe [leHatam» P. CayTu, 1upnyecknii repoit
KOTOPOTO OCTABIISET «IIOICKOE IUIeMsi», 1a0bl CTepedb «OTHb YEAUHEH-
HBIif» TOMAIHUX 60TOB, «Gecenysi ¢ camuM coboit» (3, 150); Ty xe
MBICJIb MHOTOKPATHO BapbupyeT BopacBopT B moame «IIporyikas, Boc-
TeBasi CBOIO «<MHUPHYIO JOJIO U CYacTIuBEI BbIGOp» («peaceful lot and
happy choice»)

7 TlogpoGHee 06 3ToM 3ambicne ITymikiHa cM C 202—215 HacT M3
8 Pykoro ITymkuHa C 97—103



46 A Hoaunun Iywrun u Aneaus

A choice that from the passions of the world
Withdrew, and fixed me 1n a still retreat,
Sheltered, but not to social duties lost,
Secluded, but not buried, and with song
Cheering my days, and with industrious thought,
With the ever-welcome company of books,

With virtuous friendship’s soul-sustaining aid,
And with the blessings of domestic love?!

Kaxk nonuepkuBany COBpeMEHHBIE KPUTHKH, «JTEHKHUCTaM» yIanoch

HE TOJIbKO NMPOKJIAMUPOBaTh, HO M OCYLIECTBUTH MPOrPAMMY <«YXOHa»:

Bopacsopr, coobman oHuU, «yAATMICS OT CTPAacTeil ¥ COBBITHI GOJb-

Ioro C]ieTa» M «KHBET B IOKOE U THIIMHE»?; Xu3Hb CayT mpoTeKaer

«CIIOKOMHO B YEAMHEHHOM Nlaue», rae ero 6ecnpecTaHHO 3aHUMAIOT

«y4eHble Tpyab»®, 3alMiuas cBoe 106poe UMS OT HaMaloK napiaaMeH-

Tapus-Bura YwibsiMa CMuta, ny6IM4yHO OGBHHMBLIETO €r0 B peHerar-
cree, CayTv MOZIEMPOBA TOYKY 3PEHHS CBOMX GYAYLIMX 6uorpacdos,
KOTODBI€, 110 €0 CJIOBaM, JIOJKHBI OYAYT MPU3HATD, YTO «OH XKHJI B JIOHE
CBOEH CeMbM, B aGCOMIOTHOM YEAMHEHHH; YTO BCE €10 COYMHEHHS IbI-
LifaTi HEUSMEHHOH HEHABUCTBIO K YTHETEHUIO M G€3HPaBCTBEHHOCTH,
HEU3MCHHBIM PETMTMO3HBIM JYXOM M HEM3MEHHOIA CTPacTHOH MEYTOM
00 ynydilleHUH Ye/I0BEYECTBA; U 9TO ENMHCTBEHHOE o6BMHEHHE, KOTO-
PO€ CMOT/Ia BEIIBMHYTE TIPOTHB HETO 31003, COCTOMT B TOM, YTO OH C
roAaMH U3MEHHUII CBOE MHEHHE OTHOCHTENIBHO TeX CPENCTB, KOTOPHIMH
9TO YJIYYIUEHUE MOXET OBITh NOCTUTHYTO, M YTO, HAYYHBLIMCH MOHM-~
MaTk HHCTHUTYTBI CBOEH CTPAHbl, OH HAYYMJICA M HEHUTH MX 1O HO0-
CTOMHCTBY, yBaXaTh M OXpaHsTb»®. Korna B cepenune 1830-x romos
TlylxwuH, 464 B3MI4B! K TOMY BpEMEHH IIpeTepIie/u Mogo6Hy10 Xe 3BO-
JIIOLUIO, MOIBITANICH 3aLUMTUTD CBOE JINYHOE JOCTOMHCTBO M Haya/l Mey-

8t Wordsworth W The Poems Vol II P 159 byks mep «Pewenue ynanutscs
OT CTpacTeit MHpa, / KOTOPOE MPUBENO MEHS B CTIIOKOHOE ybexwuuue, / rae a 3amu-
UIEH, HO He TIOTEpSH Uil OGIIECTBEHHOTO [I0/ITa, / YeIMHeH, HO He TorpeGeH, / rie
;[HBP(I: MOHM ycna>/maer T033Us1 ¥ HEYCTAHHOE Pa3nyMbe, / OOILECTBO KHUT, KOTODPOMY

€riaa pajn, / MuTaIlas Iyiny roMolls 6aro,
BEHHE CEMEHCTBEHHOMN MoOBH» . PETCIBHON APYKOLL / 1 Graroco-

8 Hazhtt W The Spinit of the Age P 110, Ytenus o Hopeimeii M3SLIHOM CJIo-
BecHocTH Coumnenne I O JI B Bonwda, mpodeccopa Menckoro YHHBEPCHUTETA
M, 1835 C 210 (Bbubruomexa Mywxuna Ne 78 C 23, COOTBETCTBYIOLIME CTPAHH-
upI paspesansl) Cp Takke Poltes et romanciers de la Grande-Bretagne V Willlam
Wordsworth // Revue des deux mondes T III 1835 P 350

# YteHus o HoBeilweR u3AmIHON croBecHocTH C 186

8 Southey Robert Essays, Moral and Political In 2 vol L , 1832 Vol 2 P 30—

31 Kuura 6buia B 6ubmmoreke Iywkuna Bubiuomexa Ilywxuna Ne 1398 C 340
BCE CTPaHHLIBI Pa3pe3aHsbl ’
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TaTh O «[IOKOE U BOJie», O N0o0ere «B OOMTEND JAIBHYIO TPYAOB U YUC-
THIX Her»%S, MO3ULHUs «JIEHKHACTOB» JOJIKHA OblIa MOKa3aThCsi EMY
ocobeHHO npusiekaTenbHoit. [lo cyTH nena, Ta HeOCyLIeCTBICHHAA
POrpaMMa MIEATBHOIO YeAMHEHHS, KOTOPYIO OH Habpocas nocie CTU-
xoTBOpeHus «Ilopa, Moii ApyT, Nopa! NoKosi cepLe NPOCHUT...»¥, — «O,
CKOPpO JIX MIEPEHECY s MOM TNEHATH B IEPEBHIO — TOJIA, Cal, KPeCThsl-
He, KHUTH, TPYAbl IOITHYECKHE — CEMbA, JIIOO0Bb etC — pENUTH:,
cMepTh» (3, 464), — MOJIHOCTBIO COBMANAET C XU3HEHHOM dunocodu-
eii, ucriopenyemoit Cayru u Bopacsoprom®

Yepes «iekucToB» [TylIKMH BOCIPUHSUT U COBPEMEHHYIO AHTJIMIA-
CKYIO TPAIMLIMIO IPOCBEIEHHOTO KOHCEPBATH3MA, BOCXOMALLYIO K «Pa3-
MBIIILIEHUSIM O pesomoimy Bo OpaHunu» damyHna bepka, koToporo
Konppunxk, Bopacsopr u CayTi MOYHTAIN KaK CBOETO MIEHHOTO Y4H-
TeJIs ¥ BEJIMKOTO MpOpoKa. B ocHOBe 3TOM TpamMIMK JIEKUT KaTeropu-
4ecKOe HEMPUATHE JIIOOBIX PATVKATBHBIX MOJUTUYECKUX NEPEMEH B
061ecTBe, HapyLIAIOMIMX €70 YCTOHYNBOCTh, KOTOPBIM MPOTHBOTIOCTAB-
JIeTCA MOCTENeHHOe YIy4lIeHHe HpaBoB — IO BeIpaxeHHuo Cayty,
UCTUHHBIE peOPMBI «TPUBBIYEK MBICIH M MPUHUUNOB NEHCTBUAY,
OCPEACTBOM KOTOPBIX «4€JIOBEK J€IaeTCsi yMHee U JydIue, a aroco-
CTOSIHHE TOCYXapCTBa YMHOXAETCS M YKpeIuseTcs Garonaps ToMy, YTo
BO3PACTaeT KOJMYECTBO OGPa30BaHHBIX, TPYAOMIOOGUBBIX, HPABCTBEH-
HBIX, PEJTMTMO3HBIX H, CJIEOBATEIbHO, YIOBIETBOPEHHBIX H CYaCTIMNBbIX
monei»$ B nocnequue roapl xu3Hu [TyIIKWH — BO3MOXHO, He 6e3
BIMSIHUSA AHTIMACKMX KOHCEPBATHBHBIX MBICIUTENEH — IPUXOIMT K
cxonHbIM BeiBogaM. «KOHEYHO HOJXKHBI ele NIPOM30MTH BEIUKNE Me-
PEMEHBI; HO He JOJKHO TOPOITMTL BPEMEHH, M 6€3 TOTO yXXe I0BOJBLHO
JesiTebHOTO, — numer oH B “Ilyremectsuu u3 Mockssl B Iletep-
6ypr”. — Jlyuiuue ¥ IpOYHEHIINE KIMEHEHUS CYThb TE, KOTOPBIE MIPO-
HMCXOIAT OT OJHOTO YJIyYlLIEHHs] HpaBoOB, 6€3 HACHJIBCTBEHHBIX MOTPA-
CeHMii, CTPAIIHBIX M1 YenoBevecTsa. .» (7, 200) Ty xe dopmyiny oH
BriagbiBaeT B ycra Ierpa M'puneBa B «KariMTaHCKO#H JOYKe», CBUAETE-
T «pyCCKOTro 6yHTa, GECCMBICTIEHHOTO M GeCToaaHoro» (6, 349)

8 CM 06 3ToM BCT Jiddersman H A Yxon // Ditnensman H I Cratbu o ITyw-
KuHe M, 2000 C 391397

8% B A CaitTaHOB 0OO0OCHOBaHHO CBSI3aJ1 3TO CTUXOTBOPEHHUE C UACSMMU T103TOB
«036pHOH 1WKOMBI», XOTS €10 MPEATIONOKEHHE O TOM, YTO OHO MMEJIO KOHKDETHbIH
ncrouHuk B snurpamMme Konbpumxka «Inscription for a Time-Piece» («Hanmucs st
4acoB»), He npeacTapusercs yoequrensHbiM Cm  Caiimanoe B A TlymikuH u Komns-
punx // Wspectus AH CCCP Cep nut mss 1977 T 36 Ne 2 C 153—154

87 Bech CIMEKTP MCTOYHMKOB ITOH NMPOrpaMMBbl M €€ OGLIMPHOE «CMBICNIOBOE
ToJie» NOXPOGHO PACCMOTPEHBI B KAaNMTaIbHOI pabote Masyp H H «Ilopa, Moi
IpYT, nopa' NOKOsI CepALE MPOCHT » HUCTOYHUKH M KOHTEKCTHI // TIyHmikuH 4 €ro
coBpemMeHHMKH CGOpHMK HayuHbIX Tpyaoe CII6 , 2005 Buin 4 (43) C 364—419

88 Southey Robert Essays, Moral and Political Vol 1 P 194, 421
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Kak B. bepk, Tak M ero nocienoBareiu BUIeIu KOPEHb 371a B «Me-
Tapu3ryecKux abCTPaKLUAX», Pald KOTOPHIX «TOPSYME TOMIOBb», (a-
HATMKH, TOKTPUHEPBI 3aTE€BAIOT «HACUJIbCTBEHHBIE TTOTPSICEHUS» — U
TPEXIE BCETO B CODNA3HUTENLHOM, HO BPeAOHOCHOM KOHLIEIILIMH TTOJIM-
THYECKHX MPaB Y€JI0BEKA, HECOCTOSATEIBHOCTH KOTOPO, MO MX ybexze-
HUIO, noka3ata Dpaniry3ckasi peBomouusa. KpUTHKe 3TOH KOHLEMIMH
TIOCBSILIEHBI CaMbl€ PKUE CTpaHULBl «PasMblnenuii...» . bepka,
KOTODBIH N0Ka3biBaJ, YTO NpaBa, NPOBo3riaLieHHble OpaHiyscKoit
PEBOJIIOLMEN, — 3TO 0OMaH, PUKLMSL, MyCTHIE CIOBECA U YTO CTpEMIIE-
HHUE K NOJHOM CBOOOME ¥ PaBEHCTBY JUIsl BCEX HEU3GEXHO MPUBOAUT K
YCTAHOBJIEHMIO TUPAHUM «CBMHCKOTO MHOXECTBa» (KOTOpasi, KaK OH
MUCajl, HUYEM HE JIyYllle «TUPAHUM OXHOTO»), K YIIEMIEHUIO CBOGOBI
JINYHOCTHU U B KOHEYHOM CYETE K «PE3HE, MITKaM U Ka3HsIM». AGCTpaK-
THBIM 1IpaBaM bepk MpoTHBOMOCTABISUT TO, YTO OH Ha3biBa «PeaTbHBIM
IPaBOM YeJIOBEKa» — «IIPABO Ae/IaTh BCe, YTO KaXIbIi YeJIOBEK O OT-
IEeNbHOCTH MOXET CAENaTh JJs ceds, He HaHOCs yiiepba IpyruM, M
NOJIy4aTh CNPaBEAJINBYIO JOII0 BCETO TOTO, YTO OOILECTBO, B MOJIHOIM
COBOKYIMHOCTH CBOMX YMCHMH W CHJI, MOXET CHEJIATh WIS €ro oaara»®.

B cBoe BpeMst PeBOTIOLIMOHHbIE WIEH BCKPYXHIIH TOJIOBY MOJIOIBIM
WIeHKKMCTaM», KOTOpBIE TOrAa, roBops ciosamu «[Iporynxu» Bopacsop-
Ta, «6€30YMHO YBEPOBaIM B TPAaHCLEHACHTAIBHYIO MYAPOCTb CBOETO
BEKa M €T0 MOHATUH»® — U B TOM YHCJIE MOHATHIH O IPaXIaHCKUX Ipa-
Bax M cBobogax. [1oMHOCTBIO pa304apoBaBLIUCh B HHX, «IEHKUCTHI»
HCIIOIb30BAJIM apryMeHTh! bepKa B aHIIMIACKUX MOJUTHYECKHX IebaTax
1810—1820-x ronoB, BhICTYIIasi NPOTHB NAPJIAMEHTCKO# peopMbl, pac-
LWIMPSIOWIEH TIPAMOE NIPEACTABUTENBCTBO, OCNa0IeHHUS LIEH3YPhI M APY-
[UX PAOUKATbHBIX IEMOKPAaTUYECKMX NepeMeH. CTOPOHHHKH pedopM —
nuca, HanpuMep, CayT — 3TO «IyCTOr0JIOBbie COGHUCTH, OMPAIO-
mpecs Ha abcTpakTHbIE paBa v BOOGpaXxaeMble JOrOBOPHI, 6e3 Masieii-
LIed OTCHUIKM K 00BbIYAI0 X UCTOPHMHU: O IIEPBOM OHM HUYETO HE 3HAIOT,
a Bropylo npesupator»’!. Ilo y6exaeHuio Konspuaxa, «cample cTpani-
Hbie NOTPSACEHNA B OOLIECTBE BbI3bIBAIOT TaKUe (Ppasbl, Kak [lpasa ueno-
eexa, Cysepenumem napoda U T.11., KOTOPbIX HUKTO HE TIOHUMAET U KO-
TOPBIE OTHOCATCSI KO BCEM BOOOILIE U HU K KOMY B YaCTHOCTH»?2, Pac-

% Cwm.: Burke E. Reflections on the Revolution in France. New Rochelle, N.Y,,
n. a P. 71—-72, 99, 239. ®panuysckuii mepesoa KHurH Bepka 6bUT B GUGAMOTEKE
HNywmkuna: bubsuomexa IMywxuna. Ne 690. C. 180; BCce CTpaHMIIBI pa3pesaHsi.

% «...there arose / A proud and most presumptuous confidence / In the transcen-
dent wisdom of the age, / And her discernments» (Wordsworth W. The Poems. Vol. 11,
P. 74).

5! Southey R. Sir Thomas More: or, Colloquies on the Progress and Prospect of
Society: In 2 vol. L., 1829. Vol. 1. P. 254.

%2 Specimen of the Table Talk of the Late Samuel Taylor Coleridge. Vol. 1. P. 261
(KypcuB OpUTHHANIA).
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.CYXIEHHs O npaBax (¥ B TOM 4Mc/ie OOCYXKIABIIMMCS Toraa B AHIIMH
TE3UC O TOM, UTO IIPaBO O0JIaraTh HATOTaMH UMEET TOJIBKO MaplaMeHT,
BCEHAPOIHO W3GPaHHEIN MPSIMBIM IOJIOCOBAHHEM) OH CYUTAET «IIEPBBIM
3@METHBIM CHMITTOMOM, TIPEIBECTHEM, KOTOPOE CAMO CTAHOBUTCS CHUIb-
HOIEUCTBYIOIIEH MPUYMHON Pa3OXEHHUS, Ne30pTaHU3auly U aHap-
xur»%. TIocKonbKy BhICILIEH IEHHOCTBIO Uil Konbpumka sIBiIseTcs CBO-
6013 TMYHOCTH B PAMKAX MCTOPUYECKH CIIOXHUBIIMXCS YCTAaHOBIEHUMH
¥ 3aKOHOB, OH KpaiiHe CKEeNTHYECK! OTHOCHUTCS K JIOObIM MOMNBITKaM
pedOpMHPOBATh TOCYAaPCTBEHHYIO CUCTEMY C LIEJIBIO, 10 U3BECTHOM
dopmyse Bentama, cienarbh CYaCTIIMBBIMU MAKCUMATIBHO GOJBILOE KO-
JIM4ECTBO Joneii. «O KakoM cuacthe uaeT peys? Bor B uem Bonpoc [That
is the question], — Bockimiiaet oH, uuTUpys “Iamaera”. — <..> 5 651
CKOpee NPeIroyest, 4T00 MEHST OTITYCTHIM € 3TOTrO NHPUIECTBA CYACTbA.
To, 4TO 66 IOYMTAETE 3a CYACTHE, MeHA OB MOBEPIJIO B OTYAsIHUE»*.
Ipu 3TOM, 110 CBUAETENBCTBY €ro ChIHA, B KpUTHKE pedopm Konbpumx
PYKOBOACTBOBAJICA HE MapTUHHBIMU NPUCTPACTHSIMH, a «rIyOOKUM
yOexXIeHHEM, YTO ey CBOOOXBI M HCTUHBI CEHYac CEPE3HO YTPOXaeT
JIEMOKPAaTHYECKUIA IyX, KOTOPHIH € KaXIbIM JHEM CTAHOBUTCS Bee 60-
Jjiee haHATUYHBIM M IIPENBELLAET MPAOYLIYIO THPAHUIO»,

Bech 3TOT KOMILIEKC KOHCEPBAaTHBHBIX MACH claefyeT, Ha Hall
B3DVIALll, YYUTHIBATH NIPH PACCMOTPEHUH MYIUKMHCKOM AeKiapalMu He-
3aBHCHUMOCTU — cTuxoTBopeHus «M3 Iunnemont» (3, 336), Bomwen-
LIEro B TaK Ha3blBaEéMbI KAMEHHOOCTPOBCKMII LUK, [Ipe3putenbHo
OTBEprast «rpOMKHe NpaBa» KaK COOJIa3HUTENIBHOE ITyCTOCIOBUE U TIPH-
PaBHMBAs «THPAHUIO OMHOTO» K «TUPAHUM MHOTHX»> («3aBUCETh OT LIaps,
3aBHCETh OT Hapoaa — / He Bce jiu HaM paBHO?..»), I1yIlIKUH IBHO NpU-
coequHsaeTcoa K Tpanuiiuu bepka u ero mocnaenosareiei, MIpUYeEM B LIK-
tate U3 «[amiera», Hanomunawomei «That is the question» Konbpua-
Xa, MOXHO BHIETh CUTH&JI, KOTOPBIi yKa3bIBaeT Ha CBsI3b TEKCTA C
aHIIMICKOI Po6IEMATHKOM ¥ aHITIMACKUMHU HCTOYHMKaMU™. Kak s1B-
CTBYET M3 IYUIKWHCKUX CaPKaCTMYECKMX OTIpele/IeHUA NpeporaTus
napJiaMeHTa — «OCIMOPUBaTh HAJIOTH» M «MELIATh LApSM APYT C APYTOM
BOEBaTh», — peyb B NEPBOM, «IIOJIUTHYECKON» YaCTH CTUXOTBOPEHHUSA
HAET HE O peclyOIMKAHCKOM CTPOE, 2 O KOHCTUTYLIMOHHOW MOHApXHH,
Y 33 3TUM NTPOCMATPHBAIOTCS 3aMaIHOEBPOIIEHCKIE TIOTUTHYECKHE pea-
nuu 1830-x ronoB — He TonbKo Hionbckast Monapxust Bo OpaHLmm, rue,
o cnoBy [TylKuHa, HapoA BJIaCTBOBAJ «CO BCEW OTBPaTUTENbHOM B/la-
cryio gemokpaiinmy» (7, 273), Ho ¥ AHIIMS Nocjie napaaMeHTCKOM pe-

93 Ibid. Vol. 2. P. 234—235; Letters, Conversations and Reflexions of S.T.
Coleridge: In 2 vol. L., 1836. Vol. 2. P. 90.

% Specimen of the Table Talk of the Late Samuel Taylor Coleridge. Vol. 1.
P. 258—260.

9 Ibid. P. XXVII—XXVIIL.

% CM. nogpobHee C. 226—236 HacT. u3A.
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¢opmnet 1832 roga. HoBwlil aHIIMICKUi M30MpaTeIbHBIA 3aKOH YHHUY -
TOXMWI TOT apucToKpaTuyeckuii napaameHT XVIII Beka, roe, Kak oTMe-
yay Konspumk, Bcerna mapwi «IyX JUKEHTIBMEHCTBa»Y’, — TOT «IBOM-
CTBEHHbIH cob0p», 0 KOTOpoM [TyIIKMH ¢ BOCXMIIEHHEM OT3BIBAJICA B
cTUXOTBOpeHUH «K BenbMoxe» («31ech HaTUCK TUTAMEHHBII, a TaM OT-
Top CypoBbIii, / TIpyXXuHBI CMeJible TPaXIaHCTBEHHOCTH HOBOI» — 3,
161) U B KOTOpOM, CyIsl TI0 BCEMY, OH HaxXOAMWJl €AMHCTBEHHYIO GoJiee
WY MEHEEe NMPUEMJIEMYIO MOJEJb FOCYIapCTBEHHOTO ycTpoiictBa. Ho-
Bbie POpMBI fecioTHH WA [1ylKMHa, Kak U U WICHKKCTOB», HUUYTh
He JIy4llle CTaphiX, U, MOZOOHO UM, OH OTKAa3bIBAETCS OT BBIOOpA «M3
IBYX 30J1», IPOTUBOIIOIArasi eMy MO3ULIMIO MTOJTHOU TIMYHON He3aBUCH-
MOCTH U cBoOonHL: «...HukoMy / oTueta He naBaTh, cede JUIIbL CAMOMY
/ CIyXWTb ¥ YTOXNATh; IUIsl BIACTH, U1t TUBpeu / He rHyTh HU coBec-
TH, HU HOMBICJIOB, HU lieW». Kak yxe 6bL10 3aMeYeHO, 3TH CTPOKHU CTHU-
XOTBOPEHUS NIEPEKITUKAIOTCS C MAKCUMOM «4mump camozo cebsn», epe-
BeaeHHo#M TlywukuHbeiM u3 «['nMHa [Tenaram» Caytn®. K aroMy HyXHO
100aBUTh, YTO TEPBasi YAaCTh «<MOTOPHOH» (OPMYJIbI, BEIpaXalolen
nnea cBOOOIHOTO ayxa, — «[1o MpUXOTH CBOEI CKUTATBCA 3MECh M TaM,
/ AuBsch 60XeCTBEHHbIM MPHUPOAbI KpPaCOTaM», — TOYHO COOTBETCTBYET
BOPACBOPTUAHCKOI TIpOrpaMMe «HE3aBUCHMOTO cyacThbsl» («independent
happiness») HaenMHe C IPUPOIOI (Cp., HANPUMED, B YETBEPTOI KHUTE
«[Iporynku»: «...How divine, / The liberty, for frail, for mortal, man /
To roam at large among unpeopled glens / And mountainous retirements
<...> Turn your steps / Wherever fancy leads <...> rejoice in Nature»®),

97 Specimen of the Table Talk of the Late Samuel Taylor Coleridge. Vol. 1.
P. 196—198, note.

9% Toddec E.A. K BoIpocy 0 KaMEHHOOCTpOBCKOM 1ukiie // [IpoGnemMsl myui-
KuHOBeAeHUs. COOPHUK HaydHbIX cTaTeit. Pura, 1983. C. 38. Cama Makcuma (Jiar.
«Decora teipsum»), BriieneHHas 4 y Cayty, u y [lylmkuHa KypcUBOM Kak yyxXoe
cJI0BO, ObLIa BKIIOYEHA Dpa3MOM PoTTepraMcKuM B COCTaBJIeHHbI# UM COOPHUK
JIATUHCKMX TOCNOBULL U u3peueHuit «Adagia» (IV, 2: 10). [ipyruM MCTOYHMKOM BbI-
paxeHus GbUIM Ha3BaHHI TaK Ha3biBaeMbie «30J10Thie cTuxu» [Tudaropa (cM. 06
stoM: Masyp H. «BbpoxXy iy s BIOIb YAUL IIYMHBIX...» K CTOMYECKas dpuiocodus
cMmeptH // Ctux, A3bIK, no33us. [Mamsarn Muxawia Jleonosuua 'acmaposa. M., 2006.
C. 368, mpumed. 33), rae OHO, NpaBia, 3aKJII0Y94eT HACTABJICHUE HE COBEPLIATh MO~
CTBIAHBIX ITOCTYIIKOB JaK€ HACAUHE C CAMUM coboii ¥ IIOTOMY HE€ MMEET TOro0 CMBIC-
Jla, KOTOPHIN BKIaneBaloT B Hero Caytu u [TymkuH. Cp. Bo $paHIy3cKOM NepeBo-
e Aunpe [acee: «Ne commets jamais aucune action honteuse, ni avec les autres, Ni
en ton particulier; et sur tout restpecte-toy toy-mesme» (La Vie de Pythagore, ses
symboles, ses vers dorez et la vie d’Hiéroclés, par M.Dacier, ... Les commentaire
d’Hiéroclés. Paris, 1706. T. 1. P. CCLXI; cM. Takxe MOPaJIUCTHYECKUI KOMMEHTA-
puit I'mepokia k 3roii ¢paze: Ibid. T. I1. P. 58—59).

9 Wordsworth W. The Poems. Vol. I1. P. 135—136. Byks. niep.: «Kak 60xecTBeH-
Ha / cBoboja, st cnaboro, CMEPTHOrO Y€JIOBEKaA, / CKUTAThCS TIOBCIONY cpeau Ges-
JIIOAHBIX JOJWH / ¥ MYCTHIHHBIX Top. <...> HampaBb CBOHU LIATH Tyna, / Ky#a BeZeT
Tebs1 TBOSI IpUXOTh <...> Hacnaxnarbes: [1puponoit».
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Bcesixoe CXOACTBO € «JIeHKMCTaAMM», OMHAKO, 3aKAaHYMBAETCHA, KOT-
HAa B OIMH psill C co3epuaHueM npupoab! [TylkuH cTtaBut cozepuaHue
BEJIMKUX MPOU3BEAECHHUI UcKyceTBa: «M npen co3maHbaMu UCKYCCTB U
BIOXHOBeHbs / Tpeneula palocTHO B BOCTOPrax yMWieHbs...». Eciu
OTHOILIEHUE «IEMKMCTOB» K MIPUPOIE HOCHUT PEJIMTHO3HBIN, TAHTEUCTH-
YeCKHil XapakTep ¥ OHM YOEXICHEI, YTO Yepe3 Hee YeJIOBEK IIOCTUraeT
Bora u MopanbHBIii 3aK0H, TO L1 [IylIKiHA 31€Ch OHA €CTh NpeaMeT
YKCTO ICTETHYECKOrO BocTopra. Pasnmensiss moauTuvyecKkue B3rysabl U
XU3HEHHBIE MTPUHUMIIB aHIJTHHACKMX MO3TOB, OH, KaK KaXeTcsi, Kare-
TOPUYECKH HE MPUHUMAET MPUCYILMIA UM TUTl PETUTHO3HOCTH, TOAYH-
HSIOLINI 3CTETHKY BEpe U MOPAJIM, U, B ITOJIEMUKE C HUMH, OTBEYaeT Ha
MX MAaHTEU3M CBOMM MaHACTETU3MOM. Ero coOCTBEHHBIE peTUTHO3HbIE
HMCKAHMSA OTPA3WIKCH B IPYTUX — AYXOBHBIX — CTUXOTBOPSHMSIX KaMEH-
HOOCTPOBCKOIO LIMKJIa, B KOHTEKCTe KOTOPhIX «M3 [TMHIEMOHTH» MO-
XKET 110KAa3aThCsl KOLIYHCTBEHHOM aHTUTE30i XPUCTUAHCKON MONIUTBE O
JlapOBaHHMM TEPNEHUS M CMUPEHUsS («OTLBI MYCTBIHHUKHY M XEHBI He-
MOPOYHHI...»), TeM Gosiee YTO 06a 3TH CTUXOTBOPEHMH, KaK OecTsiie
niokaszan E.A. Toanec, «CBSI3aHbI Li€/I0# CETbIO CMBICIOBBIX MEPEKIUYEK,
MONIEPXKHUBAIOIIUX TTOCTOSTHHYIO HTPY CXOACTBAMM M Pa3THIUSAMU» ',

He BhaBasick B 00CYXIEeHHE 3TOil BeCbMa CHOXHOM TEMbI, 3aMe-
THM TOJIbKO, YTO COIMOCTARJIEHHE MOJMTBH U 3CTETUYECKOIO «BOCTOpra
YMUWIEHbsI» MPUHALJIEXUT He coOcTBEHHO IlylIKMHY, a BOCXOIUT K
rnaBe «Kak ¥ KakuM 0o06pa3om, B CYILTHOCTH, CJIEAyeT co3epuarh Kap-
TUHBI XYIOXHHMKOB 3eMJIH, YIOTpeOAs uX i Oyiara CBoeH AyLIM» B
TIpOCNaBIeHHOM KHIUIre HeMelKuUX poMaHTUKOB B.-I'. BakeHponepa u
JI. Tuka «CepaeuHble UMHSAHUS OTIIEIBHUKA — JIOOUTENS MCKYCCTB»
(1797). «HacnaxneHue 61aropoaHbIMM TBOPEHUSIMHM MCKYCCTBa $
CPaBHMBAIO C Moaumeol, — nucan BakeHpomep. — <...> TOT M0OUM
HebGecaMH, KTO B CMUPEHHOM TOCKE XAET TeX W30paHHbBIX 4acoB, KOraa
JIACKOBBII HeOECHBIM JIyd MO CBOEH BOJIe HM30MAET K HEMY, pa30pBET
000J104Ky 3¢MHOI HE3HAYUTEIBHOCTH, YTO OOBIYHO MOKPBIBAET CMEP-
THYIO IyIlly, pa3BsDKET ¥ UCTONKYET ero 6osee 61aropoaHyio BHyTpEH-
HIOIO CYIIHOCTb; TOTZIa OH TIPEKJIOHSET KOJieHa <...>, TIOTOM OH BCTaeT
M PAJIOCTHBINA M MeYaibHbIN, C cepaleM M 6osee MOHBIM M GoJiee Jier-
KHM, U TBOPHUT BeJIMKKE U H0Opbie aena. <...> U B TOYHOCTH TaK Xe,
S TOJIara, HagoOHO OOXOAMTHCS C BEJIMKUMM MPOMU3BEACHMAMHU HC-
KyCcCTBa, Aa0bl 110 TOCTOMHCTBY HCIIOJIB30BAaTh WX Ha 6aro cBoei
aymu. <...> IIpousBeaeHUsT UCKYCCTBA B CBOEM POJE TaK XeE YYXKIbI
OOBLIKHOBEHHOMY TEYEHHIO XW3HU, KaK U MBIC/Ib 0 Bore; oHM BBIXOASIT
3a Tpenesbl OOBIKHOBEHHOTO M MMOBCEAHEBHOTO, U MBI JOJKHBI BO3BbI-
CUTBCS IO HMX BCEM HALIMM CepALeM, Aabbl OHM TIPeJCTaIM HALIUM
3aMYTHEHHBIM IJIa3aM TaKMMH, KaKME OHU €CTb B CIJIY CBOErO BO3BbI-

10 Toddec E.A. K Bompocy 0 KaMeHHOOCTPOBCKOM ke, C. 38—42.
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LIEHHOTO cyinecTBa. < ..> Hckyccmeo — ebiwe 4esloBEKa, MBI MOXEM
JIMIIb BOCXUIIATECS M MOYHTATH MPEKPACHBIE TBOPEHHUSI UCKYCCTBA H
JUIS BO3BBILIEHMS Y OYMILIEHUS BCEX HAUIMX YYBCTB PACKPHIBATh Mepe]
HMMH BCIO Hamry ayuny»'%'. [IpeacraeisieTcs, 4T0 B KAMEHHOOCTPOBC-
koM nukiie ITymkuH, mogo6Ho BakeHponepy, He TPOTHBOIIOCTAB/ISAET
PEIMTHO3HOE YYBCTBO MOJISILLETOCS 3CTETUUECKOMY YYBCTBY CO3eplLia-
TeNsl KakK JyXOBHOE — CBETCKOMY, a, HAa000poT, COMMXKAeT UX KaK CO-
TPUPOAHBIE MOMEHTHl TPAHCLICHACHLIMH, BO3HOCSALIEH CO3HAHUE B
«0BIacTH 3a04YHBI». YXOI M3 MUPA MYCTHIX CJIOB ¥ COLIMATBHOTO TMPH-
HYXIEHHUS B YACTOE CO3EPLIAHME KPACOT MPUPOALI U UCKYCCTB — 3TO
MyTh K GOXECTBEeHHOMY, HOCTYITHBINM JIMITb HEMHOTUM H30paHHBIM,
«€IHHOTO NPEKPACHOTO Xpelam»; NMPH 3TOM OH He MCKIIoYaeT U
OTKPBITBIA UTA KaXIOTO XpUCTHAHWHA IYyTh BEPBI, KOTOPHI HAYMHA-
ercs, KaK B «CTpaHHHKE», C OCO3HAHMS CBOEH IPEXOBHOCTH U pacKasi-
Husl. BeICIIME XpUCTHAHCKME HEHHOCTH «CMUPEHHSI, TEpIICHUS, JII00-
Bu» mis IlylmnKyWHA yHUBEpPCAJIbHBI MO CBOE# NMPUpOAE W BHIXOASAT
JAJIEKO 33 PAaMKHM JOTMaTHYECKOM PEIMFUM WM LIEPKOBHOCTH: OHHU
«TTaIIIero Kpemnsit HeBeIOMOIO CHJIOi», 06EMIAloT BO3NasHUE 3a 3710 U
CIacaloT OT «MHPCKO# BJIacTH». B 3TOM CMBIC/IE MOKA3aTeIbHO, YTO
HMCTOYHUKH CTUXOTBOPEHUI KaMEHHOOCTPOBCKOTO LIMIKJIa MPUHALIE-
XaT K pasInYHBIM KOHbEeCCHsIM, 310XaM W HALIMOHATBHBIM KYJIBTY-
paM: miepestoXeHue crapuHHoii MoauTeel Edpema CupuHa cocencTny-
€T B HEM C MepeJIOXEHNSIMH CTHXOTBOPEHHS MTATLSHCKOIO KaToOMNKa
xonua XVIII — wavana XIX Beka ®. JIxaHHu («ITogpaxaHue WTa-
JIBTHCKOMY») M HayaJla aJUIETOPUYECKOr0 pOMaHa aHIIUIICKOTO ImypH-
tanuHa XVII B. [Ixona banbsHa («CTpaHHUK»), KoTopoMy ITymikuH
MPHUAAT HEKOTOPOE CXOACTBO C HayajaoM «Ana» JlaHTe!2; a OTrOJIOCKH

10 Baxenpooep B -I' ®antazuu 06 uckyccree M, 1977 C 74—77 (kypcus
OpHUITHHAJIA)

102 Cm 06 aToM Josunun A A K Bomnpocy o «CTpaHHHKE» U €TI0 MICTOYHUKAX //
Iywkuuckue yteHus B Tapty Te3ucwl ZOKIagoB HayyHOU KOHepeHUHH 13—
14 Hos6ps 1987 r Tawnun, 1987 C 34—37 B a10ii paboTe He yKa3aHoO, YTO MHTEPEC
ITymkuHa K «[1yTy nanomuuka» baHbsiHa MOIJIO BBI3BaTh YTEHHE 3aMeTOK Komspyn-
xa B cbopHuke «Table Talk», rae naHa MCKIIIOYHTELHO BHICOKAN OLICHKA KaK CaMo-
MY POMaHy, TaK U €ro HOBeilieMy M3aHHIO 1104 pelaKLMei U CO BCTYIIMTENbHOM
crateeii P Caytu (cM Specimen of the Table Talk of the Late Samuel Taylor Coleridge
Vol 1 P 160—161, 174) DT0 06CTOATENBCTBO, KaK CripaBeauBo 3ameTiui B A Caii-
TaHoB (cM ero crateio ITymkun u Komspuwmk C 163), crienyer yYuTHIBAaTb TP 06-
CYXIEeHHM JaTUPOBKH «CTpaHHMKa», UMEIOLIETO B PyKOIIMCH MOMETY «26 HIo 835»,
KOTOpasi MOXET OTHOCHTBCS JIMOO K MIOHIO, TG0 K Moo T1ockombKy 1o 3anucu
IMynxuHa Ha NpUHaAIEXaBIeM eMy K3eMruisipe «Table Talk» HaM U3BECTHO, YTO OH
Kyt 31y KHury 17 wionst 1835 rona (bubauomexa IMywxuna Ne 760 C 198), ymect-
HO, Bciien 3a B A CaliTaHOBBIM, NIPEIIOXMUTDH CICAYIOLIYIO TMIIOTETUYECKYIO HC-
TOpHIO co3naHmusa «CTpaHHUKa» Mexny 17 u 26 uions 1835 roga IlymkuH npo-
CMaTpHUBAET TOJILKO 4TO KyIUIeHHYI0 KHUTY Koabspumxka, 3aMedaeT oT3bIB 0 «[Iytu
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MOAUTUYECKOI punocodru M XU3HEHHOM TIO3ULIMM aHIJIMHCKUX «IeH-
KUCTOB» — C OTTOJIOCKAMM 3CTETUYECKOTO TPAHCLIEHAEHTAIM3Ma He-
MELIKHUX POMaHTHKOB.

Eciu B3rIsIHYTh Ha HEJUTMHHBINM CIIMCOK CTUXOTBOPEHHI U MO3M
IMywkuHa 1835—1836 ronos, He/b3s1 HE 3aMETUTD, YTO B 3TO BPEMS €TI0
Mod33us Mo OoblIeH YaCTU OTTAIKMBAIACH OT «UyXKOro CJI0Ba», Ipe-
Bpaliasch B AMAJIOr C MUPOBOI# KylbTypoil. OH mepenaraeT AHaKpeoHa
u Fopaums, kuury FOnudps u apabekyio nupuky, Anape Illenbe u
@, Ixxanuu. ITymKuH npenesabHO pacIMpPSeT KPYT CBOMX MCTOYHUKOB,
CJIOBHO OB1 cTpeMsiCh, Mo 3aMeyanuio FO.M. Jlormana, co3naTh «rpaH-
IUO3HYI0 KAPTUHY MUPOBOI LIMBWJIM3AIMH KaK HEKOETO €THHOTO ITOTO-
Ka»'9, B 3T0if KapTHHE, OCTaBIleiica He3aBepIIEHHOM, aHTIMIICKas
COCTaBJIAIONIAs] UTPAET OAHY U3 BeAylmx pojeii: B 1835 romy Ilymkux
obpamaercs K JIxoHy baHbsaHy B «CTpaHHHMKE», BCJIel 3a MO3MOM
P. Caytu «Ponpuk, mocneaHuit u3 rotos» nuiier «Poapuka» («Ha Uc-
MaHUuIo poaHylo...» — 3, 305—308), a Bcien 3a «THHTEPHCKHMM ab6art-
cTBOM» BopacBopra — «...BHOBb S MOCETHI...», TIEPEBOTUT HAYaJIO
MoHosiora ®penepuro U3 ApaMatHueckoii cueHsr bappu Kopayona
«Coxko» («O 6exHOCTB! 3aTBEpIII 1 HaKOHell. .» — 3, 324) u anurpam-
My Konbpumpxa («Kak peako naary noay4aer...» — 3, 329); B 1836 rony
JenaeT Al ce0sl MOACTPOYHHUK MOCBALEHHs oaMbl Baiipona «ITanom-
HudecTBo Yaiinpa ['aponbaa» U, KaK Mbl BUIEIH, TTOAXBATHIBAET TEMbI
wieilkuctop» B «M3 [MunneMoHTH». Co3maercs BIleYaTIeHHE, YTO K
KOHLLY Xu3HH [TylllkuHa UIMEHHO aHIJTMICKAs TUTepaTypa CTAHOBUTCS
TOM IMUTATENIbHON Cpefoil ero No33uM, OTKyJa OHAa Havyajia Mmoay4yaTb
CTUMYJIbI [U1s1 JanbHeiiero passutys. [lepeagpecys IMymikuny ero co6-
CTBEHHBIE CjioBa, obpauieHHbie K [1.b. Koanosckomy, MOXHO cKa3aThb,
YTO OH 3aKaHYHMBAJ CBOM MyTh «IPYTOM 0apIoB aHIIHACKHMX» (3, 346),
K KOTOPBIM BCE CHJIbHEE TSIHY/IaCh ero pycckas Myasa.

TaJJOMHMKA», BCIIOMMHAET O TOM, YTO B €r0 6U6IMOTEKE UMEETCS PYCCKHUIA IIEPEBOL
pomaHa (CM Bbillle, TpUMeY 34), YMTaeT HaYaJlo TEKCTA M IT0 €r0 MOTHBAM ITHILET
CTUXOTBOPEHHE, CBEPSIICH C AaHINIMHACKUM OPUTHHAIOM, KOTOPBIi, COTTACHO XaHaap-
MCKOJ OIMCH, Takxe GbUI B ero OubanoTexe, HO He coxpaHwics (cM  Moo3anes-
cxuit J1 5 Bubnvoreka IMyuikuna Hoswie Matepuansl // JlutepaTypHoe HacAeACTBO
T 16/18 AC Ilymkun M ,JI, 1934 Ne 154 C 1016)

193 Jlomman O M Anexcaunp Cepreesuy Ilymkun Buorpadus nucarens //
Jlorman IO M Tlymxun CIIG, 1995 C 169



